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Veiligheidsinformatie

OPGELET

RISICO OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN

NIET OPENEN

OPGELET: OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
TE BEPERKEN, MAG U HET DEKSEL NIET
VERWIJDEREN (OF HET ACHTERPANEEL).
HET TOESTEL BEVAT GEEN ONDERDELEN
DIE DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN
ONDERHOUDEN. LAAT ONDERHOUD
EN REPARATIES OVER AAN BEVOEGD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

In extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en tijdens
lange perioden van inactiviteit (vertrek op vakantie) moet u de
tv loskoppelen van het netwerk.

De stekker dient om het tv-toestel los te koppelen van het
elektriciteitsnet en moet daarom gemakkelijk te bedienen
zijn. Als het televisietoestel niet elektrisch wordt losgekoppeld
van het elektrisch net zal het apparaat stroom verbruiken
voor alle situaties, zelfs als de televisie in stand-by staat of
uitgeschakeld is.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm om de verwante
functie te bewerken.

BELANGRIJK - Lees deze instructies
volledig voor u de televisie installeert en
in gebruik neemt

WAARSCHUWING: Dit apparaat is bestemd

voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) die in staat/ ervaren zijn met de werking
van een dergelijk apparaat, zonder toezicht, tenzij
zij onder toezicht staan van of instructies hebben
ontvangen met betrekking tot het gebruik van het
apparaat door een persoon die instaat voor hun
veiligheid.

» Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van
minder dan 5000 meter boven de zeespiegel, in
droge locaties en in regio's met een gematigd of
tropisch klimaat.

* Het televisietoestel is bedoeld voor huishoudelijk en
gelijkaardig algemeen gebruik maar het mag ook in
openbare ruimten worden gebruikt.

* Voor ventilatiedoeleinden moet u minimum 5cm vrije
ruimte laten rond de televisie.

» De ventilatie mag niet worden belemmerd door de
ventilatieopeningen te bedekken of te blokkeren met
items zoals een krant, tafelkleedjes, gordijnen, etc.

» De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk
bereikbaar zijn. Plaats het toestel, een meubelstuk
of andere objecten niet op het netsnoer. Een
beschadigd snoer/stekker kan brand veroorzaken
of een elektrische schok veroorzaken. Neem het
netsnoer beet bij de stekker en verwijder de stekker
niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken.
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte
handen want dit kan kortsluitingen of elektrische
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schokken veroorzaken. Leg geen knopen in het
snoer of bind het niet samen met andere snoeren.
Indien beschadigd, moet u hem vervangen. Dit mag
uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.

Stel de televisie niet bloot aan spatten of druppels
en plaats geen voorwerpen die gevuld zijn met een
vloeistof zoals vazen, kopjes, etc. op of boven de
televisie (bijv. op een rek boven het toestel).

Stel de televisie niet bloot aan direct zonlicht of plaats
geen open vlammen zoals brandende kaarsen op of
in de buurt van de televisie.

Plaats geen warmtebronnen zoals een elektrische
verwarming, radiator, etc. in de buurt van het
televisietoestel.

Plaats de televisie niet op de vloer en hellende
oppervlakken.

Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u
plastic zakken uit de buurt van baby's, kinderen en
huisdieren houden.

Bevestig de stand zorgvuldig op de televisie. Als
de stand voorzien is van schroeven, moet u deze
stevig aandraaien om te vermijden dat de televisie
zou kantelen. U mag de schroeven niet te hard
aandraaien en u moet de rubberen afdichtingen
correct aanbrengen.

U mag de batterijen niet weggooien in het vuur of
met gevaarlijk en brandbaar materiaal.
WAARSCHUWING - Batterijen mogen niet worden
blootgesteld aan extreme hitte, zoals zonlicht, vuur
en dergelijke.

WAARSCHUWING- Overdadig geluid van
koptelefoons kan gehoorschade veroorzaken.
BOVEN ALLES - NOOIT iemand, zeker geen
kinderen, toelaten iets in te brengen de gaten,
sleuven of andere openingen van de behuizing.

A Opgelet

Risico op ernstige letsels of
fatale gevolgen

ARisicoopeIektrische RiSicp op gevaarlijke
schokken spanningen
A Belangrijk

Onderhoud onderhoudscomponent

Markeringen op het product

De volgende symbolen worden gebruikt op
het product als markeerpunt voor restricties en
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies. Elke
verklaring wordt beschouwd waar het product enkel
relevante markeringen draagt. Merk op dat dergelijke
informatie belangrijk is om veiligheidsredenen.

D Klasse Il apparatuur: Dit apparaat is zodanig

ontworpen dat het geen veilige aansluiting
vereist op een elektrische aarding.
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Spanningvoerende terminal: De gemarkeerde
5 terminal(s) is/zijn spanningvoerend onder
normale operationele voorwaarden.

Opgelet, ze de operationele instructies: De
ﬂ gemarkeerde zone(s) bevat(ten) door de
gebruiker vervangbare knoop/celbatterijen.

KLASSE 1 LASER
PRODUCT: Dit product
bevat Klasse 1 laserbron die
veilig is onder redelijk
voorzienbare operationele

CLASS 1
LASER PRODUCT

voorwaarden.

WAARSCHUWING

U mag de batterij niet inslikken want dit houdt een
risico in op chemische brandwonden

Dit product of de accessoires die worden geleverd met
het product kunnen een knoop/celbatterij bevatten.
Als deze knoop/celbatterij wordt ingeslikt, kan dit al
na 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken
en fataal aflopen.

Bewaar nieuwe en oude batterijen uit de buurt van
kinderen.

Als het batterijcompartiment niet veilig afsluit, mag u
het product niet blijven gebruiken en moet u het uit de
buurt van kinderen bewaren.

Als u denkt dat batterijen mogelijk werden ingeslikt of in
een lichaamsdeel werd gestoken, moet u onmiddellijk
medische zorg inroepen.

Een televisie kan vallen en ernstig lichamelijk letsel
of overlijden veroorzaken. Talrijke letsels, in het bij-
zonder bij kinderen, kunnen worden vermeden door
eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:
» Gebruik ALTIJD kasten of statieven of bevestigings-
methoden die door de fabrikant van de televisieserie
worden aanbevolen.

Gebruik ALTIJD meubels die de TV-set veilig kunnen
ondersteunen.

Zorg er ALTIJD voor dat de televisie zich niet aan de
rand van de ondersteunende meubelen overhangt.
Leer kinderen ALTIJD over de gevaren van klimmen
op meubels om de televisie of de bediening ervan
te bereiken.

Leid ALTIJD snoeren en kabels die op uw televisie
zijn aangesloten, zodat ze niet kunnen worden om-
gedraaid, getrokken of gepakt.

Zet NOOIT een televisie op een instabiele locatie.
Plaats de televisie NOOIT op hoog meubilair (bij-
voorbeeld kasten of boekenkasten) zonder dat zowel
het meubel als de televisie op een geschikte drager
is verankerd.

Plaats de televisie NOOIT op een doek of ander
materiaal dat zich tussen de televisie set en de
ondersteunende meubelen bevindt.

Plaats NOOIT items die kinderen kunnen verleiden
om te klimmen, zoals speelgoed en afstandsbedie-
ningen, op de top van de televisie of meubels waarop
de televisie is geplaatst.
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» Het apparaat is enkel geschikt voor een montage op
een hoogte van < 2m.

Als de bestaande televisiereeks zal worden gehand-
haafd en verplaatst, moeten dezelfde overwegingen
als hierboven worden toegepast.

Toestellen die aangesloten zijn via de HOOFDVER-
BINDING of via andere toestellen met een aardingver-
binding met de aarding van de gebouwinstallatie — en
met een monitor distributiesysteem dat coaxiale kabel
gebruikt, kunnen in sommige omstandigheden brand-
gevaar veroorzaken. De verbinding met een monitor
distributiesysteem moet daarom worden voorzien via
een toestel met elektrische isolatie onder een bepaald
frequentiebereik (galvanische isolator)

MUURBEVESTIGING
WAARSCHUWINGEN

* Lees de instructies voor u uw televisie op de muur
bevestigt.

* De muurbevestigingskit is optioneel. Hij is
verkrijgbaar bij uw lokale verdeler, indien niet
geleverd met uw televisie.

» U mag de televisie niet monteren aan het plafond
of aan een hellende muur.

* Gebruik de specifieke muurbevestigingsschroeven
en overige accessoires.

» Draai de muurbevestigingsschroeven stevig aan
om te voorkomen dat de televisie zou vallen. U
mag de schroeven niet te hard aandraaien.

Afbeeldingen en illustraties in deze handleiding
worden uitsluitend als referentie voorzien en ze
kunnen verschillen van het reéle uiterlijk van het
product. Het ontwerp en de specificaties van
het product kunnen worden gewijzigd zonder
voorafgaande kennisgeving.

Milieu-informatie

Deze televisie is milieuvriendelijk ontworpen. Om
het energieverbruik te verlagen, kunt u de volgende
stappen uitvoeren:

Als u Energiebesparing op Minimum,
Medium, Maximum of Auto zet, zal de tv de
energieconsumptie dienovereenkomstig aanpassen.
Als u de achtergrondverlichting wilt instellen op
een vaste waarde, stel in als Aangepast en pas
de achtergrondverlichting manueel aan (onder
Energiebesparing instelling) met de links- of
rechtsknoppen op de afstandsbediening. Stel in als
Uit om deze instelling uit te schakelen.

Opmerking: Beschikbare Energiebesparing opties kunnen
variéren naargelang de geselecteerde Modus in het
Instellingen>Beeldmenu.
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De Energiebesparing instellingen staan in het Instel-
lingen>Beeldmenu. Merk op dat bepaalde beeldin-
stellingen niet kunnen worden gewijzigd.

Als de Rechtse knop wordt ingedrukt, verschijnt het
bericht , “"Scherm schakelt uit in 15 seconden." op
het scherm. Selecteer Doorgaan en druk op OK om
het scherm uit te schakelen. Als u geen knop indrukt,
schakelt het scherm uit na 15 seconden. Druk op een
knop op de afstandsbediening of op de tv om het
scherm opnieuw in te schakelen.

Opmerking: Scherm uit optie is niet beschikbaar als de
Modus ingesteld is op Spel.

Als de TV niet in gebruik is, moet u de tv uitschakelen
of verwijderen uit het stopcontact. Dit vermindert het
energieverbruik.

Kleuren-LED-tv met afstandsbediening
Volledig geintegreerde digitale/kabel TV (DVB-T-
T2/C)

HDMI-ingangen om andere apparaten aan te sluiten
met HDMI-aansluitingen

USB-ingang

Instelmenu op scherm (On-screen Display)

Scart aansluiting voor externe apparaten (zoals
Dvd-spelers, PVR, videospelletjes, audioset, etc.)

Stereo geluidssysteem
Teletekst
Hoofdtelefoon aansluiting

Automatisch programmeersysteem

Manuele afstemming

Automatische uitschakeling na acht uur.

Slaap timer

Kinderslot

Automatische geluidsdemping indien geen
uitzending.

NTSC-weergave

AVL (Automatische volumebeperking)

PLL (Frequentie zoeken)

Pc-ingang

Spelmodus (optioneel)

Beeld uit functie
 Afstandsbediening

« Batterijen: 2 x AAA

» Gebruikshandleiding

Nederlands

Stand-by meldingen

Als tv geen ingangssignaal ontvangt (bijv. van
een antenne of HDMI-bron) gedurende 3 minuten
schakelt de tv op stand-by. Wanneer u de volgende
maal inschakelt, verschijnt het volgende bericht.
"Tv automatisch overgeschakeld op de stand-by
modus omdat er gedurende een lange periode
geen signaal was."

De Automatische TV UIT optie (in het menu
Instellingen>Systeem>Instellingen>Meer) kan
standaard worden ingesteld op een waarde tussen
1 en 8. Als deze instelling ingesteld is op UIT en
de televisie ingeschakeld is gelaten en niet werd
bediend gedurende de ingestelde tijdsduur schakelt
het apparaat over op de stand-bymodus nadat de
ingestelde tijdsduur verstreken is. Wanneer u de tv
de volgende maal inschakelt, verschijnt het volgende
bericht. “Tv automatisch overgeschakeld op de
stand-by modus omdat er gedurende een lange
periode geen bewerking werd uitgevoerd.” Voor de
TV overschakelt naar de Stand-by modus verschijnt
een dialoogvenster. Als u geen knop indrukt, schakelt
de TV over naar de stand-by modus na een wachttijd
van ca. 5 minuten. U kunt Ja markeren en drukken
op OK om de TV onmiddellijk over te schakelen naar
de stand-by modus. Als u Nee selecteert en drukt op
OK blijft de TV ingeschakeld. U kunt ook verkiezen
de Automatische TV UIT functie selecteren via dit
dialoogvenster. Selecteer Uitschakelen en druk op
OK, de TV blijft ingeschakeld en de functie wordt
geannuleerd. U kunt deze functie opnieuw inschakelen
door de instelling van de optie Automatisch TV UIT te
wijzigein in het menu Instellingen>Systeem>Meer .

TV bedieningstoetsen & bediening

Opmerking: De positie van de bedieningstoetsen kan
verschillen naargelang het model.

Uw TV heeft een enkele bedieningstoets. Deze toets

biedt u de mogelijkheid de Stand-by aan / Bron /

Programma en Volume functies te bedienen van de TV.

Bediening met de bedieningstoets

« Druk op de bedieningstoets om het functieopties
menu weer te geven.

» Druk daarna herhaaldelijk op de toets om de focus
te verplaatsen naar de gewenste optie, indien
noodzakelijk.
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* Houd de toets 2 seconden ingedrukt om de
geselecteerde optie te activeren. De kleur van het
pictogram van de optie wijzigt indien geactiveerd.

» Druk nogmaals op de toets om de functie om de
functie te gebruiken of om het submenu te openen.

* Om een andere functieoptie te selecteren, moet
u eerst de laatste geactiveerde optie selecteren.
Houd de knop ingedrukt om ze uit te schakelen. De
kleur van het pictogram van de optie wijzigt indien
uitgeschakeld.

* Om het functieopties menu te sluiten, mag u niet
op de knop drukken gedurende 5 seconden. Het
functieopties menu zal verdwijnen.

Omde TV uit te schakelen: Druk op de bedieningstoets
om het functieopties menu weer te geven. De focus
is op de Stand-by optie. Houd de toets 2 seconden
ingedrukt om deze optie te activeren. De kleur van het
pictogram van de optie wijzigt indien geactiveerd. Druk
daarna opnieuw op de toets om de TV uit te schakelen.

De televisie inschakelen: Druk op de bedieningstoets
en de TV schakelt in.

Volume wijzigen: Druk op de bedieningstoets om
het functieopties menu weer te geven en druk daarna
herhaaldelijk op de knop om de focus te verplaatsen
naar de Volume + of Volume - optie. Houd de toets
2 seconden ingedrukt om de geselecteerde optie te
activeren. De kleur van het pictogram van de optie
wijzigt indien geactiveerd. Druk daarna op de knop
om het volume te verhogen of te verlagen.

Zenders wijzigen: Druk op de bedieningstoets om
het functieopties menu weer te geven en druk daarna
herhaaldelijk op de knop om de focus te verplaatsen
naar de Programma + of Programma - optie. Houd
de toets 2 seconden ingedrukt om de geselecteerde
optie te activeren. De kleur van het pictogram van de
optie wijzigt indien geactiveerd. Druk daarna op de
toets om over te schakelen naar de volgende of vorige
zender in de zenderlijst.

De bron wijzigen: Druk op de bedieningstoets om
het functieopties menu weer te geven en druk daarna
herhaaldelijk op de knop om de focus te verplaatsen
naar de Bron + optie. Houd de toets 2 seconden
ingedrukt om deze optie te activeren. De kleur van het
pictogram van de optie wijzigt indien geactiveerd. Druk
daarna opnieuw op de toets om de bronlijst weer te
geven. Blader doorheen de beschikbare bronnen door
te drukken op de knop. De TV schakelt automatisch
naar de gemarkeerde bron.

Opmerking: Het hoofdscherm OSD kan niet worden
weergegeven met de bedieningsknop.

Bediening via de afstandsbediening

Druk op de Menu toets van de afstandsbediening
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in
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te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om
een menuscherm af te sluiten.

Selecteren van de ingang

Van zodra u externe systemen hebt aangesloten
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te
veranderen.

Zenders en volume wijzigen

U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de
afstandsbediening.

Het gebruik van het hoofdmenu van de televisie

Wanneer de knop Menu is ingedrukt, verschijnt het
hoofdmenu van de televisie onderaan het scherm.
U kunt navigeren doorheen de menu items met de
richting toetsen op de afstandsbediening. Om een
item te selecteren of de submenu opties weer te
geven van het gemarkeerde menu drukt u op de knop
OK. Wanneer u een menu-optie markeert, kunnen
een aantal submenu items van dit menu verschijnen
bovenaan in de menubalk voor een snelle toegang. Om
een item voor snelle toegang te gebruiken, markeer
het, druk op OK en stel het naar wens in met de
richtingknoppen Links / Rechts. Aan het einde drukt u
op OK of de Terug toets om af te sluitne.

Druk op de knop Afsluiten om het hoofdmenu te
verlaten.

1. Startpagina

Wanneer het hoofdmenu geopend is, wordt de Start
menubalk gemarkeerd. De inhoud van het Startmenu
kan worden aangepast door opties van andere menu's
toe te voegen. Markeer een optie en druk op de
Omlaag richtingtoets op de afstandsbediening. Als de
u optie Toevoegen aan start ziet, kunt u ze toevoegen
aan het Startmenu. Zo kunt u de positie van een item
ook verwijderen of wijzigen in het Startmenu. Druk op
de knop Omlaag en selecteer de optie Verwijderen
of Verplaatsen en druk op OK. Om een menu-item te
verplaatsen met de Rechts en Links richtingtoetsen om
de positie te selecteren waar u het item wilt verplaatsen
en druk op OK.

2.7v:
2.1. GIDS

U krijgt toegang tot het elektronische zendergids
met deze optie. Raadpleeg de sectie Elektronische
Programmagids (EPG) voor meer informatie.

2.2. Zenders

U krijgt toegang tot de Zenders met deze optie.
Raadpleeg de sectie Het gebruik van de zendergids
voor meer informatie.
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2.3. Timers

U kunt timers instellen voor gebeurtenissen in de
toekomst met de opties in dit menu. U kunt ook de
vooraf aangemaakte timers controleren in dit menu.

Om een nieuwe timer toe te voegen, selecteert u de
tab Timer toevoegen met de Links/rechts knoppen
en drukt u op OK. Stel de submenu opties in naar
wens en druk daarna op OK. Er wordt een nieuwe
timer aangemaakt.

Om een eerder aangemaakte timer te bewerken,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
Geselecteerde timer bewerken en drukt u op OK.
Wijzig de submenu opties naar wens en druk op OK
om uw instellingen op te slaan.

Om een reeds ingestelde timer te annuleren,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
Geselecteerde timer verwijderen en drukt u op OK.
Een bevestiging verschijnt. Selecteer JA en druk op
OK om door te gaan. De timer wordt geannuleerd.

Het is niet mogelijk timers in te stellen voor twee of
meerdere individuele gebeurtenissen die worden
uitgezonden op verschillende zenders in dezelfde
tijdsinterval. In dat geval wordt u gevraagd een keuze
te maken uit één van deze timers en de andere te
annuleren. Selecteer de timer die u wilt annuleren en
druk op OK. Het menu Opties verschijnt. Selecteer
daarna Instellen/Annuleren en druk op OK om die
timer te annuleren. U moet daarna de wijzigingen
opslaan. Druk hiervoor op OK, selecteer Wijzigingen
opslaan en druk opnieuw op OK.

3. Instellingen

U kunt de instellingen van uw televisie beheren met
de opties in dit menu. Raadpleeg de sectie Inhoud
instellingenmenu voor meer informatie.

4. Bronnen

U kunt uw invoerbron referenties beheren met de
opties in dit menu. Om de huidige bron te wijzigen,
selecteert u één van de opties en drukt u op OK.

4.1. Broninstellingen
Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit.

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen

Verwijder het deksel achteraan om het batterijcompar-
timent te openen. Installeer twee AAA batterijen. Zorg
ervoor dat de (+) en (-) tekens overeenstemmen (let op
de correcte polariteit). Gebruik geen combinatie van
oude en nieuwe batterijen. Uitsluitend met hetzelfde
of gelijkwaardig type vervangen. Breng het deksel
opnieuw aan.

Er verschijnt een bericht op het scherm wanneer de
batterijen bijna leeg zijn en vervangen moeten worden.
Merk op dat als de batterijen bijna leeg zijn, de prestatie
van de afstandsbediening kan worden beinvioed.

Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

Nederlands

Stroomaansluiting

BELANGRIJK: Het TV-toestel is ontworpen voor
een vermogen van 220-240V AC, 50 Hz. Laat na het
uitpakken het tv- toestel op kamertemperatuur komen
voor u het op de netstroom schakelt. Voer de stekker
in het stopcontact.

Antenne aansluitingen

Sluit de "antenne" of de "kabel TV" stekker aan op
de ANTENNE INGANG (ANT) aan de achterzijde
van de TV.

Achterzijde van de TV
ANT.

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet
& u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat

uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als

de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en ze gebruiken.

Licentiemededeling

De begrippen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface en het HDMI-logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing
Administrator Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Geproduceerd onder licentie door Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, en het double-D symbool zijn
handelsmerken van de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Het “Cl Plus” Logo is een handelsmerk van Cl Plus LLP.

Verwijderingsinformatie

[Europese Unie]

Deze symbolen duiden aan dat elektrische en
elektronische uitrusting en de batterij met dit
symbool niet met het gewone huisvuil mogen
weggeworpen worden. De producten dienen naar een
verzamelpunt gebracht te worden waar de recyclage,
correcte behandeling, verzameling van elektrisch en
elektronisch apparatuur en batterijen plaatsvindt in
navolging van uw nationale wetgeving en richtlijn
2012/19/EU en 2013/56/EU.

Door de correcte afvalverwerking van deze producten
draagt u bij tot het behoud van het milieu en helpt u
de voorkoming van potentiéle negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid, die wel
zouden kunnen ontstaan door foutieve afvalverwerking
van dit product.

Voor meer informatie over de verzamelpunten en
recyclage van deze producten, gelieve contact op te
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nemen met uw stadhuis, uw afvalverwerkingsbedrijf
of de winkel waar u dit product kocht.

Boetes kunnen van toepassing zijn voor het onjuist
verwijderen van dit afval, in navolging met de nationale
wetgeving.

(Zakelijke gebruikers)

Als u dit product wilt weggooien, moet u contact
opnemen met uw leverancier en de algemene
voorwaarden van het aankoopcontract verifiéren.

[Andere landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn uitsluitend geldig in de Europese
Unie.

Meer inlichtingen over afvalverwerking en recycling
vindt u bij uw gemeente.

Het product en de verpakking moeten naar het
plaatselijke recyclepunt worden gebracht.

Sommige recyclepunten aanvaarden deze producten
gratis.

Opmerking: Het Pb-symbool onder het symbool voor de
batterijen geeft aan dat deze batterij lood bevat.

1 -0

1. Producten
2. Batterij

Nederlands

Specificaties

TV-UITZENDING

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanalen ontvangen

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitale ontvangst

Volledig geintegreerde
digitale aardse/kabel-TV
(DVB-T-C)

(in overeenstemming met
DVB-T2)

Aantal instelbare
kanalen

1000

Kanaalindicator

Weergave op het scherm

RF Antenne-Input

75 Ohm (niet gebalanceerd)

Werkingsspanning

220-240V AC, 50Hz.

Geluid

Duits+Nicam Stereo

Geluidsuitgang stroom
(WRMS.) (10% THD)

2x6

Stroomverbruik (W)

65W

TV afmetingen BxLxH
(met voet) (mm)

191 x 732 x 480

TV afmetingen BxLxH
(met voet) (mm)

51/78 x 732 x 435

Beeldscherm

32"

Operationele
temperatuur en
operationele
vochtigheid

0°C tot 40°C, 85% max.
vochtigheid
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Afstandsbediening

1. Stand-by: Schakelt de TV Aan/Uit

2. Numerieke toetsen: Schakelt tussen zenders,
voert een nummer of een letter in het tekst vak
op het scherm.

3. Taal: Schakelt tussen de geluidsmodi (analoge
TV), scherm en wijzig de geluid/ondertiteling taal
en schakel de ondertiteling in of uit (digitale TV,
waar beschikbaar)

Volume +/-

Menu: Geeft het TV-menu weer.
Gids: Geeft de elektronische programmagids weer

No ok

OK: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina
(in TXT-modus), Geeft de Zenderlijst weer (DTV-
modus)

8. Navigatietoetsen: Helpt te navigeren in menu'’s,
inhoud, etc. en geeft de subpagina’s weer in TXT-

S modus indien links of rechts ingedrukt

l 4\\&\4 @ /’, 9. Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige

scherm, vorig menu, opent de inhoudstafel (in TXT
v modus) Schakelt snel tussen de vorige en huidige
@—BACK = zenders of bronnen (afhankelijk van het model)
@ e 5
10. Terugspoelen: Beweegt terug in media zoals films
11. Geen functie

12. Gekleurde toetsen: Volg de instructies op het
scherm voor de functies van de gekleurde knop

13. Afspelen: Begint de geselecteerde media af te
spelen

14. Stop: Stopt de afgespeelde media

15. Snel vooruitspoelen: Beweegt voorwaarts in
media zoals films

16. Pauze: Pauzeert de afgespeelde media

17. Afsluiten: Sluit en verlaat de weergegeven menu's
of keert terug naar het vorige scherm

18. Informatie: Geeft informatie weer over de inhoud
op het scherm, geeft verborgen informatie weer
(openbaar maken - in TXT modus)

19. Programma +/-

20. Geluid dempen: Schakelt het volume van de TV
volledig uit.

21. Tekst: Geeft de teletekst weer (indien beschikbaar).
Druk opnieuw om de teletekst over een normale
uitzending te plaatsen (mix)

22. Bron: Geeft de beschikbare uitzendingen en
inhoudsbronnen weer
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Aansluitingen

YPbPr/PC geluidskabel

Connector Type Kabels Apparaat
VGA-aansluiting - 8
(Achteraan) - e
PCIYPbPr ﬂ:__-m
geluidsaansluiting
(zijde)

HDMI-aansluiting
(achteraan)

R
CEEEEEH

Scart aansluiting

Hoofdtelefoon
aansluiting
(zijkant)

(achterkant)
YPBPR YPbPr video- _E
aansluiting E—
(Achteraan) PC naar YPbPr
verbindingskabel
Zijde AV ,
(Audio/Video) ﬂz‘—_*:ﬁ
e Verbinding o
@® (zijkant) Audio/Video kabel
SPDIF SPDIF (Coaxiaal
‘ uit) Aansluiting
(Achteraan)
HOOFDTELEFOON

= @

USB-aansluiting
(zijde)

KKK

Cl-aansluiting
(zijde)

KK

A

Nederlands
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Raadpleeg de afbeeldingen op
linkerzijde. U kunt YPbPr naar
VGA kabel gebruiken om het
YPbPr signaal in te schakelen via
VGA ingang. U kunt geen VGA
en YPbPr gelijktijdig gebruiken.
| Om het PC/YPbPR-geluid in te
schakelen, moet u de zijdelingse
geluidsingangen gebruiken met
een YPbPr/PC-geluidskabel voor
de geluidsverbinding. Als een
extern apparaat aangesloten
is via de SCART aansluiting
schakelt de TV automatisch over
op de EXT1-modus. Wanneer
u DTV-zenders (Mpeg4 H.264,
H.265) ontvangt of wanneer u zich
in de Mediabrowser modus be-
vindt, is geen uitvoer beschikbaar
via de scartaansluiting. Wanneer u
de wandmontage kit (beschikbaar
van een derde partij in de markt
indien niet meegeleverd) gebruikt,
raden we aan alle kabels in de
achterzijde van de tv te steken
voor u het toestel monteert op de
wand. | Verwijder of voeg de ClI
module enkel in wanneer de tv
UITGESCHAKELD is. U moet de
module handleiding doornemen
voor meer informatie over de
instellingen. | ledere USB-ingang
van uw tv ondersteunt apparaten
tot 500mA. Apparaten aansluiten
met een stroomwaarde van meer
dan 500mA kan uw tv beschadi-
gen. Wanneer u apparaten aan-
sluit met een HDMI-kabel op uw
televisie om voldoende immuniteit
te garanderen tegen parasitaire
frequentiestralingen moet u een
hoge snelheid afgeschermde
(high grade) HDMI-kabel gebrui-
ken met ferrieten.

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat uitgeschakeld zijn
voor u een verbinding legt. Als de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de apparaten inschakelen en ze gebruiken.



Aan/Uitschakelen

De TV inschakelen

Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz).

Om de TV in te schakelen vanuit de stand-bymodus
kunt u:

* Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

» Druk op de bedieningstoets van de TV.
De TV uitschakelen
+ Druk op de knop Stand-by op de afstandsbediening.

» Druk op de bedieningstoets van de TV om het
functieopties menu weer te geven. De focus is op de
Stand-by optie. Houd de toets 2 seconden ingedrukt
om deze optie te activeren. De kleur van de optie
wijzigt. Druk daarna opnieuw op de knop, de televisie
schakelt over naar de stand-bymodus.

Om de TV volledig uit te schakelen, trekt u de
stekker van de TV uit het stopcontact.

Opmerking: Wanneer de TV in stand-bymodus staat, knippert
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies
zoals 'Stand-by Modus zoeken', 'Downloaden over de ether'
of 'Timer" actief zijn. De LED-indicator kan ook knipperen
wanneer u de TV overschakelt van de stand-by modus.

Eerste Installatie

Indien ingeschakeld voor de eerste maal verschijnt
het taalselectie scherm. Selecteer de gewenste
taal en druk op OK. In de volgende stappen van de
installatiegids kunt u uw voorkeuren instellen met de
richtingtoetsen en de knop OK.

In het tweede scherm kunt u het land van uw voorkeur
instellen. Afhankelijk van de Land selectie kunt u op
dit moment worden gevraagd een PIN-nummer in te
stellen. De geselecteerde pincode kan niet 0000 zijn.
U moet het invoeren als u gevraagd wordt een PIN-
nummer in te voeren voor een menubewerking later.

U kunt de Winkelmodus optie activeren in de volgende
stap. Deze optie configureert de instellingen van uw tv
voor een optimale beeldkwaliteit en de ondersteunde
functies van de tv wordt weergegeven bovenaan
het scherm als een informatievaandel. Deze optie
is enkel bedoeld voor gebruik in de winkel. Het
wordt aanbevolen de Thuismodus te selecteren
voor thuisgebruik. Deze optie is beschikbaar in het
menu Instellingen>Systeem>Meer en kan later in/
uitgeschakeld worden. Maak uw selectie en druk op
JA om door te gaan.

In het volgende scherm kunt u de types uitzending
instellen die u wilt zoeken, uw gecodeerde kanaal
zoekopdracht instellen en de tijdzone voorkeuren
(naargelang het land dat u geselecteerd hebt). U kunt
ook een uitzendingstype instellen als uw favoriet. De
prioriteit wordt gegeven aan het geselecteerde type

Nederlands

uitzending tijdens het zoekproces en de zenders
worden gerangschikt bovenin de zenderlijst. Aan het
einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Selectie van uitzendingstypes

Om een zoekoptie voor een uitzendingstype in te
schakelen, moet u het marken en drukken op OK. Het
vakje naast de geselecteerde optie wordt geselecteerd.
Om de zoekoptie uit te schakelen, wist u het vakje door
de drukken op OK nadat u de focus op de gewenste
uitzendingstype optie hebt verplaatst.

Digitaal Antenne: Als de zoekoptie D. Antenne-
uitzending ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan
naar digitale aardse uitzendingen nadat andere initiéle
instellingen zijn uitgevoerd.

Digitaal kabel: Als de zoekoptie Kabel-uitzending
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar digitale
kabeluitzendingen nadat andere initiéle instellingen
zijn uitgevoerd. Een bericht verschijnt voor u de
zoekopdracht start met de vraag of u de kabelnetwerk
zoekopdracht wilt uitvoeren. Als u Ja selecteert en
op OK drukt, kunt u Netwerk selecteren of waarden
instellen zoals Frequentie, Netwerk-ID en Zoekstap
in het volgende scherm. Als u Nee selecteert en drukt
op OK kunt u de Startfrequentie , Stop frequentie
en de Zoekstap instellen in het volgende scherm. Aan
het einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Opmerking: De duur van de zoekopdracht hangt af van de
geselecteerde Zoekstap.

Analoog: Als de zoekoptie analoge uitzending
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar analoge
kabeluitzendingen nadat andere initi€le instellingen
zijn uitgevoerd.

Nadat de initiéle instellingen werden uitgevoerd, zal de
tv op zoek gaan naar beschikbare uitzendingen van
de geselecteerde uitzendingstypes.

Terwijl de zoekopdracht doorloopt, worden de huidige
scanresultaten weergegeven onderaan op het scherm.
Nadat alle kanalen zijn opgeslagen, verschijnt het
menu Kanalen op het scherm. U kunt de zenderlijst
aanpassen aan uw voorkeuren met de Bewerken tab
opties of druk op de Menu toets om de lijst te verlaten
en tv te kijken.

Terwijl de zoekopdracht wordt uitgevoerd kan een
bericht verschijnen met de vraag of u zenders wilt
sorteren in overeenstemming met de LCN(*). Selecteer
JA en druk op OK om door te gaan.

(*) LCN is het Logical Channel Number systeem dat de
beschikbare uitzendingen organiseert in overeenstemming
met een herkenbare zendersequentie (indien beschikbaar).
Opmerking: Schakel de Tv niet uit zonder de Eerste installatie
gestart te hebben. (*) Sommige opties zijn mogelijk niet
beschikbaar afhankelijk van de landselectie.
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Media afspelen via USB-ingang

U kunt een 2.5" en 3.5" inch (HDD met externe voeding)
externe harde schijven of USB geheugensticks aansluiten op
uw tv via de USB ingangen van de tv.

BELANGRIJK: Maak een back-up van de bestanden
op uw opslagapparaten voor u ze aansluit op de tv.
De fabrikant is niet aansprakelijk is voor eventuele
schade aan bestanden of gegevensverlies. Sommige
types USB-apparaten (bv. MP3-spelers) of USB-harde
schijven/geheugensticks zijn mogelijk niet compatibel
met deze tv. De TV ondersteunt de FAT32 en NTFS
schijf-formattering.

Wacht even voor u ze als de speler aansluit of
loskoppelt want de speler kan nog steeds bestanden
lezen. Dit kan materiéle schade veroorzaken aan
de USB-speler en in het bijzonder aan het USB-
apparaat zelf. Verwijder de USB-module niet tijdens
de weergave van een bestand.

U kunt usb-hubs gebruiken met de usb-ingangen van
uw tv. De externe voeding usb-hubs worden in een
dergelijk geval aanbevolen.

Het wordt aanbevolen de USB-ingang(en) van de tv
rechtstreeks te gebruiken als u een usb-harde schijf
wilt aansluiten.

Opmerking: Wanneer u fotobestanden weergeeft kan het
menu Media browser enkel 1000 fotobestanden weergeven
die werden opgeslagen op het verbonden USB-apparaat.

Mediabrowser

U kunt fmuziek en filmbestanden afspelen en foto's
weergeven die opgeslagen zijn op een USB-schijf door
ze aan te sluiten op uw TV. Sluit een USB-schijf aan
op een van de USB-ingangen op de zijkant van de tv.

Nadat u een USB-opslagapparaat hebt aangesloten
op uw TV verschijnt Mediabrowser op het scherm.
U hebt toegang tot de inhoud van het verbonden
USB-apparaat via het menu Bronnen. Selecteer de
verwante USB-invoeroptie van dit menu en druk op
OK. Selecteer daarna het gewenste bestand en druk
op OK om het weer te geven of het afspelen.

U kunt uw Mediabrowser voorkeuren instellen
met het Instellingen menu. Het menu Instellingen
is toegankelijk via de informatiebalk die wordt
weergegeven onderaan op het scherm wanneer de
knop Info ingedrukt wordt tijdens het afspelen van een
videobestand of om een fotobestand weer te geven.
Druk op de knop Info, selecteer het tandwielsymbool
rechts van de informatiebalk en druk op OK. Foto
instellingen, Geluidsinstellingen, Mediabrowser
instellingen en Opties menu's zijn beschikbaar. De
inhoud van deze menu's kan variéren naargelang het
type van het momenteel geopende mediabestand.
Enkel het menu Geluidsinstellingen is beschikbaar
tijldens het afspelen van geluidsbestanden.

Nederlands

Lus/Willekeurige weergave bediening

Alle bestanden in de
lijst worden doorlopend
afgespeeld in de
originele volgorde

De weergave starten en inschakelen

()

Hetzelfde bestand wordt
doorlopend afgespeeld
(herhalen)

De weergave starten en inschakelen

L)

Alle bestanden in

de lijst worden een
maal afgespeeld in
willekeurige volgorde

De weergave starten en inschakelen

Alle bestanden in de
lijst worden doorlopend
afgespeeld in dezelfde
willekeurige volgorde

De weergave starten en inschakelen
—
po—y

Om de functies in de informatiebalk te gebruiken,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u
op OK. Om de status van een functie te wijzigen,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u op
OK zoveel als nodig. Als het symbool gemarkeerd is
met een rood kruis betekent dit dat het gedeactiveerd
is.

CEC

Deze functie biedt de mogelijkheid de CEC-
ingeschakelde apparaten die verbonden zijn via
HDMI-poorten te bedienen met de afstandsbediening
van de tv.

De CEC-optieinhetmenu Instellingen>Systeem>Meer
moet eerst worden ingesteld als Ingeschakeld. Druk op
de knop Bron en selecteer de HDMI-ingang van het
verbonden CEC-apparaat in het menu Bronnenlijst.
Wanneer een nieuw CEC-bronapparaat wordt
aangesloten, verschijnt het in de lijst in het bronmenu
met haar eigen naam in de plaats van de naam van
de aangesloten HDMI-poorten (Dvd-speler, Recorder
1 etc.).

De afstandsbediening van de TV kan automatisch
de hoofdfuncties uitvoeren nadat de aangesloten
HDMI-bron werd geselecteerd. Om deze bewerking
te beéindigen en de TV opnieuw te bedienen via de
afstandsbediening drukt u gedurende 3 seconden op
de knop "0-nul" van de afstandsbediening.

U kunt de CEC functie uitschakelen door
de gerelateerde optie in te stellen in het menu
Instellingen>Systeem>Meer.

De TV ondersteunt de ARC (Audio Return Channel)
functie. Deze functie is een audio-link met als doel
andere kabels tussen de TV en het geluidsysteem
te vervangen (A/V ontvanger of luidsprekersysteem).

Wanneer ARC actief is, dempt de TV haar andere
geluidsuitgangen niet automatisch. U moet het
volume van de TV handmatig verlagen tot nul als u
enkel geluid wenst te horen via ARC (net als andere
optische of coaxiale digitale geluidsuitgangen). Als
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u volumeniveau van het aangesloten apparaat wilt
wijzigen, moet u dat apparaat selecteren in de bronlijst.
In dat geval worden de volume bedieningstoetsen naar
het aangesloten geluidsapparaat gericht. Wanneer u
de ARC aansluiting gebruikt, kunnen er een aantal
problemen optreden met de compatibiliteit tussen de
TV en het verbonden geluidssysteem vanwege het
verschil in het gebruikte volumebereik.

Opmerking: ARC wordt alleen ondersteund via de HDMI1
-ingang.

Systeem geluidscontrole

Biedt de mogelijkheid een Geluidsversterker/Ontvanger
te gebruiken met de tv. Het volume kan worden
aangepast met de afstandsbediening van de tv. Om
deze functie in te schakelen, stelt u de optie Luidsprekers
in in het menu Instellingen>Systeem>Meer als
Versterker. De geluid van de tv-luidsprekers wordt
gedempt en het geluid van de weergegeven bron wordt
geleverd via het aangesloten geluidsysteem.
Opmerking: Het geluidsapparaat moet de System Audio
Control functie ondersteunen en de CEC optie moet ingesteld
worden als Ingeschakeld.

Nederlands
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Instellingen Menu Inhoud

Beeldmenu inhoud

U kunt de beeldmodus wijzigen naargelang uw voorkeuren of vereisten. De

Modus beeldmodus kan worden ingesteld op een van deze opties: Bioscoop, Spel
(optionele), Sport, Dynamisch en Natuurlijk.
Contrast Om het contrast tussen donker en licht van het scherm in te stellen.
Helderheid Om de helderheid van het scherm in te stellen.
Scherpte Om de scherpte van de objecten op het scherm in te stellen.
Kleur Stelt de kleurwaarde in, de kleuren worden aangepast.
Voor hetinstellen van de energiebesparing op aangepast, minimaal, gemiddeld,
Energiebesparing maximaal, automatisch, scherm uit of uit.

Opmerking: Sommige opties kunnen variéren naargelang het model.

Achtergrond verlichting

Deze instelling bestuurt de achtergrondverlichting.. De
achtergrondverlichtingsfunctie is inactief als de energiebesparing is ingesteld
op een andere optie dan Aangepast.

Geavanceerde instellingen

Dynamisch contrast

U kunt de Dynamische contrastverhouding instellen op de gewenste waarde.

Ruisonderdrukking

Indien het signaal zwak is en het beeld ruis bevat, kunt u de Ruisreductie
instelling gebruiken om de hoeveelheid ruis te onderdrukken.

Om de gewenste kleurtemperatuurwaarde te stellen. Koel, Normaal, Warm en

B Aangepast opties zijn beschikbaar.
Als de Kleurtemp optie ingesteld is al Aangepast, is deze instelling beschikbaar.
Witpunt Laat de 'warmte' of 'koelheid' van het beeld toenemen door op de links- of

rechtsknoppen te drukken.

Beeld scherpstellen

Stel het gewenste beeldformaat in.

Beeldverschuiving

Deze optie kan beschikbaar zijn afhankelijk van de Beeld zoom instelling.
Selecteer en druk op OK. Gebruik daarna de richtingtoetsen om het beeld
omhoog of omlaag te verschuiven.

Films worden aan een ander aantal frames per seconde opgenomen dan normale

Filmmodus televisieprogramma's. Schakel deze functie aan wanneer u films bekijkt om de
snel bewegende scenes duidelijk weer te geven.
Huidtoon De huidtoon kan worden gewijzigd tussen -5 en 5.

Kleurverschuiving

De gewenste kleurtoon aanpassen.

HDMI Volledig bereik

Terwijl u een HDMI-bron bekijkt, is deze functie zichtbaar. U kunt deze functie
gebruiken om de zwarte tinten van het beeld te verbeteren.

PC Positie Verschijnt alleen als de invoerbron ingesteld is op VGA/PC.
Als het beeld niet gecentreerd is in de VGA-modus kunt u deze optie gebruiken om
Autopositie de positie van het beeld automatisch aan te assen. Druk op OK om de automatisch
aanpassing te starten.
s Dit item verschuift het beeld horizontaal naar de rechter of linkerzijde van het
H-Positie
scherm.
V-Positie Dit item verschuift het beeld verticaal naar de boven of onderzijde van het scherm.
Dit corrigeert de storingen die zich voordoen als verticale banden in presentaties
Dotclock met een hoog aantal pixels zoals rekenbladen, paragrafen of tekst in kleinere
lettertypen.
Afhankelijk van de invoerbron (computer etc.) ziet u mogelijk een onduidelijke
Fase foto op het scherm. U kunt fase gebruiken om een duidelijkere foto te krijgen

door meerdere malen te proberen.
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Reset

Om het beeldformaat terug op de fabrieksmatige standaardinstelling te zetten
(Behalve Spelmodus).

In VGA (pc)-modus, zijn sommige opties in het menu Beeld niet beschikbaar. In plaats daarvan worden in pc-modus de VGA-modusinstellingen

toegevoegd aan menu Beeld.

Geluidsmenu inhoud

Volume Past het volumeniveau aan.
. Selecteert de equalizer modus. Aangepaste instellingen kunnen enkel in de gebruiker
Equalizer )
modus worden uitgevoerd.
Balans Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse luidspreker komt.

Koptelefoon

Stelt het geluidsvolume van de hoofdtelefoon in.

Zorg er ook voor dat het volume van de hoofdtelefoon op een laag niveau is geschakeld
voor u uw hoofdtelefoon begint te gebruiken om gehoorschade te voorkomen.

Geluidsmodus

U kunt een geluidsmodus selecteren (als dit wordt ondersteund door de geselecteerde
zender).

AVL (Automatische
volumebeperking)

Deze functie stelt het geluid in om een vast uitvoerniveau te bereiken tussen
programma's.

Hoofdtelefoon/
lijn-uit

Als u een externe versterker aansluit op uw tv via de hoofdtelefoon aansluiting kunt u
deze optie selecteren als lijn-uit. Als u een hoofdtelefoon hebt aangesloten op de tv
stelt u deze optie in als hoofdtelefoon.

Zorg ervoor dat dit menu-item ingesteld is op Hoofdtelefoon voor u uw hoofdtelefoon
begint te gebruiken. Als dit ingesteld is op Lijn Uitgang. De Uitgang van de
hoofdtelefoonaansluiting wordt ingesteld op maximum en dit kan uw gehoor
beschadigen.

Dynamische lage
tonen

Schakelt de Dynamische lage tonen in of uit.

Surround geluid

De Surround sound modus kan In of Uit worden geschakeld.

Digitale uitgang

Om het type van digitale audio uitgang in te stellen.
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Instellingenmenu Inhoud

Automatische
kanaalscan(Opnieuw

Geeft automatisch afstemmingsopties weer. D. Antenne: Zoekt antenne DVB-zenders
en slaat ze op. D. Kabel: Zoekt kabel DVB-zenders en slaat ze op. Analoog: Zoekt

afstemmen) analoge stations en slaagt ze op.
hEnSmaties Deze functie kan worden gebruikt voor het opslagen van rechtstreekse uitzendingen.
kanaalscan

Netwerk zenderscan

Zoekt de gekoppelde zenders in het uitzendsysteem. D. Antenne: Zoekopdrachten
naar netwerkzenders verkrijgbaar via antenne. D. Kabel: Zoekopdrachten naar
netwerkzenders verkrijgbaar via kabel.

Analoge
fijnafstemming

U kunt deze instelling gebruiken om analoge zenders fijn af te stemmen. Deze functie
is niet beschikbaar als er geen analoge zenders opgeslagen zijn en als de momenteel
bekeken zender geen analoge zender is.

Installatie-
instellingen
(optioneel)

Geeftinstallatie-instellingen menu weer. Stand-bymodus zoeken (*): Uw TV zal zoeken
naar nieuwe of ontbrekende kanalen terwijl deze zich in de standbystand bevindt. Alle
nieuw gevonden uitzendingen worden weergegeven. Dynamische zender update(*):
Als deze optie ingeschakeld is, worden de wijzigingen op de uitzendingen zoals de
frequentie, zendernaam, ondertiteling taal, etc. automatisch toegepast tijdens het
bekijken.

(*) Beschikbaarheid naargelang het model.

Servicelijst wissen

Gebruik deze instelling om de opgeslagen kanalen te wissen. Deze instelling is enkel
zichtbaar wanneer de Landoptie is ingesteld op Denemarken, Zweden, Noorwegen
of Finland.

Actief netwerk
selecteren

Met deze instelling kunt u alleen de uitzendingen selecteren binnen het geselecteerde
netwerk om weergeven te worden in de zenderlijst. Deze functie is alleen beschikbaar
voor de landoptie Noorwegen.

Signaalinformatie

U kunt dit menu-item gebruiken om informatie te controleren over het signaal zoals
het signaalniveau, de kwaliteit, de naam van het netwerk, etc. voor de beschikbare
frequenties.

Eerste installatie

Verwijdert alle opgeslagen zenders en instellingen, voert een reset uit van de TV naar
de fabrieksinstellingen.
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Instellingen Menu Inhoud

Voorwaardelijke

Bestuurt modules met voorwaardelijke toegang indien aanwezig.

toegang

Taal U kunt een andere taal instellen afhankelijk van de uitzender en het land.
Voer het correcte wachtwoord in om de ouderlijke instellingen te wijzigen. U kunt
de Menuvergrendeling, Maturiteitsvergrendeling, Kinderslot Of Begeleiding
eenvoudig wijzigen in dit menu. U kunt ook een nieuw PIN-code instellen of de

Ouderlijk Standaard CICAM PIN wijzigen met de relevante opties.
Opmerking: Sommige menu-opties zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de landkeuze bij de
Eerste installatie. Het standaard PIN-nummer werd mogelijk ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-
nummer hebt gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tiidens de Eerste Installatie kunt u
het PIN-nummer gebruiken dat u gedefinieerd hebt.

Datum/uur Stelt datum en tijd in.

Bronnen Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit.

Toegankelijkheid

Geeft de andere toegankelijkheidsopties voor het tv-toestel weer.

Hardhorend

Schakelt iedere speciale functie in die wordt verzonden door de uitzender.

Geluid Beschrijving

Een verhaalspoor wordt afgespeeld voor blinden of slechtzienden. Druk op OK om
alle beschikbare Geluid Beschrijving menu-opties te bekijken. Deze functie is enkel
beschikbaar als de uitzender ze ondersteunt.

Meer

Geeft andere instellingsopties van de TV weer.

Menu Time Out

Om de time-out voor menuschermen te wijzigen.

Stand-bymodus
LED

Indien ingesteld op Off zal het stand-by modus LED-lampje niet inschakelen als de
TV in stand-by staat.

Bijwerking van
software

Zorgt ervoor dat uw TV voorzien is van de meest recente firmware. Druk op OK om
de menuopties weer te geven.

App versie

Geeft de huidige softwareversie weer.

Ondertitelingmodus

Deze optie wordt gebruikt om een selectie te maken welke ondertitelingmodus
op het scherm verschijnt (DVB ondertiteling / Teletekst ondertiteling) als beide
beschikbaar zijn. De standaardwaarde is de DVB-ondertiteling. Deze functie is
alleen beschikbaar voor de landoptie Noorwegen.

Auto TV UIT

Stelt de gewenste tijdsduur in voor de TV om automatisch over te schakelen op de
stand-by modus indien het toestel niet wordt bediend. Deze waarde kan worden
ingesteld van 1 tot 8 ms in stappen van 1 ms. U kunt deze functie uitschakelen door
ze in te stellen als Uitgeschakeld.

Opslagmodus

Selecteer deze modus om weergavedoeleinden op te slaan. Met de Opslagmodus
ingeschakeld is het mogelijk dat sommige items in het TV-menu niet beschikbaar zijn.

Inschakelmodus

Deze instelling configureert de inschakelmodus voorkeur. Laatste status en Stand-
bymodus opties zijn beschikbaar.

Met deze instelling kunt u de CEC-functionaliteit volledig in of uitschakelen. Druk op

CEC de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.
CEC Automatisch Deze functie p|edt de mogelijkheid de tv_m te schakelen met het aangeslpten HDMI-
g oy CEC compatibele apparaat en automatisch over te schakelen naar de invoerbron.

Druk op de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

Luidsprekers

Om het tv-geluid te horen uit de verbonden compatibele geluidstoestellen ingesteld
als Versterker. U kunt de afstandsbediening van de tv gebruiken om het volume
van het geluidstoestel te beheren.

0SS

Geeft informatie over open-source softwarelicenties weer.

Opmerking: Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van het model van uw TV, de functies en het geselecteerde land

tijidens de eerste installatie.
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Algemene tv-bediening
Het gebruik van de zenderlijst

Het tv-toestel sorteert alle opgeslagen zenders in een
zenderlijst. U kunt deze zenderlijst bewerken, favoriete
zenders instellen of actieve zenders selecteren met de
Zenders menu-opties. Druk op OK om de zenderlijst
te openen. U kunt de zenders in de lijst filteren of
geavanceerde wijzigingen uitvoeren in de huidige
lijst met de opties Filter en Bewerken. Selecteer de
gewenste tab en druk op OK om de beschikbare opties
weer te geven.

De favorietenlijsten beheren

U kunt vier verschillende lijsten aanmaken voor uw
favoriete zenders. Ga naar het menu TV>Zenders
of druk op OK om het menu Zenders te openen.
Selecteer de tab Bewerken en druk op OK om de
bewerkingopties weer te geven en de optie Tag/
Tags verwijderen zender te selecteren. Selecteer
de gewenste zender in de lijst door te drukken op OK
terwijl de zender gemarkeerd is. U kunt meerdere
keuzes maken. U kunt ook de optie Tag/Alle tags
verwijderen gebruiken om alle zenders in de lijst te
selecteren. Druk daarna op de knop Terug om terug
te keren naar de Bewerken menu-opties. Selecteer
Favorieten toevoegen/verwijderen en druk opnieuw
op OK. De opties voor de favoriete zenderlijst worden
weergegeven. Stel de gewenste lijstoptie op Aan. De
geselecteerde zender(s) wordt(en) toegevoegd aan
de lijst. Om een zender of zenders te verwijderen uit
een favorietenlijst kunt u dezelfde stappen uitvoeren
en de gewenste lijstoptie instellen op Uit.

U kunt de filter functie gebruiken in het menu Zenders
om de zenders permanent te filteren in de Zenderlijst
in overeenstemming met uw voorkeuren. Bijvoorbeeld,
met de opties van de tab Filter kunt u een van uw
favorietenlijsten weergeven elke maal de Zenderlijst
wordt geopend.

Ouderlijk toezicht instellingen configureren

De opties in het menu Ouderlijk toezicht kunnen
gebruikt worden om gebruikers te verbieden bepaalde
programma's of kanalen te bekijken en menu's te
gebruiken. Deze instellingen bevinden zich in het menu
Instellingen>Systeem>Ouderlijk.

Om de menuopties voor ouderlijk toezicht weer te
geven, dient u een pin-nummer in te voeren. Als u
het correcte pin-nummer invoert, verschijnt het menu
ouderlijk toezicht.

Menuvergrendeling: Deze instelling schakelt toegang
tot alle menu's of installatie van tv-menu's in of uit.

Volwassenvergrendeling: Als deze optie ingesteld
is, ontvangt de tv de maturiteitsinformatie van de
uitzending en als deze maturiteitsvergrendeling
uitgeschakeld is, wordt de toegang tot de uitzending
uitgeschakeld.

Nederlands

Opmerking: Als de landoptie bij de eerste installatie
ingesteld is als Frankrijk, Italié of Oostenrijk, dan is de
Volwassenvergrendeling automatisch ingesteld op 18.

Kinderslot: Als het kinderslot is ingesteld op AAN, kan
de tv enkel worden bediend met de afstandsbediening.
In dat geval werken de bedieningstoetsen op de tv niet.

PIN instellen: Om een nieuw pin-nummer vast te
leggen.

Standaard CICAM-pin: Deze optie wordt grijs
weergegeven als geen Cl-module ingebracht is in de
Cl-kaartsleuf van de tv. U kunt de standaard pin van
de CICAM wijzigen met deze optie.

Opmerking: (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt
gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tijdens
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat
u gedefinieerd hebt.

Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van
de landselectie in de eerste installatie.

Elektronische programmagids

U kunt bladeren in het gebeurtenissen schema van de
momenteel geinstalleerde zenders op uw zenderlijst
met de elektronische programmagids functie van uw
TV. Het hangt af van de gerelateerde uitzending of
deze functie al of niet wordt ondersteund.

Voor toegang tot de programamgids drukt u op de kno
Gids op uw afstandsbediening. U kunt ook de Gids
optie gebruiken in het menu TV.

Er zijn 2 verschillende lay-outschema's beschikbaar,
Tijdlijn schema en Nu/Volgende. Om te schakelen
tussen deze lay-outs selecteert u de tab met de naam
van de alternatieve lay-out bovenaan in het scherm
en drukt u op OK.

Gebruik de richtingtoetsen om te navigeren in de
programmagids. Gebruik de knop Terug om de tab
opties te gebruiken bovenaan in het scherm

Tijdlijn schema

In deze lay-out opties worden alle gebeurtenissen van
de zenders ind e lijst weergegeven volgens de tijdlijn.
U kunt de richtingtoetsen gebruiken om te bladeren in
de lijst van gebeurtenissen. Selecteer een gebeurtenis
en druk op OK om het gebeurtenissen optiemenu
weer te geven.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab
te gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK
om de filteropties weer te geven. Om de lay-out te
wijzigen, selecteert u Nu/Volgende en druk op OK.
U kunt de Vorige dag en Volgende dag opties om
de gebeurtenissen weer te geven van de vorige en
de volgende dag.
Selecteer de tab Extra en druk op OK om naar de
onderstaande opties te gaan.
Selecteer Genre: Geeft het menu Genre
markeren weer. Selecteer een genre en druk op
OK. De gebeurtenissen in de programmagids die
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overeenstemmen met het geselecteerde genre

worden gemarkeerd.

Gids zoekopdracht: Geeft de zoekopties weer. Met

deze opties kunt u zoeken in de programmagids

databank op basis van de geselecteerde criteria.

De overeenstemmende resultaten worden

weergegeven.

Nu: Geeft de huidige gebeurtenis weer van het

gemarkeerde kanaal.

Zoom: Selecteer en druk op OK om gebeurtenissen

weer te geven in een bredere tijdinterval.
Nu/Volgende schema

In deze lay-out optie worden enkel de huidige en
volgende gebeurtenissen van de gemarkeerde zenders
weergegeven. U kunt de richtingtoetsen gebruiken om
te bladeren in de lijst van gebeurtenissen.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab te
gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK om
de filteropties weer te geven. Om de lay-out te wijzigen,
selecteert u Tijdlijn schema en drukt op OK.
Gebeurtenisopties

Gebruik de navigatieknoppen om een zender te
markeren en druk op OK om het menu Opties weer te
geven. De volgende opties zijn beschikbaar.
Kanaal selecteren: Met deze optie kunt u
overschakelen naar de geselecteerde zender om
deze te bekijken. De programmagids wordt gesloten.
Meer informatie: Geeft gedetailleerde informatie
weer over de geselecteerde gebeurtenis. Gebruik de
omhoog en omlaag richtingtoetsen om door de tekst
te bladeren.

Timer ingeschakeld gebeurtenis / Timer op
gebeurtenis verwijderen: Selecteer Timer instellen
op gebeurtenis optie en druk op de OK toets. U kunt
timers instellen voor gebeurtenissen in de toekomst.
Om een reeds ingestelde timer te annuleren, markeert
u die gebeurtenis en u drukt op de OK toets. Selecteer
daarna Timer op gebeurtenis verwijderen optie. De
timer wordt geannuleerd.

Opmerkingen: U kunt niet overschakelen naar een andere
zender tijdens een actieve opname of timer op de huidige
zender.

Het is niet mogelijk een timer in te stellen voor twee of meerdere
individuele gebeurtenissen voor dezelfde tijdsinterval.

Teletekst diensten

Druk op de TXT toets voor toegang. Druk opnieuw
om de mix-modus te activeren die u de mogelijkheid
biedt de teletekstpagina en de tv-uitzending gelijktijdig
weer te geven. Druk opnieuw om af te sluiten. Wanneer
FASTEXT systeem beschikbaar is, worden delen in
een teletekstpagina kleurgecodeerd en kunnen, door
op de gekleurde toetsen te drukken, geselecteerd
worden. Volg de instructies op het scherm.

Digitale Teletekst

Druk op de Text toets om de digitale teletekstinformatie
weer te geven. Gebruik de gekleurde toetsen, de
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cursortoetsen en de OK toets om dit menu te bedienen.
De bedieningsmethode kan verschillen afhankelijk van
de inhoud van de digitale teletekst. Volg de instructies
op het digitale teletekstscherm. Wanneer de TXT toets
ingedrukt wordt, keert de TV terug naar de televisie
uitzending.

Bijwerking van software

Uw tv kan firmware automatisch zoeken en bijwerken
via het uitzendingssignaal.

Software upgrade zoeken via gebruikersinterface

In het hoofdmenu, selecteer Instellingen>Systeem
en dan Meer. Navigeer naar Software Upgrade en
druk op de OK knop. Selecteer daarna Scannen voor
upgrade en druk op OK om te controleren of er een
nieuwe software upgrade beschikbaar is.

Indien een nieuwe upgrade wordt gevonden, wordt
deze gedownload. Aan het einde van de download
verschijnt een waarschuwing. Druk op OK om de
software upgrade te voltooien en de televisie opnieuw
in te schakelen.

3 AM zoeken en upgrade modus

Uw TV zoekt nieuwe upgrades om 3:00 uur als de
Automatisch scannen optie in het Upgrade opties
menu ingeschakeld is en als de tv aangesloten is met
een antennesignaal of het internet. Als nieuwe software
succesvol werd gedownload, wordt die geinstalleerd
wanneer de tv de volgende maal wordt aangeschakeld.

Opmerking: Verwijder het netsnoer niet wanneer de led-lamp
knippert tijdens het herstarten van de computer. Als de tv niet
inschakelt na de upgrade, verwijdert u de stekker, wacht u twee
minuten en daarna voert u het apparaat opnieuw in.

Alle updates worden automatische bestuurd. Als er na
een handmatige zoekopdracht geen software kan worden
gevonden, betekent dit dat dit de huidige versie is.

Probleemoplossen & tips
De tv schakelt niet in

Zorg ervoor dat het netsnoer stevig in het stopcontact
is gevoerd. Druk op de powerknop van de Tv.

Zwakke beeldkwaliteit
« Controleer of u de televisie correct afgestemd hebt.

« Een laag signaalniveau kan een beeldvervorming
veroorzaken. Controleer de antenne verbindingen.

« Controleer of u de correcte kanaalfrequentie hebt
ingevoerd als u een handmatige afstemming hebt
uitgevoerd.

Geen beeld

« De televisie ontvangt geen signaal. Zorg er ook voor
dat de correcte invoerbron geselecteerd werd.

« Is de antenne correct aangesloten?

« |s de antennekabel beschadigd?

« Werden de correcte stekkers gebruikt voor de
aansluiting van de antenne?
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« Indien u twijfelt, neemt u contact op met de verdeler.
Geen geluid

» Controleer of het geluid van de tv gedempt is. Druk
op de knop Dempen of verhoog het volume om te
controleren.

» Het geluid komt slechts uit een van de luidsprekers.
Controleer de balansinstellingen in het Geluid menu.

Afstandsbediening - geen werking

» Het is mogelijk dat de batterijen leeg zijn. Batterijen
vervangen.

» De batterijen zijn mogelijk incorrect ingevoerd.
Raadpleeg de sectie "De batterijen in de
afstandsbediening voeren".

Geen signaal op een ingangsbron
» Het apparaat is mogelijk niet verbonden.

» Controleer de AV-kabels en verbindingen van uw
apparaat.

 Controleer of het apparaat ingeschakeld is.
Het beeld is niet gecentreerd in de VGA-bron.

Om uw TV het beeld automatisch te laten centreren,
gaat u naar het menu PC Positie in het menu Beeld,
markeer Autopositie en druk op OK. Wacht tot deze
bewerking voltooid is. Om de positie van het beeld
handmatig in te stellen, kunt u de H Positie en V
Positie opties gebruiken. Selecteer de gewenste optie
en gebruik de Links en Rechts richtingtoetsen op de
afstandsbediening.

PC-invoer normale weergavemodi

Onderstaande tabel is een illustratie van een aantal
van de normale video schermmodi. Het is mogelijk dat
uw TV niet alle resoluties ondersteunt.

Inhoudsopgave Resolutie Interval
640x480 60 Hz
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 66 Hz
1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz

1280x1024 60 Hz
1360x768 60 Hz
1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Nederlands

AV en HDMI- signaal compatibiliteit

m Ondersteunde signalen Beschikbaar

PAL 50/60 [e]
EXT NTSC 60 [¢]
(CIZVRV I RGB 50 o
RGB 60 o
PAL 50/60 (0]
Zijde AV
NTSC 60 [¢]
480I, 480P 60Hz [¢]
5761, 576P 50Hz o
NI 720P 50Hz,60Hz | O
1080l 50Hz,60Hz | O
1080P 50Hz,60Hz | O
4801 60Hz [¢]
480P 60Hz (6]
5761, 576P 50Hz (¢]
720P 50Hz,60Hz | O
1080l 50Hz,60Hz | O
24Hz,
25Hz
1080P 30Hz, 0o
50Hz,
60Hz

(X: Niet beschikbaar, O: Beschikbaar)

In bepaalde gevallen kan een signaal op de tv
incorrect worden weergegeven. Het probleem kan
een onverenigbaarheid zijn met de standaarden van
het brontoestel (DVD, set-top-box, etc...) Indien een
dergelijk probleem zich voordoet, neemt u contact op
met uw verdeler en de fabrikant van het bronmateriaal.

-19-



Ondersteunde bestandsformaten voor de USB-modus

Media Extensie Format Aantekeningen
Video .mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4, MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
.3gp, MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3, MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,

2/3

16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling
rate)

(werkt enkel met | AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling
videobestanden) rate)
AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling
rate)
LPCM Niet ondertekend 8bit PCM, Ondertekend/Niet-ondertekend 16bit
PCM (grote / kleine endiaan), 24bit PCM (grote endiaan), DVD
LPCM 16/20/24bit (Bitsnelheid)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling
rate)
Beeld . Baseline Resolutie (BxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressief Resolutie (BxH): 4000x4000
.bmp - Resolutie (BxH): 5760x4096

[ LGN .sub, .srt
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ersteunde DVI-resoluties

Als u apparaten wilt aansluiten op de connectoren van uw televisie met DVI naar HDMI convertorkabels (niet
geleverd) kunt u de onderstaande resolutie-informatie raadplegen.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Nederlands - 21 -



DVB-functionaliteitsinformatie

Deze DVB-ontvanger is enkel geschikt voor gebruik in
het land waarvoor het werd ontworpen.

Hoewel deze DVB-ontvanger conform is met de meest
recente DVB-specificaties op het moment van de
fabricage kunnen we de compatibiliteit niet garanderen
met DVB-uitzendingen in de toekomst omwille van de
wijzigingen die geimplementeerd kunnen worden in
uitzendingssignalen en technologieén.

Bepaalde digitale televisie functies zijn mogelijk niet
beschikbaar in alle landen.

We streven er continu naar onze producten te
verbeteren; om die reden kunnen specificaties wijzigen
zonder voorafgaande kennisgeving.

Voor advies met betrekking tot waar u accessoires kunt
kopen, kunt u contact opnemen met de winkel waar u
uw apparatuur hebt gekocht.

Nederlands
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 5000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING - Excessive sound pressure from earphones

or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

I:l Class Il Equipment: This appliance is

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The

marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

2]

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the

product may contain a coin/button cell battery. If the

coin/button cell battery is swallowed, it can cause

severe internal burns in just 2 hours and can lead

to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close secure-

ly, stop using the product and keep it away from

children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

Atelevision may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can

be avoided by taking simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting

methods recommended by the manufacturer of

the television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the

television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhang-

ing the edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of

climbing on furniture to reach the television set

or its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to

your television so they cannot be tripped over,

pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable

location.

NEVER place the television set on tall furniture

(for example, cupboards or bookcases) without

anchoring both the furniture and the television set

to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other

materials that may be located between the televi-

sion set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children

to climb, such as toys and remote controls, on

the top of the television or furniture on which the

television is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained

and relocated, the same considerations as above

should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protec-
tive earthing —and to a television distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances
create a fire hazard. Connection to a television dis-
tribution system has therefore to be provided through
a device providing electrical isolation below a certain
frequency range (galvanic isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in this user manual are
provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

« Remote controlled colour TV

« Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-
T-T2/C)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input
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+ OSD menu system

« Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system

* Teletext

» Headphone connection

» Automatic programming system

* Manual tuning

» Automatic power down after up to eight hours
* Sleep timer

+ Child lock

» Automatic sound mute when no transmission
* NTSC playback

» AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* PC input

* Game Mode (Optional)

* Picture off function

Accessories Included

* Remote Control
* Batteries: 2 x AAA
* Instruction Book

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.”

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto TV OFF
function from this dialogue. Highlight Disable and
press OK, the TV will remain on and the function will
be cancelled. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto TV OFF option from
the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

« Press the control button to display the function
options menu.

Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

.

Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
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The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Menu

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.
1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.

2.1V
2.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.

It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

4.1. Source Settings
Edit the names, enable or disable selected source
options.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.
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A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT.) socket located on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

]

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of ClI Plus LLP.
Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and

human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European
Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Specification

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

TV Broadcasting

Receiving Channels

Digital Reception

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)
Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2%6

(WRMS.) (10% THD)
Power Consumption (W) | 65W

TV Dimensions DxLxH

(with stand) (mm) 191 x 732 x 480

TV Dimensions DxLxH

(without stand) (mm) 51/78 x 732 x 435

Display 32"

Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max
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Remote Control

1. Standby: Switches On / Off the TV

2. Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.

3. Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Guide: Displays the electronic programme guide

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

N o a s

8. Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

J— 9. Back/Return: Returns to previous screen, previous
/4 menu, opens index page (in TXT mode). Quickly

l 4\\&\4 @ /’, cycles between previous and current channels or

sources (depends on the model)

C BACK v 10. Rewind: Moves frames backwards in media such
——_== = 5 as movies

11. No function

12. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

13. Play: Starts to play selected media

14. Stop: Stops the media being played

15. Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

16. Pause: Pauses the media being played

17. Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

18. Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

19. Programme +/-
20. Mute: Completely turns off the volume of the TV

21. Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

22. Source: Shows available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

{

VGA
Connection
(back)

AUDIO IN
O

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection
(back)

Scart
Connection
(back)

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

[7‘
fﬂi]
\

SIDE AV
®

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

Audio/Video Cable

SPDIF

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

{

usB
Connection
(side)

XX

Cl
Connection
(side)

XX

A
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See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. If an ex-
ternal device is connected via the
SCART socket, the TV may auto-
matically switch to EXT1 mode.
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264, H.265) or while in
Media Browser mode, output will
not be available via the scart sock-
et. When using the wall mounting
kit (available from a third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radia-
tion, you have to use a high speed
shielded (high grade) HDMI cable
with ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

» Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the

power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby

LED can blink to indicate that features such as Standby Mode

Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can

also blink when you switch on the TV from standby mode.
First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.
Depending on the country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.
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Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press
OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

All files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate ,
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function

and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device. When using
the ARC connection, some incompatibilities may occur
between the TV and the connected sound system due
to the difference of the used volume ranges.

Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can

etz be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
9 Energy Saving is set to an option other than Custom.
Advanced Settings
DI You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast
Noise Reduction If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.
Colour Tem Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
P are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and

Picture Shift press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.
h Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode . . )
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

PC Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

If the image is not centered in VGA mode use this option to automatically adjust the position
of the image. Press OK to start the auto adjustment.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
Dot Clock ; ) : . .
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
Phase ; .
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu
while in PC mode.
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Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which
could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.

Installation Menu Co

ntents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN

Parental or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time Sets date and time.

Sources Edit the names, enable or disable selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

S‘::::i tion to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
P the broadcaster supports it.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

flt;:dby Mode | ;. as OFf the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
SELIED Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl_lcatlon Displays current software version.

Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being

Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items

in the TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode
options are available.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0ss

Displays Open Source Software license information.

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is

set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only

be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.

Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.
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Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active timer on the current channel.

It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal. If a new
software is found and downloaded successfully, it will
be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

« TV is not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« |Is the antenna connected properly?

« |Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.

English - 16 -



The Image is not centered in VGA source

To have your TV automatically center the image, enter
the PC Position menu in Picture menu, highlight
Autoposition and press OK. Wait for it to finish. In
order to set the position of the image manually you
can use H Position and V Position options. Select
the desired option and use Left and Right directional
buttons on the remote to set.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

Resolution Frequency

640x480

[ 2 | 800x600 56 Hz
| 3| 800x600 60 Hz
[ 4 ] 1024x768 60 Hz
B oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[+ 60 Hz
B oo 60 Hz
BEE <0000 60 Hz
1600x1200 60 Hz
Bl oa0 60 Hz

AV and HDMI Signal Compatibility

Supported Signals

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 o
G2V RGB 50 o

RGB 60 0
PAL 50/60 0
Side AV
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o)
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz 0
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz 0
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o)
1080! 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

Available

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File

Med

Video

Extension

Formats for USB Mode

Format

Notes

ﬂﬁi’g MPEG1-2 MPEGH1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/\/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Si”d';'(;”'th AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
) Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

:

.
:
: .
.

: :
x :
:

: :
.

:

.
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DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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ATTENTION

RISQUE DE CHOC

ELECTRIQUE :
NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU LUARRIERE).
'ENTRETIEN DES PIECES INTERNES EST
INTERDIT AUX UTILISATEURS. VEUILLEZ
CONFIER L'ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE.

Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille ou éteint.

Remarque : Respectez les consignes a l'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou de faire
fonctionner votre appareil

AVERTISSEMENT : Cet appareil n’a pas été
fabriqué pour étre utilisé par des personnes

(y compris les enfants) aux capacités physiques,

sensorielles ou intellectuelles réduites ou

manquant d’expérience et de connaissances, a

moins d’avoir été encadrées ou formées a

I'utilisation de I'appareil par une personne

responsable de leur sécurité.

» Utilisez cet appareil a une altitude inférieure
a 5000 metres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

* Le poste de TV est destiné a un usage domestique et
a un usage intérieur similaire, mais peut également
étre utilisé dans des lieux publics.

» Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

* Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

* Le cordon d'alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d’alimentation par la fiche et évitez de le tirer
pour débrancher le téléviseur. Ne touchez jamais
le cordon/la fiche d’alimentation avec les mains
mouillées, cela peut causer un court-circuit ou un
choc électrique. Ne nouez et n'attachez jamais le
cordon d'alimentation a d'autres cordons. Lorsqu'’il
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est endommagé, faites-le remplacer par un
personnel qualifié.

N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des
éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets
contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étageres au-dessus de I'appareil).

N’exposez pas le téléviseur a la lumiére directe
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou
a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.
AVERTISSEMENT - N'exposez pas les piles a une
chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu
ou autre.

AVERTISSEMENT - Une pression excessive du
son provenant des écouteurs et haut-parleurs peut
entrainer une perte de I'ouie.

AVANT TOUTE CHOSE - NE JAMAIS laisser
quiconque, les enfants en particulier, pousser ou
porter des coups sur I’écran, insérer des objets
dans les trous, les fentes ou les autres ouvertures
du boitier.

A ATTENTION
A Risque

d’électrocution
é Composant d’entretien
Entretien important

Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniquement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour
des raisons de sécurité.

Equipement de classe Il : Cet appareil, de
D par sa conception, ne nécessite pas de
de mise a la terre.

Blessures graves ou risque
de mort

Risque de tension
dangereuse

branchement sécurisé a un systeme électrique
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Terminal sous tension dangereux : Les
5 bornes marquées, dans des conditions
normales d'utilisation, sont dangereuses
lorsqu'elles sont sous tension.

Mise en garde, voir instructions
A d'utilisation Les zones marquées
contiennent des piles en forme de bouton ou

de piéce de monnaie remplagables par |'utilisateur.
Produit Laser de Classe 1:
Ce produit est équipé d’une
source laser de Classe 1
sans danger dans des

conditions d’utilisation
raisonnablement prévisibles.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y contenus
pourraient vous brdler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d'une
pile bouton peut causer non seulement de séveres
brllures internes en seulement 2 heures, mais aussi
le décés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de portée
des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas correcte-
ment, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de
la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou logées
n’importe ou a l'intérieur du corps, consultez de toute
urgence un médecin.

Un téléviseur peut tomber, causant des blessures
graves ou mortelles. Vous pouvez éviter de nom-
breuses blessures, notamment aux enfants, en prenant
des précautions simples telles que :

* TOUJOURS utiliser les armoires ou les supports ou
les méthodes de montage recommandées par le
fabricant du téléviseur.

TOUJOURS utiliser des meubles qui peuvent sup-
porter le téléviseur en toute sécurité.

TOUJOURS vous assurer que le téléviseur ne dé-
passe pas le bord du meuble de support.
TOUJOURS informer les enfants des dangers de
grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur
ou ses commandes.

Acheminer TOUJOURS les cordons et les cables re-
liés a votre téléviseur de fagon a ce qu'ils ne puissent
pas étre trébuchés, tirés ou saisis.

Ne JAMAIS placer un téléviseur dans un endroit
instable.

Ne JAMAIS placer le téléviseur sur un meuble haut
(par exemple, une armoire ou une bibliothéque)
sans ancrer a la fois le meuble et le téléviseur sur
un support approprié.

Ne JAMAIS placer le téléviseur sur du tissu ou
d'autres matériaux qui pourraient se trouver entre
le téléviseur et les meubles de support.

Ne JAMAIS placer d'objets qui pourraient inciter
les enfants a grimper, comme des jouets et des
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télécommandes, sur le dessus du téléviseur ou du
meuble sur lequel le téléviseur est placé.
« L'équipement est uniquement adapté pour un mon-
tage en hauteur < 2m.
Si le téléviseur existant doit étre conservé et déplacé,
les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.
Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR ou
par d’autres appareils avec un branchement a la mise
a la terre de protection ou a un systéme de distribution
de télévision via un cable coaxial, cela peut dans cer-
taines circonstances comporter un risque d’incendie.
Par conséquent, assurez-vous que le branchement a
un systéme de distribution de télévision soit assuré
par un dispositif garantissant une isolation électrique
inférieure a une certaine gamme de fréquences (iso-
lateur galvanique)

AVERTISSEMENTS LIES A LA
FIXATION MURALE

 Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s'il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

N’installez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.

Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

Serrez fermement les vis de fixation murale pour
éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.

Les schémas et les illustrations dans ce Manuel
d'utilisateur sont fournis a titre de référence
uniquement et peuvent différer de I'aspect réel de
I'appareil. La conception et les caractéristiques de
I'appareil peuvent étre modifiées sans notification.

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu paramétres
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de I'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

_3-



Remarque: Les options d’Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Parameétres>Image.

Vous pouvez accéder aux parameétres d'Economie
d'énergie dans le menu Paramétres>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton de droite ou de
gauche consécutivement, “L’écran s’éteint au bout
de 15 secondes.” et un message s'affiche a I'écran.
Sélectionnez Continuer et appuyez sur OK pour
éteindre immédiatement I'écran. Si vous n'appuyez
sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre apres
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche
de la télécommande ou sur le téléviseur pour allumer
I'écran a nouveau.

Remarque: L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

» TV couleur avec télécommande

TV numérique / par cable entierement intégrée
(DVB-T-T2/C)

Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

Entrée USB
Systéme de menu OSD

Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

Systeme de son stéréo

Télétexte

Connexion de casque

Systéme de programmation automatique

Réglage manuel

L'arrét est automatique apres plus de huit heures
de temps

Minuteur de mise en veille

Verrouillage enfants

Coupure automatique du son en l'absence de
transmission.

Lecture NTSC
AVL (Limitation automatique du volume)

PLL (Recherche de fréquences)
Entrée PC
Mode Jeu (en option)

Fonction de coupure de I'image
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Accessoires inclus

« Télécommande
« Piles : 2 x AAA
* Manuel d'Instructions

Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne recoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)
pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
a l'écran : « Le téléviseur passe automatiquement
en mode veille parce qu'il ne regoit aucun signal
aprés un long moment. »

L'option Auto TV OFF (dans le menu Réglages>
Systéme> Plus) a pu étre réglée sur une valeur
comprise entre 1 et 8 heures par défaut. Si ce
paramétre n’est pas réglé sur Désactivé et le téléviseur
est resté allumé sans toutefois fonctionner pendant la
période définie, il passera en mode Veille a I'expiration
de ce délai. Au prochain démarrage du téléviseur,
le message suivant s’affichera.« La télé passe
automatiquement en mode veille parce qu'aucun
signal n'a été recu aprés un long moment. » Avant
que le téléviseur ne passe en mode veille, une fenétre
de dialogue s'affiche. Si vous n'appuyez sur aucune
touche, le téléviseur passe en mode veille aprés une
période d'attente d'environ 5 minutes. Vous pouvez
mettre Oui en surbrillance et appuyer sur OK pour
mettre immédiatement le téléviseur en mode veille.
Si vous sélectionnez Non et appuyez sur OK, le
téléviseur reste allumé. Vous pouvez également choisir
d'annuler la fonction Auto TV OFF a partir de cette
boite de dialogue. Sélectionnez Désactiver et appuyez
sur OK, le téléviseur reste allumé et la fonction est
annulée. Vous pouvez réactiver cette fonction en
modifiant le réglage de I'option Auto TV OFF a partir
du menu Paramétres>Systéme>Plus.

Bouton de Controle&Opération de TV
/

Remarque: La position du bouton de contréle varie selon
le modele.

Votre téléviseur a un seul bouton de contrdle. Ve
bouton vous permet de contrdler les fonctions Veille /
Source / Programme et Volume du téléviseur.
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Fonctionnement avec le Bouton de Commande

* Appuyez sur le bouton de commande pour afficher
le menu des options de fonction.

Appuyez ensuite successivement sur le bouton pour
déplacer la mise au point sur l'option souhaitée si
nécessaire.

Maintenez le bouton enfoncé pendant environ 2
secondes pour activer I'option sélectionnée. La
couleur de l'icdne de I'option change lorsqu'elle
est activée.

Appuyez a nouveau sur le bouton pour utiliser la
fonction ou accéder au sous-menu.

Pour sélectionner une autre option de fonction, vous
devez d'abord désactiver la derniére option activée.
Maintenez le bouton enfoncé pour le désactiver. La
couleur de I'icéne de I'option change lorsqu'elle est
désactivée.

Pour fermer le menu des options de fonction,
n'‘appuyez pas sur le bouton pendant environ 5
secondes. Le menu des options de fonction disparait.

Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le bouton
de commande pour afficher le menu des options de
fonction, la mise au point sera faite sur I'option Veille.
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant environ 2 secondes pour activer cette option.
La couleur de l'icéne de l'option change lorsqu'elle
est activée. Appuyez de nouveau sur le bouton pour
éteindre le téléviseur.

Pour allumer le TV : Appuyez sur le bouton de
commande, le téléviseur s'allume.

Pour régler le volume : Appuyez sur le bouton de
commande pour afficher le menu des options de
fonction, puis appuyez successivement sur le bouton
pour déplacer la mise au point sur I'option Volume +
ou Volume -. Maintenez le bouton enfoncé pendant
environ 2 secondes pour activer l'option sélectionnée.
La couleur de l'icone de I'option change lorsqu'elle est
activée. Appuyez ensuite sur le bouton pour augmenter
ou diminuer le volume.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
de commande pour afficher le menu des options de
fonction, puis appuyez successivement sur le bouton
pour déplacer la mise au point sur l'option Programme
+ ou Programme -. Maintenez le bouton enfoncé
pendant environ 2 secondes pour activer l'option
sélectionnée. La couleur de l'icone de I'option change
lorsqu'elle est activée. Appuyez ensuite sur le bouton
pour passer au canal suivant ou précédent dans la
liste des canaux.

Pour modifier la source : Appuyez sur le bouton
de commande pour afficher le menu des options de
fonction, puis appuyez successivement sur le bouton
pour déplacer la mise au point sur l'option Source.
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant environ 2 secondes pour activer cette option.
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La couleur de l'icone de l'option change lorsqu'elle
est activée. Appuyez ensuite une nouvelle fois sur le
bouton pour afficher la liste des sources. Faites défiler
les sources disponibles en appuyant sur le bouton.
Le téléviseur passe automatiquement a la source
sélectionnée.

Remarque: Impossible d’afficher le menu principal OSD a
I’écran a l'aide du bouton de commande.
Fonctionnement de la TV a l'aide de la
télécommande

Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande
pour afficher le menu principal. Utilisez les boutons
directionnels et le bouton OK pour naviguer et régler.
Appuyez sur le bouton Return/Back ou Menu pour
quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur le bouton Source de
la télécommande successivement pour sélectionner
les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaines et régler le volume
avec les boutons Programme+/- et Volume+/- de la
télécommande.

A I'Aide de Menu Principal TV

Lorsque vous appuyez sur le bouton Menu, le menu
principal du téléviseur apparait en bas de I'écran.
Vous pouvez naviguer dans les éléments de menu en
utilisant les boutons directionnels de la télécommande.
Pour sélectionner un élément ou voir les options du
sous-menu, appuyez sur le bouton OK. Lorsque vous
sélectionnez une option de menu, certains éléments
du sous-menu de ce menu peuvent apparaitre dans la
partie supérieure de la barre de menus pour un accés
rapide. Pour utiliser un élément d'accés rapide, mettez-
le en surbrillance, appuyez sur OK et réglez comme
vous le souhaitez en utilisant les boutons directionnels
Gauche / Droite. Lorsque vous avez terminé, appuyez
sur OK ou Précédent / Retour pour quitter.

Appuyez sur le bouton Quitter pour fermer le menu
principal.
1. Accueil

Lorsque le menu principal est ouvert, la barre de menu
Accueil est mise en surbrillance. Le contenu du menu
Accueil peut étre personnalisé en ajoutant des options
a partir d'autres menus. Sélectionnez simplement une
option et appuyez sur le bouton de direction vers le bas
de la télécommande. Si vous voyez I'option Ajouter
a I'Accueil, vous pouvez I'ajouter au menu Accueil.
De la méme maniére, vous pouvez supprimer ou
modifier la position de n'importe quel élément du menu
Accueil. Appuyez sur le bouton de direction vers le
bas et sélectionnez I'option Supprimer ou Déplacer et
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appuyez sur OK. Pour déplacer un élément de menu,
utilisez les boutons de direction Droite et Gauche pour
sélectionner la position vers laquelle vous souhaitez
déplacer I'élément et appuyez sur OK.

2.1V
2.1. Guide

Vous pouvez accéder au menu du guide électronique
des programmes en utilisant cette option. Reportez-
vous a la section Guide Electronique des
Programmes pour plus d'informations.

2.2. Chaines

Vous pouvez accéder au menu Chaines en utilisant
cette option. Reportez-vous a la section Utilisation
de la Liste des Chaines pour plus d'informations.

2.3. Minuteries

Vous pouvez définir des minuteries pour des
événements futurs en utilisant les options de ce menu.
Vous pouvez également consulter les minuteries
créées précédemment dans ce menu.

Pour ajouter une nouvelle minuterie, sélectionnez
l'onglet Ajouter une minuterie a l'aide des boutons
Gauche / Droite et appuyez sur OK. Réglez les options
du sous-menu comme vous le souhaitez et lorsque
vous avez terminé, appuyez sur OK. Une nouvelle
minuterie sera créée.

Pour modifier une minuterie créée précédemment,
sélectionnez cette minuterie, sélectionnez I'onglet
Modifier la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur
OK. Modifiez les options du sous-menu comme vous
le souhaitez et appuyez sur OK pour enregistrer vos
parametres.

Pour annuler une minuterie déja réglée, sélectionnez
cette minuterie, sélectionnez I'onglet Supprimer
la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur OK. Un
message de confirmation s'affiche a I'écran. Mettez en
surbrillance Oui et appuyez sur OK pour continuer. La
minuterie est annulée.

Il n'est pas possible de régler des minuteries pour
deux ou plusieurs événements qui seront diffusés sur
des chaines différentes au méme intervalle de temps.
Dans ce cas, il vous sera demandé de choisir I'un
de ces minuteries et d'annuler les autres. Mettez en
surbrillance la minuterie que vous souhaitez annuler
et appuyez sur OK, le menu Options s'affiche. Puis
mettez en surbrillance Régler / Annuler et appuyez
sur OK pour annuler cette minuterie. Vous devrez
enregistrer les modifications aprés cela. Pour ce
faire, appuyez sur OK, sélectionnez Enregistrer les
Modifications et appuyez a nouveau sur OK.

3. Réglages

Vous pouvez gérer les paramétres de votre téléviseur
a l'aide des options de ce menu. Reportez-vous a la
section Contenu du menu Paramétres pour plus
d'informations.
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4. Sources

Vous pouvez gérer vos références de source d'entrée
en utilisant les options de ce menu. Pour changer
la source actuelle, mettez en surbrillance I'une des
options et appuyez sur OK.

4.1. Configuration des Sources
Modifiez les noms, activez ou désactivez les options
de source sélectionnées.

Insertion des piles dans la télécommande

Ouvrez le compartiment des piles en retirant le
couvercle a l'arriere. Insérez deux piles AAA. As-
surez-vous que les signes (+) et (-) correspondent
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par
une pile identique ou de type équivalent. Replacez
le couvercle.

Un message s’affiche a I'écran lorsque les piles sont
faibles et doivent étre remplacées. Notez que lorsque
les batteries sont faibles, les performances de la
télécommande peuvent étre altérées.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme le rayonnement solaire ou autre
phénomeéne similaire.

Alimentation électrique

IMPORTANT: Le téléviseur a été congu pour
fonctionner avec une alimentation électrique de
220-240V CA, 50 Hz. Apres le déballage, laissez
le téléviseur atteindre la température ambiante de
la piece avant de le brancher sur la prise secteur.
Branchez le cable d’alimentation a la prise secteur.

Branchement de I’antenne

Connectez I'antenne ou une prise de télévision par
cable 8 TENTREE ANTENNE (ANT) qui se trouve a
I'arriere du téléviseur.
DOS DU TELEVISEUR

ANT.

@1...

Si vous souhaitez connecter un appareil au
& téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et
I'appareil sont hors tension avant de les relier. Une
fois les connexions terminées, vous pouvez allumer
les différents dispositifs et les utiliser.

Notification de licence

Les termes HDMI, Interface multimédia haute définition
HDMI et le logo HDMI sont des marques de commerce
ou des marques déposées de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,
Dolby Audio,et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Le Logo «Cl Plus» est une marque de commerce de
Cl Plus LLP.

Informations de la disposition

[Union européenne]

Ces symboles signifient que I'appareil électrique
et électronique de méme que la batterie portant ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut comme des
déchets ménagers ordinaires a la fin de leurs durées
de vie. Au contraire, ils doivent étre acheminés aux
points de collecte indiqués pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques, ainsi que
les batteries pour un traitement, une récupération et
un recyclage correct conformément a la Iégislation en
vigueur dans votre pays et aux directives 2012/19/EU
et 2013/56/EU.

En effectuant une bonne mise au rebut de ces
produits, vous contribuerez ainsi a la préservation
des ressources naturelles et aiderez par le fait
méme a éviter de potentiels effets négatifs sur
I'environnement et la santé humaine qui, dans le cas
contraire, pourraient étre occasionnés par une gestion
inadéquate des déchets générés par ces produits.

Pour plus d’informations sur les points de collecte et
le recyclage de ces produits, contactez les autorités
locales, le centre de collecte des ordures ménagéres
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Conformément a la législation en vigueur dans votre
pays, des pénalités peuvent étre imposées pour
mauvaise mise au rebut de ce déchet.

(Utilisateurs commerciaux)

Si vous souhaitez procéder a la mise au rebut du
présent appareil, veuillez entrer en contact avec votre
fournisseur et prenez connaissance des conditions
générales du contrat d’achat.

[Pour les autres pays hors de I’'Union
Européenne]

Ces symboles ne sont valides qu’au sein de I'Union
Européenne.

Contactez les autorités locales pour vous informer sur
la mise au rebu et le recyclage.

L'appareil et son emballage doivent étre déposés a
votre point de collecte local pour recyclage.

Certains centres de collecte acceptent des produits
gratuitement.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour
les piles indique que ces piles contiennent du plomb.
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1. Produits
2. Piles
Spécifications

Télédiffusion

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Réception des chaines

VHF (BAND I/1ll), UHF
(BAND U), HYPERBAND

Réception numérique

Télévision numérique
terrestre ou par cable
entierement intégrée
(DVB-T-C)

(DVB-T2 conforme)

Nombre de chaines
prédéfinies

1000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

électrique (W)

Tension de 220-240 V CA, 50 Hz.
fonctionnement

Audio Stéréo German + Nicam
Puissance de sortie

Audio (WRMS.) (10 % 2x6

THD)

Consommation 65W

Dimensions TV DxLxH
(avec pied) (mm)

191 x 732 x 480

Dimensions TV DxLxH
(sans pied) (mm)

51/78 x 732 x 435

Affichage

32"

Température de
fonctionnement et
humidité

0°C a 40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale
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Télécommande

=

A/
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

22.

Veille : Met le téléviseur sous/hors tension

Boutons numériques : Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans I'écran de
la case de saisie.

Langue : Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/des
sous-titres et active ou désactive les sous-titres (le
cas échéant, en TV numérique)

Volume +/-
Menu : Affiche le menu du téléviseur

Guide: Affiche le guide électronique des
programmes

OK : Confirme les sélections de I'utilisateur,
maintient la page (en mode TXT), affiche le menu
des Chaines (en mode DTV)

Boutons de direction : Permet de naviguer entre
les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le
bouton droit ou gauche

Précédent/Retour : Retourne aI'écran précédent,
le menu précédent, ouvre la page index (en mode
TXT) Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles (en fonction du
modeéle)

Rembobiner : Lecture rapide en arriére des médias
comme les films.

Aucune fonction

Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour les fonctions des boutons
de couleur.

Lire: Démarre la lecture du média sélectionné

Arréter : suspend définitivement la lecture du
média en cours.

Avance Rapide : permet d’avancer la lecture des
fichiers multimédia comme les films

Pause : Suspend la lecture du média en cours

Quitter : ferme et quitte les menus affichés ou
retourne a I'écran précédent.

Info : Affiche des informations sur le contenu a
I'écran, affiche des informations cachées (affiche
- en mode TXT)

Programme +/-

Muet : Réduit completement le volume du
téléviseur

Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez
de nouveau pour superposer le télétexte sur une
image normalement retransmise (mélange)
Source : Affiche les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexio

Connecteur

Type

Cables

Périphérique

VGA
Branchement
(arriére)

ENTREE
AUDIO

O

Connexion
PC/YPbPr

Audio
(latérale)

Cable Audio YPbPr/PC

Connexion
HDMI
(arriere)

A
so2esaenie

Branchement
Péritel
(arriére)

Connexion
vidéo YPbPr
(arriére)

Cable de connexion PC a
YPbPr

Connexion
AV latéral
(Audio/Vidéo)
(latéral)

Cable Audio/Vidéo

Connexion
SPDIF
(Sortie

coaxiale)
(arriere)

Branchement
du casque
(latéraux)

q

Connexion
usB
(latérale)

XX

Connexion
cl
(latéral)

XX

Voir les illustrations a gauche.
Vous pouvez utiliser un cable
YPbPr a VGA pour activer le
signal YPbPr via I'entrée du VGA.
Vous ne saurez utilisez le VGA et
le YPbPr de maniére interchan-
geable. Pour activer la fonction
audio PC/YPbPr, utilisez les
entrées audio latérales et un
cable audio YPbPr/PC pour la
connexion audio. Si un périphé-
rique externe est branché via
la prise PERITEL, le téléviseur
passe automatiquement en mode
EXT1. Pendant la réception des
chaines DTV (Mpeg4 H. 264,
H.265)) ou en mode Navigateur
multimédia, la sortie ne sera
pas disponible a travers la prise
péritel. Lorsque vous utilisez le
kit de montage au mur (fourni
par un tiers du contrat, si non
fourni), nous vous recommandons
de connecter tous vos céables
a l'arriére du téléviseur avant
I'installation murale. Insérez ou
effacez le module Cl uniquement
lorsque le téléviseur est ETEINT
(SWITCHED OFF). Veuillez
consulter le manuel d'instruction
du module pour plus de détails
sur les réglages. Chaque entrée
USB de votre téléviseur prend en
charge les périphériques attei-
gnant jusqu'a 500 mA. En bran-
chant les appareils dont la valeur
actuelle dépasse 500mA, vous
courez le risque d'endommager
votre téléviseur. En connectant
un appareil au téléviseur a l'aide
d’'un cable HDMI afin de garantir
une immunité suffisante contre
les parasites radioélectriques,
vous devez utiliser un cable HDMI
haute vitesse(qualité supérieure)
en ferrite entierement protégé.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et I'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.
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Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

» Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur le bouton de commande du téléviseur.
Pour mettre le téléviseur hors tension

* Appuyez sur le bouton de Veille (Standby) de la
télécommande.

» Appuyez sur le bouton de commande du téléviseur,
le menu des options de fonction s'affiche. L'accent
sera mis sur I'option Veille. Appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant environ 2 secondes
pour activer cette option. La couleur de l'icéne de
I'option change. Puis appuyez sur le bouton une
fois de plus, le téléviseur passera en mode veille.

Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque : Lorsque le téléviseur passe en mode veille,
le voyant de veille a LED clignote pour indiquer que les
fonctions comme Standby Search Mode (Recherche en mode
veille), Over Air Download (téléchargement OTA), ou Timer
(Minuterie) sont actives. Le voyant a LED peut également
clignoter lorsque vous allumez le téléviseur a partir du mode
veille.

Premiére installation

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiére fois, le menu de sélection de la langue
apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK. Dans les étapes suivantes du guide
d'installation, définissez vos préférences a l'aide des
boutons directionnels et du bouton OK.

Sur le deuxiéme écran, définissez votre pays
de préférence. A ce niveau, en fonction du pays
sélectionné, il peut vous étre demandé de définir et de
confirmer un code PIN. Le code PIN choisi ne saurait
étre 0000. Vous devez le saisir si I'on vous demande
de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.

Vous pouvez activer |'option Mode de Stockage a
I'étape suivante. Cette option configure les paramétres
de votre téléviseur pour un environnement de magasin.
Selon le modeéle du téléviseur, les fonctionnalités
prises en charge s'affichent a c6té de I'écran en
tant que banniére d'informations. Cette option est
uniqguement destinée a l'usage de magasin. Nous
vous recommandons de sélectionner le Mode
Domestique pour un usage domestique. Vous
pouvez accéder a cette option en sélectionnant le
menu Paramétres>Systéme>Autres, et vous pouvez
I'activer/la désactiver plus tard. Faites votre choix et
appuyez sur OK pour continuer.

Francgais

Sur I'écran suivant, vous pouvez définir les types
de diffusion a rechercher, définir votre recherche de
chaines cryptées et les préférences de fuseau horaire
(en fonction de la sélection du pays). Vous pouvez, en
outre, choisir un type de diffusion comme favori. La
priorité est accordée au type d'émission sélectionné
pendant le processus de recherche et les chaines
associées seront listées au-dessus de la Liste des
Chaines. Lorsque vous avez terminé, mettez Suivant
en surbrillance et appuyez sur OK pour continuer.

A propos de la sélection des types de diffusion

Pour activer une option de recherche pour une
émission de type mettez-le en surbrillance et
appuyez sur OK. La case a cocher a cété de I'option
sélectionnée sera cochée. Pour désactiver I'option
de recherche, décochez la case en appuyant sur OK
aprés avoir déplacé la mise au point sur l'option de
type de diffusion souhaitée.

Antenne numérique : Si |'option de recherche des
émissions par D. Antenne est activée, le téléviseur
procede a la recherche d'émissions hertziennes une
fois les autres réglages initiaux terminés.

Cable numérique : Si l'option de recherche des
émissions par D. Cable est activée, le téléviseur
procede a la recherche d'émissions numériques par
cable une fois les autres réglages initiaux terminés. Un
message s'affiche avant de commencer la recherche
et vous demande si vous souhaitez effectuer une
recherche sur le réseau cablé. Si vous sélectionnez
Oui et appuyez sur OK, vous pouvez sélectionner
Réseau ou définir des valeurs telles que Fréquence,
Réseau ID et Etape de recherche sur I'écran
suivant. Si vous sélectionnez Non et appuyez sur
OK, vous pouvez définir la fréquence de départ,
la fréquence d'arrét et I'étape de recherche sur
I'écran suivant. Lorsque vous avez terminé, mettez
Suivant en surbrillance et appuyez sur le bouton OK
pour continuer.

Remarque: La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Analogique : Si l'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procede a la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

A la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance
la recherche des émissions disponibles des types
sélectionnés.

Bien que la recherche continue en cours d'analyse, les
résultats seront affichés au bas de I'écran. Une fois
que toutes les stations disponibles sont mémorisées,
le menu Chaines s'affiche. Vous pouvez modifier la
liste des chaines en fonction de vos préférences a
I'aide des options de I'onglet Modifier ou appuyer sur
le bouton Menu pour quitter et regarder la télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
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la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence
de chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de l'initialisation
de l'installation initiale. (*) Veuillez noter que certaines options
ne seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Lecture de média via entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec cable d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a votre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. La responsabilité du fabricant ne saurait étre
engagée en cas de dommage de fichier ou de perte
de données. Certains types de périphériques USB (a
'exemple des lecteurs MP3) ou des lecteurs de disque
dur/cartes mémoires USB peuvent étre incompatibles
avec ce téléviseur. Le téléviseur prend en charge le
formatage des disques NTFS et FAT32.

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher I'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut
physiquement endommager le lecteur USB et le
périphérique USB lui-méme. Ne déconnectez pas votre
périphérique USB au cours de la lecture d’un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés I'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque: Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu

Navigateur Multimédia peut uniquement afficher 1000 fichiers
image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Navigateur multimédia

Vous pouvez lire de la musique et les fichiers vidéo et
afficher les fichiers photo stockés sur un périphérique
de stockage USB en le connectant a votre téléviseur.
Connectez un périphérique de stockage USB a l'une
des entrées USB situées sur le coté du téléviseur.

Aprés avoir connecté un périphérique de stockage USB
a votre téléviseur, le menu du Navigateur Multimédia
s'affiche aI'écran. Vous pouvez accéder au contenu du
périphérique USB connecté a tout moment ultérieur a
partir du menu Sources. Sélectionnez I'option d'entrée
USB correspondante dans ce menu et appuyez sur
OK. Sélectionnez ensuite le fichier de votre choix et
appuyez sur OK pour I'afficher ou le lire.

Vous pouvez régler les préférences de votre
Navigateur Média via votre menu Réglages. Le menu
Parameétres est accessible via la barre d'information
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qui s'affiche en bas de I'écran lorsqu'on appuie sur le
bouton Info pendant la lecture d'un fichier vidéo ou
I'affichage d'un fichier image. Appuyez sur le bouton
Info, mettez en surbrillance le symbole de la roue
dentée situé sur le coté droit de la barre d'information
et appuyez sur OK. Les menus Réglages Image,
Réglages Son, Réglages Navigateur Multimédia et
Options seront disponibles. Le contenu de ces menus
peut changer en fonction du type de fichier multimédia
actuellement ouvert. Seul le menu Réglages Son
sera disponible lors de la lecture de fichiers audio.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant leur

ordre de départ.

Démarrez la lecture et activez

Le méme fichier sera Iu

Démarrez la lecture et activez en boucle (répété)

Tous les fichiers de
la liste seront lus une
fois suivant un ordre
aléatoire.

Démarrez la lecture et activez

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant le méme
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture et activez ,

Pour utiliser les fonctions de la barre d'information,
mettez en évidence le symbole de la fonction et
appuyez sur OK. Pour modifier I'état d'une fonction,
mettez en surbrillance le symbole de la fonction et
appuyez sur OK autant de fois que nécessaire. Si le
symbole est marqué d'une croix rouge, cela signifie
qu'il est désactivé.

Cette fonction permet de contréler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Réglages>Systéme>Plus doit
étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur
le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphérique CEC connecté a partir du menu Liste de
Sources. Si un nouveau périphérique source CEC est
connecté, il s'affiche dans le menu Source avec son
propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.)

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connectée. Pour mettre fin a cette opération et controler
a nouveau le téléviseur a partir de la télécommande,
appuyez et maintenez enfoncé le bouton « 0-Zero »
de la télécommande pendant 3 secondes.

Vous pouvez désactiver la fonctionnalité CEC
en réglant I'option correspondante dans le menu
Réglages>Systéme>Plus.

Le téléviseur prend en charge la technologie ARC
(Audio Return Channel). Cette fonction est un lien
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audio qui permet de remplacer d’autres cables entre
le téléviseur et un systéme audio (récepteur A/V ou
systéme stéréo).

Une fois la fonction activée, le téléviseur ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous devrez
réduire manuellement le volume du téléviseur a zéro
si vous souhaitez écouter uniquement le son ARC
(pareil pour les sorties audio numériques optiques ou
coaxiales). Si vous souhaitez modifier le volume du
périphérique connecté, sélectionnez le périphérique
a partir de la liste des sources. Dans ce cas, les
touches de contréle du volume s'orientent vers le
périphérique audio connecté. Lors de I'utilisation de
la connexion ARC, certaines incompatibilités peuvent
se produire entre le téléviseur et le systeme sonore
connecté en raison de la différence des gammes de
volume utilisées.

Remarque : La souris ARC fonctionne uniquement via
I'entrée HDMI1.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume
a l'aide de la télécommande de votre téléviseur.
Pour activer cette fonction, définissez I'option Haut-
parleurs du menu Réglages>Systéme>Plus sur
Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseur seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra du
systeme audio connecté.

Remarque : L’appareil audio devrait prendre en charge la
fonction de Contréle du Systéeme Audio et I'option CEC doit
étre réglée sur Activé.

Francgais
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Contenu du menu Réglages

Contenu du menu Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur I'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Reégle les valeurs de I'éclairage et de 'obscurité de I'écran.

Luminosité Régle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur et les couleurs.
) Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options Personnalisation,
Economie d’énergie | Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou Désactivé.

Remarque: Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage

Ce paramétre controle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Pa

rametres avancés

Contraste
dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.

Réduction du
bruit

Si le signal de diffusion est faible et 'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de
couleur

Regle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et
Personnalisé sont disponibles.

Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de I'image en appuyant sur les boutons Gauche
ou Droit.
Zoom image Régle le format et |a taille de I'image souhaités.
Cette option peut étre disponible en fonction du réglage du Zoom de I'lmage. Mettez en
Changement : S ™ A "
d'lmage surbrillance et appuyez sur OK, puis utilisez les boutons directionnels pour déplacer I'image
vers le haut ou vers le bas.
Les films sont enregistrés a un nombre d’'images par seconde différent des programmes
Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélérées.
Ton de Chair La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5.
ChEEECl Réglez le ton de la couleur désirée.
couleur
HDMI Large Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
bande est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.
Position du PC S’affiche uniquement lorsque la source d’entrée est définie sur VGA/PC.
Position Si l'image n'est pas centrée en mode VGA, utilisez cette option pour ajuster automatiquement la

automatique

position de I'image. Appuyez sur OK pour lancer le réglage automatique.

Position H

Cette option déplace I'image horizontalement vers le c6té droit ou gauche de I'écran.

Position V

Cette option déplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des
lignes verticales dans I'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée

Phase s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.
Réinitialisation Réinitialise les parametres d'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).
En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Par ailleurs, les paramétres du mode VGA seront ajoutés au menu
Image en mode PC.
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Contenu du menu Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
Englice Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent étre actifs
9 que lorsque vous étes en mode Utilisateur.
Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Regle le volume du casque.
Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé
a un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommagée.
Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge
Mode Son

cette option).

AVL (Limitation
automatique du
volume)

Cette fonction regle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a I'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini
en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de
casque sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique

Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numérique

Regle le type de sortie audio numérique.
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Contenu du menu Installation

Recherche
automatique des
chaines (Nouveau
réglage)

Affiche les options de réglage automatique. D. Aérien : Recherche et enregistre les
chaines DVB. D. Cable: Recherche et enregistre les chaines cablées DVB. Analogique :
Recherche et mémorise les stations analogiques.

Recherche manuelle
de chaines

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche de
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. D. Aérien : Recherche les
chaines d'antenne réseau. D. Cable: Recherche les chaines de cable réseau.

Réglage analogique
avec précision

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette
fonction n'est pas disponible si aucune chaine analogique n'est stockée et si la chaine
actuellement regardée n'est pas une chaine analogique.

Parameétres
d’installation (en
option)

Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche En Mode Veille (*):
Votre téléviseur recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode
veille. Toutes les chaines détectées s'affichent a I'écran. Mise a jour de chaines
dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé, les modifications sur les émissions
comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre etc., s’appliquent
automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Effacer la liste des
services

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible
uniquement lorsque l'option de Pays est réglée sur Danemark, Suéde, Norvege, ou
Finlande.

Sélectionner le
Réseau Actif

Ce parametre vous permet de sélectionner uniquement les chaines de diffusion
comprises dans le réseau sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est
disponible que pour les pays comme la Norvege.

Informations
relatives au signal

Vous pouvez utiliser cet élément de menu pour surveiller les informations relatives
au signal telles que le niveau/la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les
fréquences disponibles.

Premiére Installation

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction
des réglages de I'entreprise.
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Systéme - Contenus du Menu

Acceés Conditionnel

Contréle les modules d’acces conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.

Langue

Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contréle parental. Vous
pouvez facilement régler le Verrouillage menu, le Controéle parental, le Verrouillage
enfants ou le Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau
code PIN ou modifier le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque : Certaines options du menu ne seront pas disponibles, selon les choix régionaux, lors de la

Premiére Installation. Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN
(requis en fonction du pays choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le code PIN que vous aviez défini.

Date/Heure

Définit la date et I'heure.

Sources

Modifiez les noms, activez ou désactivez les options de source sélectionnées.

Accessibilité

Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant

Active n'importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour

Rzzti::ptlon voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement
disponible si le diffuseur la prend en charge.
Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Temporisation du
Menu

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

Voyant du Mode

Si elle est réglée sur "Désactivée”, le voyant du mode veille ne s'allumera pas lorsque

Veille le téléviseur est en mode veille.

Mise a jour S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur
logicielle OK pour afficher les options de menu.

\’IerSIOIn d.e Affiche la version actuelle de I'application.

I’Application

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le type de sous-titres qui s'affiche a I'écran (sous-titre
DVB/sous-titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut.
Cette fonction n'est disponible que pour les pays comme la Norvége.

Mise hors
tension
automatique du
téléviseur

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille
lorsqu'elle n'est pas utilisée. Cette option peut étre définie de 1 a 8 heures par paliers
de 1 heure. Vous pouvez désactiver cette option en définissant comme Désactivé.

Mode
Mémorisation

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le Mode Magasin
est activé, certains éléments du menu du téléviseur peuvent étre indisponibles.

Mode de mise
sous tension

Ce paramétre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les
options "Dernier Etat" et "Mode Veille" sont disponibles.

[CEC]

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement.
Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche
auto CEC

Cette fonction permet a I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur
et basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche
ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible
connecté, réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur
pour régler le volume du périphérique audio.

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.

Remarque : Certaines options peuvent ne pas étre disponibles selon le modéle de votre téléviseur, ses caractéristiques et le pays sélectionné

lors de la Premiere Installation.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées
dans la liste des chaines. Vous pouvez modifier cette
liste de chaines, configurer les favoris ou les stations
actives a inclure dans la liste en utilisant les options
Chaines. Appuyez sur le bouton OK pour ouvrir la
liste des chaines. Vous pouvez filtrer les chaines
répertoriées ou apporter des modifications avancées
a la liste actuelle a I'aide des options de l'onglet Filtre
et Modifier. Mettez en surbrillance I'onglet souhaité
et appuyez sur OK pour voir les options disponibles.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de vos
chaines préférées. Entrez dans le menu TV>Chaines
ou appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu
Chaines. Mettez en surbrillance I'onglet Editer et
appuyez sur OK pour voir les options d'édition et
sélectionnez 'option Tag/Untag chaine. Sélectionnez
le canal désiré dans la liste en appuyant sur le bouton
OK pendant que la chaine est en surbrillance. Vous
pouvez faire plusieurs choix. Vous pouvez également
utiliser I'option Tag / Untag tous pour sélectionner tous
les canaux de la liste. Appuyez ensuite sur le bouton
Précédent/Retour pour revenir aux options du menu
Edition. Sélectionnez I'option Ajouter/Supprimer les
Favoris et appuyez de nouveau sur le bouton OK. Les
options de la liste des chaines favorites s'affichent.
Définissez l'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage dans le
menu Chaines pour filtrer les chaines dans la liste
des chaines de fagon permanente en fonction de vos
préférences. Par exemple, en utilisant les options de
I'onglet Filtre, vous pouvez configurer I'affichage de
I'une de vos quatre listes de favoris a chaque fois que
la liste des chaines est ouverte.

Configuration des paramétres parentaux

Les options du menu du Contréle Parental peuvent
étre utilisées pour empécher les utilisateurs de
regarder certains programmes, certaines chaines
et d'accéder a certains menus. Ces réglages sont
accessibles au menu Réglages>Systéme>Controle
Parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le PIN. Aprés avoir saisi le PIN approprié,
le menu du Controle Parental s’affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser

ou de verrouiller I'accés a tous les menus ou menus
d'installation du téléviseur.

Francgais

Verrouillage de Maturité: Si cette option est activée,
le téléviseur obtient les informations de maturité de
I'émission et si ce niveau de maturité est désactivé,
interdit l'accés a I'émission.

Remarque: Si'option Pays définie au cours de la Installation
Initiale est la France, I'ltalie ou I'lnstallation Initiale est
la France, [I'ltalie ou I’Autriche, la valeur du Verrouille de
Maturité sera configurée par défaut a 18.

Verrouillage enfants : Lorsque I'option Sécurité
enfants est ACTIVEE, le téléviseur peut étre controlé
uniquement a l'aide de la télécommande. Dans ce
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur
ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port Cl
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par
défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque: Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000
ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction
du pays sélectionné) lors de I'lnstallation Initiale, utilisez le
code PIN que vous aviez défini.

Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix
du pays lors de la Premiére installation.

Guide des programmes électroniques

Grace a la fonction Guide électronique de programme
de votre téléviseur, vous pouvez consulter le
programme d’événements des chaines actuellement
installées dans votre liste de chaines. Tout dépend
de la diffusion concernée, que cette fonctionnalité soit
prise en charge ou non.

Pour accéder au guide des programmes, appuyez sur
la bouton Guide de votre télécommande. Vous pouvez
également utiliser I'option Guide sous le menu TV.
Il'y a 2 types différents de mises en page d'horaire
disponibles, Calendrier de la Ligne du Temps et
Maintenant / Prochain. Pour basculer entre ces
dispositions, mettez en surbrillance I'onglet avec le
nom de la disposition alternative en haut de I'écran
et appuyez sur OK.

Utilisez les boutons de direction pour naviguer dans
le guide de programme. Utilisez le bouton Précédent/
Retour pour utiliser les options de l'onglet dans la
partie supérieure de I'écran.

Programme linéaire

Dans cette option de mise en page, tous les
événements des chaines énumérés seront affichés
par ligne de temps. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.
Mettez un événement en surbrillance et appuyez sur
OK pour afficher le menu des options d'événement.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour utiliser
les options d'onglet disponibles. Sélectionnez I'onglet
Filtre et appuyez sur OK pour voir les options de
filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez en
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surbrillance Maintenant / Suivant et appuyez sur
OK. Vous pouvez utiliser les options Jour Précédent
et Jour Suivant pour afficher les événements du jour
précédent et du jour suivant.

Sélectionnez I'onglet Extras et appuyez sur OK pour
accéder aux options ci-dessous.
Mettez En Surbrillance Genre: Ouvre le menu
Sélectionner le genre. Sélectionnez un genre et
appuyez sur OK. Les événements du guide des
programmes correspondant au genre sélectionné
seront mis en évidence.
Guide de Recherche : Affiche les options de
recherche. Grace a ces options, vous pouvez
effectuer une recherche dans la base de données
du guide des programmes en fonction des critéres
sélectionnés. Les résultats correspondants seront
énumérés.
Maintenant : Affiche I'évenement en cours de la
chaine en surbrillance.
Zoom: Mettez en surbrillance et appuyez sur OK
pour voir les événements dans un intervalle de
temps plus large.

Programme Maintenant/Ensuite

Dans cette option de mise en page, seuls les
événements actuels et suivants des chaines listés
seront affichés. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour
utiliser les options d'onglet disponibles. Sélectionnez
I'onglet Filtre et appuyez sur OK pour voir les options
de filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez
en surbrillance Calendrier de Temps de Ligne et
appuyez sur OK.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionner
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le
menu Options. Les options suivantes sont disponibles.
Sélectionner la Chaine : En utilisant cette option,
vous pouvez passer a la chaine sélectionnée afin
de la regarder. Le guide du programme sera fermé.
Plus d’info: Affiche des informations détaillées sur
I'événement sélectionné. Utilisez les boutons de
direction vers le haut et vers le bas pour faire défiler
le texte.

Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Sélectionnez I'option
“Régler la minuterie sur Evénement” et appuyez sur
la touche OK. Vous pouvez définir une minuterie pour
les événements a venir. Pour annuler une minuterie
existante, sélectionnez I'événement en question et
appuyez sur le bouton OK. Ensuite, sélectionnez
I'option Supprimer la minuterie de I'événement. La
minuterie sera annulée.

Remarques : Il vous est impossible de passer a n’importe
quelle autre chaine lorsqu'un enregistrement est en cours
ou lorsqu'une minuterie est activée dans la chaine en cours.
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Il n'est pas possible d’enregistrer deux ou plusieurs émissions
distinctes dans le méme intervalle de temps.

Services télétexte

Appuyez sur la touche Text pour entrer. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour activer le mode
de mélange, ce qui vous permet de voir la page
télétexte et la diffusion télévisée simultanément.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si
disponible, des sections contenues dans une page de
télétexte présenteront un code coloré et peuvent étre
sélectionnées en appuyant sur les touches colorées.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

Télétexte numérique

Appuyez sur la touche Text pour afficher les
informations relatives au télétexte numérique Utilisez
les touches colorées, les touches du curseur et la
touche OK. La méthode de fonctionnement peut
différer en fonction du contenu du télétexte numérique.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran du
télétexte numérique. Lorsque vous appuyez a nouveau
sur la touche Text, le téléviseur revient en mode
diffusion télévisée.

Mise a jour logicielle

Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement
des mises a jour de microprogramme via le signal de
diffusion.

Recherche de mise a jour de logiciels a travers
I'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Parametres>Systéme, puis Autres. Sélectionnez
Mise a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez Recherche de mise a jour puis
appuyez sur le bouton OK pour lancer une nouvelle
mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Une fois le téléchargement terminé, un
message d’avertissement s’affiche, appuyez sur le
bouton OK pour terminer le processus de mise a
niveau du logiciel et rallumez le téléviseur.

3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3:00 heures si I'option Recherche automatique
est Activée et si le téléviseur est connecté a un signal
d'antenne ou a Internet. Si un nouveau logiciel est
détecté et téléchargé avec succes, il sera installé au
prochain démarrage.

Remarque: Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas aprés la mise
a niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Toutes les mises a jour sont automatiquement contrélés. Si
une recherche manuelle est effectuée et aucun logiciel n'est
trouvé, alors c'est la version actuelle.
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Dépannage et astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est

correctement branché dans une prise murale. Appuyez

sur la touche de mise en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

» Assurez-vous que vous avez effectué tous les
réglages nécessaires sur votre téléviseur.

 Un niveau de signal faible peutimpacter négativement
sur la qualité de I'image. Veuillez vérifier les
branchements de I'antenne.

« Sivous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

Pas d’image

Le téléviseur ne recoit aucun signal. Assurez-vous
également que la bonne source d’entrée a été
sélectionnée.

L’antenne est-elle correctement connectée ?

Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.
Pas de son

« Vérifiez si le téléviseur est en mode Muet. Appuyez
sur le bouton Muet ou augmentez le volume pour
vérifier.

* Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les
parametres d'équilibre a partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

* Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

« |l est possible que les piles ne soient pas insérées
comme il convient. Reportez-vous a la section
« Insertion des piles dans la télécommande ».

Pas de signal sur une source d’entrée

|l est possible qu’aucun périphérique ne soit
connecté.

« Vérifiez les cables AV et les connexions a partir de
votre appareil.

« Vérifiez que 'appareil est sous tension.
L'image n'est pas centrée dans la source VGA

Pour que votre téléviseur centre automatiquement
l'image, accédez au menu Position PC dans le menu
Image, sélectionnez Auto-position et appuyez sur
OK. Attendez qu'il soit fini. Pour régler manuellement
la position de I'image, vous pouvez utiliser les options
Position H et Position V. Sélectionnez I'option
souhaitée et utilisez les touches de direction gauche
et droite de la télécommande pour régler.

Francgais
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Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur

Compatibilité des signaux AV et HDMI

Signaux pris en charge

Disponible

ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions. PAL 50/60 (0]
Résolution Fréquence EXT NTSC 60 o
SCART

640x480 ( )l RGB 50 o
800x600 56 Hz RGB 60 0
PAL 50/60 o

800x600 60 Hz AV latéral
1024x768 60 Hz NTSC 60 o
1024x768 66 Hz 4801, 480P 60Hz (¢]
1280x768 60 Hz 5761, 576P | 50Hz o
1280x960 60 Hz PCIYPbPr [REN 50 Hz, 60 Hz | O
B osoxio+ 60 Hz 10801 50 Hz, 60 Hz | O
B oo 60 Hz 1080P 50 Hz, 60 Hz | O
1400x1050 60 Hz 4801 60HZ o
Bl 500020 60 Hz 480P 60Mz o
1920x1080 60 Hz 5761,576P | 50Hz )
720P 50 Hz, 60 Hz | O
10801 50 Hz, 60 Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | ©O
60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étre
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.
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Formats de fichier pris en ge pour le mode USB

Exten Formater Remarques
.mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson : 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
flux de
transport HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps
MPEG, .ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
2/3 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux
d'échantillonnage)
(fonctionne AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
uniquement (Taux d'échantillonnage)
avec les e
fichiers AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
e 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux
vidéo) . N
d'échantillonnage)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)
LPCM 8bit PCM non signé ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),
24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)
IMA-ADPCM/ TR » .
MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
(Taux d'échantillonnage)
Point de Résolution(LxH): 17000x10000
Jjpeg comparaison
Progressif Résolution(LxH): 4000x4000
.bmp - Résolution(LxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a l'aide
des cables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

:

.
:
: .
.

: :
x :
:

: :
.

:

.
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Informations portant sur la fonctionnalité DVB

L’utilisation de ce récepteur DVB est indiquée
uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.

Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux
spécifications DVB les plus récentes au moment
de sa fabrication, nous ne saurions en garantir la
compatibilité avec les transmissions DVB ultérieures
en raison des changements susceptibles d’intervenir
dans les signaux et technologies de diffusion.

Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent
ne pas étre disponibles dans tous les pays.

Nous nous efforgons chaque jour a améliorer
davantage la qualité de nos produits ; par conséquent,
leurs spécifications peuvent changer sans préavis.

Pour savoir ou acheter des accessoires, veuillez
contacter le magasin dans lequel vous avez acheté
votre équipement.

Francgais
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Flir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstiandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.

WARNUNG: Dieses Geriat ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

* Dieses TV-Geratist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemanigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

» Das TV-Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an o&ffentlichen Orten verwendet werden.

» Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

» Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationsdéffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.a. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mdbel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerat nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
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Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlief3lich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerat.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.
Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Haustieren halten.

Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, miissen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmafig.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG - Batterien dirfen nicht zu groBer
Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder
Vergleichbarem, ausgesetzt werden.

WARNUNG - Zu hoher Schalldruck oder zu hohe
Lautstarken von Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu
Gehorschaden fiihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,
dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den
Bildschirm driickt oder dagegen schlédgt oder
irgendwelche Gegenstidnde in Loécher, Schlitze
oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

A Vorsicht

A Stromschlaggefahr
Wichtige

A Wartung Wartungskomponente

Kennzeichnungen auf dem Gerit

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fur Einschrankungen und
VorsichtsmalRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
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Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
D so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
5 Lebensgefihrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
é\ﬁ}

Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Gerit der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter vernlinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

WARNUNG

Batterien dlirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte Zube-
hor enthalt moglicherweise eine Knopfzellenbatterie.
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver-
atzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kin-
dern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien ver-
schluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil platziert
wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Ver-
letzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
Vorsichtsmalinahmen getroffen werden:

* Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Ge-
rats empfohlene TV-Mobel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

Verwenden Sie IMMER Mobelstlicke, die das Ge-
wicht des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerat nicht
Uber die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.
Klaren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mébelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an lhr
TV-Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kénnen.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe M6-
belstiicke (z.B. Regale oder Blicherregale), ohne
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das Mobelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustiitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Ma-
terialien stellen, die sich moglicherweise zwischen
TV-Gerat und Mdbel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegensténde auf das TV-Gerat
oder die Mébel, auf denen das TV-Gerat aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fir die Montage in Héhen <2 m
geeignet.

Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen

und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen

VorsichtsmafRnahmen zu beachten.

Der Anschluss von Geréaten, die lGber die Netzverbin-

dung oder andere Gerate an die Schutzerdung des

Gebaudes angeschlossen sind, tiber Koaxialkabel an

ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine

mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung

Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zul&ssig,

wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines

gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische

Isolation)

WARNHINWEISE ZUR
WANDMONTAGE

* Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

Das Set fir Wandbefestigung ist optional. Sie
koénnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

Verwenden Sie firr die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Geréat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziiglich
entsprechend anpassen. Wenn Sie das Backlight auf
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einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell anpassen mdéchten.
Stellen Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus.
Hinweis: Die verfligbaren Energiespar-Optionen kénnen

abhéngig vom gewéhlten Modus im System>Bild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Men(. Ist dies nicht der Fall, kdnnen die
Einstellungen nicht geéndert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedruckt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich
in 15 Sekunden ausschalten.”“ Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren und
driicken Sie OK, um den Bildschirm umgehend
auszuschalten. Wenn Sie keine Taste driicken, wird der
Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Driicken
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
oder auf dem TV-Gerat, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfligbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Fernbedienbares Farbfernsehgerat

Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-TV
(DVB-T-T2/C)

HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

USB-Eingang*
OSD-Menisystem

Scart-Buchsen fur externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage usw.)

Stereo-Audiosystem

Teletext

Kopfhoéreranschluss

Automatische Programmierung

Manuelle Sendereinstellung

Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

Ausschalttimer

Kindersicherung

Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

NTSC-Wiedergabe
AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

PLL (Frequenzsuche)

PC-Eingang

Deutsch

« Spielemodus (Optional)
« Bild-Aus-Funktion

Zubehor im Lieferumfang

« Fernbedienung
« Batterien: 2 x AAA
* Handbuch

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fur 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fiir langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“

Die automatische TV-Auschaltoption (im
MenuEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Gerat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt.,,DasTV-Gerat
schaltet automatisch in den Standby-Modus, weil
fiir langere Zeit keine Bedienung erfolgte.” Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgerat nach einer
Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-Modus.
Sie kdonnen Ja markieren und OK dricken, um
das Fernsehgerat sofort in den Standby-Modus zu
schalten. Wenn Sie Nein markieren und OK drlicken,
bleibt das Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem
Dialogfeld kdnnen Sie auch die automatische TV-AUS-
Funktion deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und
driicken Sie OK. Das Fernsehgerat bleibt eingeschaltet
und die Funktion wird abgebrochen. Sie kénnen
diese Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Men
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option Auto TV OFF andern.

TV-Bedientasten & Betrieb
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Hinweis: Abhdngig vom jeweiligen Modell kénnen sich die
Steuertasten an einer anderen Stelle befinden.

Ihr Fernsehgerat verfiigt Gber eine einzelne
Steuertaste. Mit dieser Taste kdnnen Sie die Standby-
On / Source / Program- und Volume-Funktionen des
Fernsehgerats steuern.

Bedienung mit der Steuertaste

* Dricken Sie die Steuertaste, um das

Funktionsoptionsmeni anzuzeigen.

Driicken Sie dann die Taste nacheinander, um den
Fokus bei Bedarf auf die gewlinschte Option zu
verschieben.

Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang
gedriickt, um die ausgewahlte Option zu aktivieren.
Die Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie
aktiviert wird.

Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu
verwenden oder rufen Sie das Untermeni auf.

Um eine andere Funktionsoption auszuwahlen,
mussen Sie zuerst die zuletzt aktivierte Option
deaktivieren. Halten Sie die Taste gedriickt, um sie
zu deaktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert
sich, wenn sie deaktiviert wird.

Um das Funktionsoptionen-Menul zu schlieRen,
driicken Sie die Taste nicht fur etwa 5 Sekunden.
Das Funktionsmeni wird ausgeblendet.

Das TV-Gerat ausschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmenu
anzuzeigen. Der Fokus wird auf der Standby-Option
angezeigt. Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt, um diese Option zu aktivieren. Die
Symbolfarbe der Option &ndert sich, wenn sie aktiviert
wird. Dricken Sie dann erneut die Taste, um das
Fernsehgerat auszuschalten.

Das TV-Geréat einschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Fernsehgerat einzuschalten.

Um die Lautstiarke zu @ndern: Dricken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann nacheinander die
Taste, um den Fokus auf die Option Lautstarke + oder
Lautstéarke - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahite Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option &ndert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann nacheinander die
Taste, um den Fokus auf die Option Programm + oder
Programm - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahite Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um

Deutsch

zum nachsten oder vorherigen Kanal in der Kanalliste
zu wechseln.

Um die Signalquelle zu @ndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und dricken Sie dann die Taste
nacheinander, um den Fokus auf die Option Source
zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt, um diese Option zu aktivieren. Die
Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie
aktiviert wird. Driicken Sie dann erneut die Taste, um
die Quellenliste anzuzeigen. Blattern Sie durch die
verfligbaren Quellen, indem Sie die Taste driicken. Das
Fernsehgerat wechselt automatisch zur markierten
Quelle.

Hinweis: Die Hauptmenii-OSD kann nicht (ber die
Steuertasten aufgerufen werden.

Steuerung uber die Fernbedienung

Dricken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Dricken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Meni-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Gerat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Dricken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Kanale wechseln und Lautstidrke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Menii-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Meni unten auf dem Bildschirm. Sie kdnnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Menulpunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermenlioptionen des
markierten Menls anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine Menloption markieren, werden
maoglicherweise einige der Untermeniipunkte dieses
Menus auf der oberen Seite der Mendleiste fur einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewiinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schliel3en.
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1. Home

Wenn das Hauptmeni geéffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menus kann durch Hinzufligen von Optionen aus
anderen Menilis angepasst werden. Markieren Sie
eine Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzufiigen sehen, kdnnen Sie sie zum Startseite-
Men( hinzufligen. So kénnen Sie die Position eines
Elements im Startseite-Menu 16schen oder andern.
Driicken Sie die Abwartstaste und wahlen Sie das
Loschen- oder Verschieben-Symbol und driicken Sie
OK. Um einen Menlieintrag zu verschieben, benutzen
Sie die Navigationstasten Rechts und Links, um
die Position auszuwahlen, zu der der Gegenstand
verschoben werden soll, und driicken Sie OK.

2. Fernseher
2.1. Guide

Mit dieser Option kénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

2.2. Kanélen

Mit dieser Option kénnen Sie auf das Meni Kanéle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

2.3. Timer

Mit den Optionen dieses Menis kénnen Sie Timer fiir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kénnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Menu Uberprifen.

Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentoptionen wie gewlinscht ein und driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewinscht und dricken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte ausgewédhlten Timer I6schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird geléscht.

Es ist nicht méglich, Timer fir zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanalen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu I6schen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen mochten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmenii wird angezeigt.
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Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
miissen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.

3. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

4. Quellen

Sie kénnen |hre Eingabequellenreferenzen mithilfe der
Optionen dieses Menis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

4.1. Quelleinstellungen
Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren
Sie ausgewahlte Quellenoptionen.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung lhrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu &ffnen. Legen Sie zwei
AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieflich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerat ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker
an die Buchse ANTENNENEINGANG (ANT) auf der
Rickseite des TV-Gerates an.

Riickseite TV-Gerat
~ ANT.

@1...
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Wenn Sie ein externes Geréat an das Fernsehgeréat
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben kénnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Lizenzinformationen

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI- Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio , und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von Cl Plus LLP.

Informationen zur Entsorgung

[Europaische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Gerate bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmiill entsorgt werden dirfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle fir die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geréaten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natiirliche Ressourcen zu schonen und
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemafie Entsorgung dieser Produkte entstehen
konnten.

Fir detailliertere Informationen Uber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei Ihnen gilltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgemafe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und priifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.
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[Andere Lander auBerhalb der Européischen
Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen
Union.

Fur Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behorden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kénnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthéilt.

1. Produkte
2. Batterie
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Technische Daten

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Empfangskanile

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Vollintegriertes digital-
terrestrisches Kabel-TV

Digitaler Empfang (DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel)

Anzahl der

voreingestellten 1000

Kanéle

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

(W)

Audio-

Ausgangsleistung 2x6
(WRMS.) (10% THD)
Leistungsaufnahme 65W

TV-Abmessungen
TxBxH (Mit StandfuB)
(mm)

191 x 732 x 480

TV-Abmessungen

TxBxH (ohne StandfuB) | 51/78 x 732 x 435
(mm)
Bildschirm 32"

Betriebstemperaturen
und
Betriebsfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max. 85%
Feuchtigkeit
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Fernbedienung

1. Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus

2. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.

3. Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfligbar)

Lautstarke +/-
Menii: Zeigt das TV-Menl
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer

OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menli Kanale an (DTV-
Modus)

8. Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Menis, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links

No ok

C (< (&KN > gedriickt wird
0 \\\\ \\j?/ 9. Zuriick/Riicklauf: Kehrt zum vorherigen Bildschirm

v zurlck, offnet die Index-Seite (im TXT-Modus)
@—BACK & Sucht schnell zwischen vorherigen und aktuellen
< : 5

Kanélen bzw. Quellen (hangt vom Modell ab)

10. Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in Medien
wie Filmen

11. Keine Funktion

12. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

13. Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlter Medien

14. Stopp: Stoppt die gespielten Medien

15. Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwarts in
Medien wie Filmen

16. Pause: Halt die abspielenden Medien an

17. Verlassen: SchlieRt sich und verlasst angezeigte
Menis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zurlick

18. Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

19. Programm +/-

20. Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
TV-Gerats ganz aus

21. Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
dricken, um den Videotext (iber das normale
Fernsehbild (Mix) zu Gberlagern

22. Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender und
Inhaltsquellen
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Siehe die Abbildung auf der linken

Stecker Typ Kabel Gerat Seite. Um uber den VGA-Eingang
VGA- Em YPbPrﬂSignaSI'en?pra;ggn zu
= 6nnen, miissen Sie ein r-zu-
&Zii':;f:) @—E@ VGA-Kabel verwenden. Sie kénnen
VGA und YPbPr nicht gleichzeitig
AUD'°E‘1“GANG PCIYPbPY . verwenden. UM PC/YPbPr-Audio
(@) Audio %_—m zu aktivieren, benétigen Sie die
-’ 2 seitlichen Audio-Eingange sowie
® A(';:ﬁ'l’l'culzs VPPIPG Audio-Kabel eine YPbPr/PC-Audiokabel filr die
Herstellung der Audio-Verbindung.
Wenn ein externes Gerét tber den
HDMI- = T SCART-Anschluss angeschlossen
Anschluss I i} { [ I wird, schaltet das Gerat automa-
(Riickseite) | "= = tisch in den EXT1-Modus. Wenn
Sie gerade DTV-Kanale (Mpeg4
P— SCART- H.264, H.265)) empfangen oder
3:32:3223 Anschluss u 1% im Medienbrowsermodus sind, ist
- (Riickseite) die Ausgabe Uber die Scart-Buchse
nicht verfligbar. Bei Verwendung
YPBPR YPbPr-Video | {5 _E des Wandmontage-Kits (erhaltiich
; -Anschluss —— / bei verschiedenen Drittanbietern,
(RGekHE) | s PG e
Seiten-AV an die Wand montieren, alle Kabel
(Audio/ K 1 T ﬁ an die Rickseite des TV-Gerates
Video)- I 1 anzuschlieBen. Sie dirfen nur
dann das Cl-Modul einsetzen oder
A(ns s;::::)s Audio-/Video-Kabel herausnehmen, wenn das TV-Gerit
ABGESCHALTET ist. Fur die ge-
SPDIF- naue Einstellung verweisen wir auf
SPDIF Anschluss das Handbuch zum Modul. Jeder
. (koaxialer USB-Eingang Ihres TV-Gerates
Ausgang) unterstitzt Gerate bis zu 500mA.
(Riickseite) Ein Anschluss von Geréten, deren
Wert mehr als 500mA betragt,
kann zu Schaden am Fernseher
KOPEHORER | kopthsrer- filhren. Wenn Sie Geréte mit Hilfe
Anschluss | =3 q eines HDMI-Kabels an Ihr TV-Ge-
(Seite) rat anschlieRen, missen Sie, um
Immunitat gegen parasitére Fre-
USB- quenzstrahlung zu gewahrleisten
Anschluss @@@ ’ ein Hochgeschwindigkeitskabel
(seitlich) mit hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.
| o< (A
Anschluss
i (seitlich)

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat anschlieRen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl der
Fernseher als auch das externe Geréat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréte angeschlossen haben kdnnen
Sie die Geréate wieder anschalten.
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerat einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle
wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

» Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

* Driucken Sie die Steuertaste am TV-Gerat.
Um das TV-Gerat auszuschalten

* Driicken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.

Driicken Sie die Steuertaste auf dem TV-Gerat, um
das Funktionsoptionsmenu anzuzeigen. Der Fokus
liegt auf der Standby-Option. Halten Sie die Taste
etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um diese Option zu
aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich.
Danach driicken Sie erneut die Taste, das TV-Gerat
schaltet in den Bereitschaftsmodus..

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerit ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Modus-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung
oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erste Installation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Meni. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung Ihre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Auf dem zweiten Bildschirm legen Sie lhre
Landereinstellung fest. Je nach eingestellter
Landerauswahl werden Sie mdglicherweise an dieser
Stelle aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu
bestatigen. Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht
0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, miissen
Sie spater eine PIN fir jede Meniibedienung eingeben.

Sie kénnen die Option Ladenmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen
des TV-Gerates am oberen Bildschirmrand als
Banner-Information angezeigt. Diese Option ist
nur zur Verwendung in Geschéaften gedacht. Es
wird empfohlen fur die Verwendung zu Hause den
Home Modus auszuwahlen. Diese Option ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfligbar und
kann spater ein- bzw. ausgeschaltet werden. Treffen
Sie lhre Auswahl und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Deutsch

Auf dem néachsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschlisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als lhren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren, markieren Sie ihn und driicken Sie OK.
Das Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, indem Sie OK
driicken, nachdem Sie den Fokus auf die gewlinschte
Broadcast-Option gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerét nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche
durchfiihren méchten. Wenn Sie Ja auswahlen und
OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk auswahlen oder
auf dem nachsten Bildschirm Werte wie Frequenz,
Netzwerk-ID und Suchschritt einstellen. Wenn Sie
Nein wahlen und OK driicken, kénnen Sie Frequenz
starten, Frequenz stoppenund Suchschritt auf
dem nachsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig
sind,markieren Sie Next und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer dndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdhlten Suchschritten.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet Ihr TV-Gerat die Suche nach verfligbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Nachdem alle verfligbaren Sender
gespeichert sind, wird das Men( Kanéle angezeigt.
Sie konnen die Kanalliste geman Ihren Wiinschen
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder
driicken Sie die Men(-Taste zum Verlassen und
fernsehen.
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Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale geman der LKN(*)
sortieren moéchten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LCN das Logische Kanalnummernsystem (Logical Channel
Number system), dass verfigbar Ubertragungskanéle
in Ubereinstimmung mit einer erkennbaren
Kanalnummernsequenz organisiert (wenn verfiigbar).
Hinweis: Schalten Sie das Geréat wéhrend der Erstinstallation
nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umsténden nicht in allen Ldndern verfiigbar sind.

Medien Abspielen iiber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat anschlieBen.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergeréates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
fur beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das TV-Gerat unterstiitzt mit FAT32 oder NTFS
formatierte Laufwerke.

Warten Sie jeweils etwas vor dem Anschlielen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kdnnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerat verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens lhr Gerat
heraus.

Sie kdnnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Fiir die Anzeige von Bilddateien kénnen im Medien-

Browser-Menti nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Gerét gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.

Medienbrowser

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerat anschlieBen. Schliefen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingange an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an Ihr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Medienbrowser-Menu auf dem Bildschirm angezeigt.
Sie kénnen jederzeit Gber das Meni Quellen auf den
Inhalt des angeschlossenen USB-Gerats zugreifen.
Wabhlen Sie die entsprechende USB-Eingabeoption
aus diesem Men( und driicken Sie OK. Wahlen Sie
dann die Datei lhrer Wahl und driicken Sie OK, um
sie anzuzeigen oder abzuspielen.

Deutsch

Sie kénnen lhre Medienbrowser-Einstellungen
Uber das Meni Einstellungen festlegen. Das
Einstellungsmenii kann Uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt wird, wenn die Info-Taste
wahrend der Wiedergabe einer Videodatei oder der
Anzeige einer Bilddatei gedriickt wird. Driicken Sie
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol auf
der rechten Seite der Informationsleiste und driicken
Sie OK. Bildeinstellungen, Toneinstellungen,
Medienbrowsereinstellungen und Optionen sind
verfligbar. Der Inhalt dieser Ments kann sich je nach
dem Typ der aktuell gedffneten Mediendatei andern.
Wahrend der Wiedergabe von Audiodateien ist nur
das Menii Toneinstellungen verfiigbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser
Liste gemaR der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie|#R$

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie iy

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Alle Dateien dieser Liste
in zufélliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Siejaey,

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate, die
Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Men( Einstellung>System>Mehr
muss vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste
Quelle und wahlen Sie den HDMI-Eingang des
angeschlossenen CEC-Gerats im Menu Quellenliste.
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde,
wird es im Menl Quelle mit dem eigenen Namen
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player,
Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
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Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
Uiber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fur 3 Sekunden gedriickt.

Sie konnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Meni
Einstellungen> System>Mehr einstellen.

Das TV-Gerate unterstitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerat seine
anderen Audio-Ausgange nicht automatisch stumm.
Das heildt, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren missen, wenn Sie den Ton des
angeschlossenen ARC-Audiogerats (bzw. andere
optische oder koaxiale Digital-Audio-Ausgange) héren
wollen. Wenn Sie die Lautstarke des angeschlossenen
Gerats andern mochten, sollten Sie dieses Gerat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet. Bei Verwendung der ARC-
Verbindung kénnen aufgrund der unterschiedlichen
Lautstarkebereiche einige Inkompatibilitaten zwischen
dem Fernsehgerat und dem angeschlossenen
Soundsystem auftreten.

Hinweis: ARC wird nur tiber den HDMI1-Eingang untersttitzt.
Systemeigene Audiosteuerung

Ermaoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecherim Menu
Einstellungen>System>Weitere Einstellungen auf
Verstéarker. Die Fernseherlautsprecher werden auf
stumm gestellt und Ton des empfangenen Programms
wird durch das angeschlossene Soundsystem
geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion untersttitzen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert
gesetzt werden.

Deutsch
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Bilder Menii Inhalt

Sie kénnen den Bildmodus andern um es nach Ihren Wiinschen oder

Modus Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino, Spielen (optional), Sport, Dynamisch und Natiirlich.
Kontrast Veréndert auf dem Bildschirm die Werte flir Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.
Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen entweder
Energiesparen Benutzerdefiniert, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Bildschirm Aus oder

Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen abhéngig vom gewéhiten Modus variieren.

Backlight

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die Backlight-
Funktion ist deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf Benutzerdefiniert
eingestellt ist.

Erweiterte Einstellungen

Dynamik Kontrast

Sie kdnnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert andern.

Wenn das Sendersignal schwach oder verrauscht ist, kbnnen Sie mit der Option

Rauschunterdriickung Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.
e CTERE T Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,
P Warm und Benutzerdefiniert sind verfligbar.
Wenn die Farbtemperatur-Option auf Benutzerdefiniert eingestellt ist, steht
WeiRpunkt diese Einstellung zur Verfligung. Verandern Sie den ,Warme*- oder ,Kalte"-Grad
des Bildes durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste
Bildzoom Stellt das gewiinschte BildgroRenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option ist moglicherweise abhangig von der Einstellung fiir den Bildzoom
verflgbar. Markieren Sie und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu

Filmmodus normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer ansehen mochten.
Hauttone Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

HDMI Full Range

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwarze des Bildschirms
verbessern.

PC-Stellung

Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Auto-Position

Wenn das Bild im VGA-Modus nicht zentriert ist, verwenden Sie diese Option, um
die Position des Bildes automatisch anzupassen. Driicken Sie auf OK, um die
automatische Anpassung zu starten.

Mit dieser Option kdnnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des

il Bildschirms verschieben.

Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben
VAR U] oder Unten.

Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-intensiven
Dot Uhr Darstellungen wie Tabellen oder Absatzen oder Text in kleinen Schriften

auftauchen.
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Abhangig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es mdglich, dass Sie ein
Phase verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie kdnnen
mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme

Zuricksetzen des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menti nicht zur Verfiigung. Stattdessen werden die VGA-Moduseinstellungen
im PC-Modus zum Bildmenii hinzugefigt.
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Inhalt des Tonmeniis

Lautstérke Stellt die Lautstarke ein.
. Wahlt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus
Equalizer
vorgenommen werden.
Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt.
Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhérer ein.
Kopfhérer Bevor Sie den Kopfhérer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die

Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahlte Kanal es untersttitzt).

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Kopfhorer / Lineout

Wenn Sie einen externen Verstarker an lhren Fernseher anschlieBen, durch
Benutzen des Kopfhoreranschlusses, kdnnen Sie diese Option als Lineout
festlegen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben,
legen Sie diese Option als Kopfhorer fest.

Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser
MenUpunkt auf Kopfhorer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die
Ausgabe der Kopfhérerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehor schadigen
koénnte.

Dynamischer Bass

Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

Surround-Sound

Der Surround-Modus kann auf Ein oder Aus gestellt werden.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fir den Digitalausgang ein.
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Inhalte des Installationsmeniis

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: Sucht
und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-Kabelsender.
Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verknlpften Kanélen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks.

Analoge Feinabstimmung

Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanélen
verwenden. Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn keine analogen Kanéle
gespeichert sind und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Installationseinstellungen
(optional)

Zeigt das Menl Installationseinstellungen an. Standby- Modus Suche (*): Ihr
Fernsehgerat suchtim Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden angezeigt. Dynamische Senderaktualisierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den Sender,
wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
TV-Gerat automatisch angewandt.

(*) Verfiigbarkeit je nach Modell.

Programmliste 16schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu I6schen. Diese
Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es lhnen, nur die Sendungen der ausgewahlten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn als Léanderoption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kdnnen dieses Mentelement nutzen, um die Informationen im Zusammenhang
mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat, Netzwerkname usw. fiir
die verfugbaren Frequenzen zu iberwachen.

Erstinstallation

Léscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerat auf die
Werkseinstellungen zurlick und beginnt die Erstinstallation.
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System Menii Inhalt

Conditional Access

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
Sprachen einstellen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen fiir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Men( kénnen Sie die Meniisperre, die Altersfreigabe,
die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz einfach einstellen. Sie
kénnen auBBerdem eine neue PIN einstellen oder die standardmaBige CICAM-PIN
mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation festgelegten Lédnderauswahl
méglicherweise nicht verfligbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden sein.
Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen.

Zuganglichkeit

Zeigt die Zugéanglichkeitsoptionen des TV-Gerates an.

Schwerhorig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzéhlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfligbaren MenUoptionen der

Audio Beschreibung Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.
Mehr Zeigt weitere Einstellungsoptionen firr das TV-Geréat an.

Menii-Timeout

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Menlbildschirmen.

Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Gerats stets auf dem neusten Stand ist.
Driicken Sie OK um die Menuoptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn
beide verfligbar sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion ist
nur verfligbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Geréat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in

L A Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.
Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
Geschaftsmodus werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Menii

moglicherweise nicht verfligbar.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter Zustand
und Standby-Modus sind verfligbar.

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig

CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu
aktivieren oder deaktivieren.
Diese Funktion erméglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-
CEC Automatisches kompatiblen Gerat den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die
Einschalten Eingangsquelle umzuschalten. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um

die Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.
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Um den TV-Ton Uber eine angeschlossene, kompatible Lautsprecheranlage zu
Lautsprecher héren, stellen Sie Verstérker ein. Die Lautstarke der externen Lautsprecheranlage
kann mit Hilfe der Fernbedienung des TV Gerats geregelt werden.
0SS Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise abhangig vom jeweiligen Modell Ihres TV-Geriétes, seinen Funktionen und dem bei der Erstinstallation

ausgewdhltem Land nicht verfiigbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Meni Kanéle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kanale filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewlinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Men(
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Meni Kandle zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wabhlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK drlicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kdnnen mehrere Optionen auswahlen.
Sie kdnnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Menis
Bearbeiten zurlickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanalen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewiinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, flihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewlinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menu Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach lhren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
gedffnet wird.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Menu dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Menis zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich
im Men( Einstellungen>System>Kindersicherung.

Um die Menloptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Kindersicherungseinstellungen-Menii angezeigt.
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Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menus bzw.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Léndereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméaRig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerat deaktiviert.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaBige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kdnnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Léndereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
Erstinstallation festgelegten Landerauswahl méglicherweise
nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ilhres Fernsehers kdénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstutzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf lhrer Fernbedienung.
Sie kénnen auch die Option Guide im TV-Menl
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanéle nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kénnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
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und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmeni
anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfugbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Néchster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
nachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Menl Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kdnnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemaR den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem groReren Zeitintervall
anzuzeigen.

Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.
Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meni Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwarts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fiir Sendung /Timer fiir Sendung I6schen:
Wahlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kdnnen Timer flr zukiinftige
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten
Timer zu I0schen, markieren Sie die Sendung und
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driicken die OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer
fiir Sendung 16schen. Der Timer wird geldscht.
Hinweise: Sie kbnnen nicht auf einen anderen Kanal schalten,
wéhrend auf dem eingestellten Kanal ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht méglich zwei Timer oder Aufnahmen fiir zwei
gleichzeitig laufende Sendungen zu programmieren.

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermdglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Dricken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zurtick.

Softwareaktualisierung

lhr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen
fur die Firmware Uber die Sendesignale finden und
installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen liber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen>System
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software Upgrade
und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und dricken Sie OK, um
nach einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen.

Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

lhr Fernsehgerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen
Upgrades, wenn die Option Automatisches
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerat an ein
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nachsten
Einschalten installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
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Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Gerat.

Schlechte Bildqualitat

« Prufen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

» Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschlisse.

» Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

+ Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

* Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschadigt?

» Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

» Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

» Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Prifung die Lautstarke.

* Es kénnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Mend.

Fernbedienung - keine Funktion

» Moglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

» Mdglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung*.

Signal an der Eingangsquelle
« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Gerats.

» Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
Das Bild ist nicht in der VGA-Quelle zentriert

Um lhr Fernsehgerat das Bild automatisch zentrieren
zu lassen, rufen Sie im Menl Bild das Menl PC-
Position auf, markieren Sie Autoposition und
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driicken Sie OK. Warte Sie bis es fertig ist. Um die
Position des Bildes manuell festzulegen, kénnen Sie
die Optionen H-Position und V-Position verwenden.
Wahlen Sie die gewiinschte Option und verwenden
Sie zur Einstellung die Links- und Rechtspfeiltasten
auf der Fernbedienung.
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Typische Anzeigemodi fiir den PC-Eing AV- und HDMI-Signalkompatibilitat

In der folgenden Tabelle werden einige der Ublichen
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umstanden

Quelle Unterstiitzte Signale Verfiigbar

unterstutzt |hr TV-Gerat keine verschiedenen PAL 50/60 o
Auflésungen. EXT NTSC 60 0
Auflésung Frequenz (SCART) RGB 50 (¢}
<640x480 RGB 60 o
Bl oo 56 Hz suiton.py 0
Bl oo 60 Hz NTSC 60 o
B o 60 Hz 4801, 480P | 60Hz o
B oo 66 Hz 5761, 576P | 50Hz o
B 200s 60 Hz (T <720P 50Hz, 60Hz | O
<1280x960 60 Hz <1080l 50Hz, 60Hz | O
n <1280x1024 60 Hz <1080P 50Hz, 60Hz | O
B oo 60 Hz <2801 o0Hz o
<1400x1050 60 Hz <180P 0Hz o
BRI -roooxi200 60 Hz 5761, 576P | 50Hz o
<1920x1080 60 Hz —20p sorz ooz | o
<1080l 50Hz, 60Hz | O

24Hz, 25Hz
<1080P 30Hz, 50Hz, | O

60Hz

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Fallen kann unter Umstanden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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Erweiteru Formatieren Hinweise
.mpg, .mpeg <MPEG1-2 MPEG1 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob <MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
flv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG- HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
Transportstream,
s,.trp, .tp, .mkv
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P

MPEG1 Layer 2
und 3

Layer2 32Kbps ~ 448Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz (Abtastrate)

Layer3 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,

22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Abtastrate)

(funktioniert <AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
B‘;'t;?e"n\)/ide‘)' AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Abtastrate)
<EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (jeweils big/little
Endian), 24bit PCM (big Endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bitrate)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Abtastrate)
L’;ASA:‘E?;CC&M 384Kbps (Bitrate) / 8KHz ~ 48Khz (Abtastrate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
) Grundlinie Auflésung(BxH): <17000x10000
peg Progressiv Auflosung(BxH): <4000x4000
.bmp - Auflésung(BxH): <5760x4096
m .sub, .srt - -
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Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate iber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschlisse lhres TV-Gerétes anschlieRen, kdnnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

<640x480

A
[e2]
ps
(=]
x
N

<800x600 X

X
X X
X X

<832x624

<1024x768

<1152x864

<1152x870

<1280x768

<1360x768

<1280x960

<1280x1024

X | x |x|x

<1400x1050

<1440x900

<1600x1200

<1680x1050

<1920x1080

X x| x |x|x
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Informationen zur DVB -Funktionalitét

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, firr die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitdt mit kiinftigen DVB-
Ubertragungstechniken ibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umsténden
nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerat oder zu weiterem

Zubehor haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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Informacién De Seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos periodos
de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor
de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
aun consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes de
instalar o encender el televisor.

ADVERTENCIA: Este dispositivo esta
disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con capacidad / experiencia
en el funcionamiento de un dispositivo de este tipo
sin supervision, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones relativas al uso del
aparato por una persona responsable de su
seguridad.
« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
5000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.
* El televisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

« La ventilacién no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como
periddicos, manteles, cortinas, etc.

» Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

* No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., o mas sobre
el televisor (por €j., en los estantes por encima de
la unidad).
No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas
abiertas, tales como velas encendidas en la parte
superior o cerca del televisor.
No coloque ninguna fuente de calor como
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.
No coloque el televisor en el piso ni en las superficies
inclinadas.
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.
Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.
« No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.
ADVERTENCIA - Las pilas no deben exponerse a un
calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares.
ADVERTENCIA - La presion de sonido excesiva de
auriculares o auriculares puede causar pérdida de
audicion.
MUY IMPORTANTE: NO DEBE dejar que nadie,
especialmente los nifios, introduzcan ningun
objeto por los agujeros, las ranuras o por cualquier
apertura de la carcasa.

A Advertencia

A Riesgo de descarga

eléctrica
f Importante componente de
Mantenimiento mantenimiento

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacion de
tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacién por
motivos de seguridad.

|:| Equipo de Clase ll: Este aparato esta

disefiado de una manera tal que no requiere
& Terminal Viva Peligrosa: La(s) terminal(es)

Riesgo de lesiones graves
o muerte

Riesgo de tension peligrosa

una conexién de seguridad a tierra eléctrica.
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.
Precaucion, consulte las instrucciones de
funcionamiento: El area marcada contiene
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baterias de celda de moneda o de botdn reemplazable
por el usuario.

Producto Laser Clase 1
Este producto contiene una
fuente laser Clase 1 que es
segura en condiciones
razonablemente previsibles

CLASS 1

LASER PRODUCT

de funcionamiento.

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras quimicas.
Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botén. Si la pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
llevar a la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y viejas lejos de los nifios.
Si el compartimiento de las pilas no se cierra de forma
segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado
de los nifios.
Si usted piensa que las pilas podrian haber sido in-
geridas o estar dentro de cualquier parte del cuerpo,
busque atencién médica inmediata.
Un televisor puede caerse y causar lesiones persona-
les graves o la muerte. Podra evitar lesiones o heridas,
especialmente a los nifios, tomando precauciones tan
sencillas como:
» SIEMPRE utilice soportes o métodos recomendados
de instalacién por el fabricante del televisor.
» SIEMPRE utilice mobiliario que pueda soportar se-
gura y suficientemente el peso del televisor.
» SIEMPRE asegurarse de que el televisor no sobre-
salga del borde del mueble.
SIEMPRE ensefie a los nifios los peligros de subirse
al mueble para tocar el televisor y sus controles.
SIEMPRE pase los cables conectados a su tele-
visor de manera que no se puedan tropezar, tirar
o agarrarlos.
NUNCA coloque un aparato de television en un
lugar inestable.
NUNCA coloque el televisor en un mueble alto (por
ej., armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.
NUNCA coloque el conjunto de televisiéon sobre
tela u otros materiales que estén colocados entre el
conjunto de televisién y muebles de apoyo.
NUNCA ponga articulos que puedan tentar a los
nifios a trepar en la parte superior del televisor o
los muebles en los que se coloca el televisor, tales
como juguetes y controles remotos.
El equipo es solo apto para el montaje en alturas
<2m.
Si el televisor existente esta siendo retenido y trasla-
dado, se deben aplicar las mismas consideraciones
mencionadas aqui arriba.

El aparato conectado a la tierra de proteccion de la
instalacion del edificio a través de la conexion a la

red o a través de otros aparatos con una conexion
a tierra de proteccion, y a un sistema de distribuciéon
de televisiéon mediante un cable coaxial, en algunas
circunstancias puede crear un peligro de incendio. La
conexion a un sistema de distribucion de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico
por debajo de un determinado rango de frecuencias
(aislador galvanizado)

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED

Lea las instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga. No
apriete demasiado los tornillos.

Las figuras y las ilustraciones de este manual se
proporcionan solo para referencia y pueden diferir
del aspecto real del producto. Las caracteristicas
del equipo pueden ser modificadas sin previo aviso.

Informacién medioambiental

Este televisor esta disefiado para consumir menos
energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro de energia a Minimo, Medio,
Maximo o Automatico del televisor se reducira el
consumo de energia en consecuencia. Si lo desea
puede ajustar el brillo en pantalla a un valor fijo
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de
fondo (que se encuentra debajo de la configuracion
de Ahorro de energia) de forma manual mediante
los botones Izquierda o Derecha en el mando a
distancia. Establezca como Apagado para desactivar
esta opcion.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro de energia
pueden variar segtin el modo seleccionado en el menu
Configuraciéon> Imagen.

La configuracion de Ahorro de energia se puede
encontrar en el menu Configuracién> Imagen. Tenga
en cuenta que no se podran modificar algunos ajustes
de imagen.

Si pulsa los botones derecho e izquierdo de forma
consecutiva, aparecera el mensaje “La pantalla de
apagara en 15 segundos.” Seleccione la opcién
Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
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inmediato. Si no pulsa ninglin botén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
o del televisor.

Nota: La opcién de Apagar pantalla no estara disponible si
el modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
se reducira también el consumo eléctrico.

« Televisor a color con mando a distancia

TV de cable/digital (DVB-T-T2/C) totalmente
integrada

Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

Entrada USB
Sistema de menus en pantalla

Toma de euroconector para equipos externos (como
reproductores de DVD, PVR, videojuegos, equipos
de audio, etc.).

Sistema de sonido estéreo

Teletexto

Conexién para auriculares

Sistema automatico de programacion (APS)

Sintonizacion manual

Apagado automatico de hasta ocho horas

Temporizador de Apagado

Bloqueo infantil

Silenciado automatico cuando no hay sefal.
Reproduccién NTSC
AVL (Limitador Automatico de Volumen)

PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

Entrada de PC
Modo de Juego (opcional)

Funcién de apagado de imagen

Accesorios incluidos

* Mando a Distancia
* Pilas: 2 X AAA
* Manual de Instrucciones

Notificaciones del modo en espera

Si el televisor no recibe ninguna sefal de entrada
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI)
por 3 minutos, se pondra en espera. La préxima vez
que encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “El televisor se cambi6 al modo de espera
automaticamente, porque no hubo ninguna senal
durante un largo tiempo.”

La opcion Auto TV OFF (en el menu Sistema>
Ajustes> Mas) puede ajustarse a un valor entre 1
y 8 horas de forma predeterminada. Si este ajuste
no esta ajustado como Off (Apagado) y el televisor
ha permanecido activado y no ha sido operado
durante el tiempo establecido, cambiara al modo de
espera una vez transcurrido el tiempo establecido.
La préxima vez que encienda el televisor, el mensaje
mostrara lo siguiente: “TV en modo de espera por
no realizar operacion alguna en un largo tiempo”.
Antes de que el televisor pase al modo de espera,
se mostrara una ventana de didlogo. Si no presiona
ningun boton, el televisor pasara al modo de espera
luego de un periodo de espera de aproximadamente
5 minutos. Puede resaltar Yes (Si) y presionar
OK para pasar el televisor al modo de espera de
inmediato. Si resalta No y presiona OK, el televisor
permanecera encendido. También puede optar por
cancelar la funcion Auto TV OFF desde este dialogo.
Seleccione Disable (Deshabilitar) y presione OK,
el televisor permanecera encendido y la funcién se
cancelara. Puede habilitar esta funcion nuevamente
cambiando la configuracion de la opcién Auto TV OFF
en el menu Settings>System>More (Configuracion>
Sistema> Mas).

Boton de control de TV y funcionamiento

Nota: Dependiendo del modelo, la posicién de botén de
control puede variar.

Su TV cuenta con un botén unico de control. Este
botén le permite manejar el modo en Espera-
Encendido/Fuente/Programa y Volumen del televisor.

Funcionamiento con Boton de Control

« Afin de visualizar el menu de opciones de funcién
pulse el boton de control.

« Después pulse el botén consecutivamente a fin de
mover el enfoque a la opcidon deseada, cuando es
necesario.

« A fin de activar la opcién seleccionada mantenga
pulsado el botén durante aproximadamente 2
segundos. Cuando se activa, el color del icono de
la opcién cambia.

« Para utilizar la funcion o ingresar al sub-menu pulse
el botén una vez mas.
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+ Afin de seleccionar otra opcion de funcién, primero
tendra que desactivar la dltima opcién activada. A fin
de desactivarlo mantenga pulsado el botén. Cuando
se desactiva, el color del icono de la opcion cambia.

» A fin de cerrar el menu de opciones de funcién,
no pulse el botédn durante un periodo de
aproximadamente 5 segundos. Menu de opciones
de funcién desaparecera.

Apagado del televisor: A fin de visualizar el menu
de opciones de funcién, pulse el botén de control,
el enfoque estara en la opcion En Espera. A fin de
activar esta opcién mantenga pulsado el botdn durante
aproximadamente 2 segundos. Cuando se activa, el
color del icono de la opcién cambia. Pulse el botén de
nuevo para desactivar TV.

Para encender la TV: Pulse el botén de control, la
TV se encendera.

Para cambiar el volumen: Pulse el botén de control
para visualizar el menu de opciones de funcién y luego
pulsee el botén consecutivamente a fin de llevar el
enfoque a la opcién de Volumen + o Volumen -. A fin
de activar la opcion seleccionada mantenga pulsado
el botén durante aproximadamente 2 segundos.
Cuando se activa, el color del icono de la opcién
cambia. Después pulse el botén a fin de aumentar o
disminuir el volumen.

Para cambiar el canal: Pulse el botdn de control para
visualizar el menu de opciones de funcion y luego
pulsee el botén consecutivamente a fin de llevar el
enfoque a la opcién de Programa + o Programa -. Afin
de activar la opcion seleccionada mantenga pulsado el
boton durante aproximadamente 2 segundos. Cuando
se activa, el color del icono de la opcién cambia.
Después pulse el botén a fin de cambiar al canal
siguiente o anterior en la lista de canales.

Para cambiar la fuente: Pulse el boton de control
para visualizar el menu de opciones de funcion y
luego pulsee el botédn consecutivamente a fin de llevar
el enfoque a la opciéon de Fuente. A fin de activar
esta opcion mantenga pulsado el boton durante
aproximadamente 2 segundos. Cuando se activa, el
color del icono de la opcion cambia. Pulse el botén de
nuevo para visualizar la lista de fuentes. Desplacese
por las fuentes disponibles pulsando el botén. TV
cambiara automaticamente a la fuente resaltada.

Nota: No es posible mostrar el ment principal en pantalla
mediante el botén de control.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el boton del Menu en su mando a distancia
para mostrar el menu principal. Use los botones
direccionales y el botén OK para navegar y ajustar.
Pulse Return /Back o Menu para salir del menu de
pantalla.

Seleccion de entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse el botén Fuente en su
mando a distancia consecutivamente para seleccionar
fuentes diferentes.

Cambio de canales y volumen

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen
con las teclas Volumen +/-, Canal +/- en el mando
a distancia.

Usando el menu principal de TV

Cuando se presiona el boton de Menu, el menu TV
aparecera en la parte inferior de la pantalla. Puede
navegar a través de los elementos del menu usando
los botones direccionales en el control remoto.
Para seleccionar un elemento o ver las opciones de
submenu del menu resaltado, presione el boton OK.
Cuando resalta una opciéon de mend, algunos de
los elementos del submenu de este menu pueden
aparecer en la parte superior de la barra de menu
para un acceso rapido. Para utilizar un acceso rapido
seleccionelo, pulse OK y ajuste como desee usando
los botones direccionales Izquierda / Derecha. Cuando
termine, presione OK o el botén Back/Return (Atras/
Regresar) para salir.

o pulse el boton EXIT para salir del menu principal.
1. Inicio

Cuando se abre el mend principal, se resaltara la barra
de menu Home (Inicio). El contenido del menu Inicio
se puede personalizar agregando opciones de otros
menus. Simplemente seleccione una opcién y presione
el botén de direccién Abajo en el mando a distancia. Si
ve la opcion Add to Home (Agregar a Inicio), puede
agregarlo al menu Inicio. De la misma manera que
puede eliminar o cambiar la posiciéon de cualquier
elemento en el menu Inicio. Pulse el botén de
direccion Abajo y seleccione Delete (Eliminar) o Move
(Mover) y presione OK. Para mover un elemento del
menu, use los botones de direccion hacia la derecha
y hacia la izquierda para seleccionar la posicion a la
que desea mover el elemento y presione OK.

2.TV:

2.1. Guia

Puede acceder al menu de la guia electrénica de
programas usando esta opcion. Consulte la seccion de
la Electronic Programme Guide (Guia electrénica
de programas) para obtener mas informacion.

2.2. Canales

Puede acceder al ment Channels (Canales) usando

esta opcion. Consulte Uso de la seccién Lista de
canales para obtener mas informacion.
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2.3. Temporizadores

Puede configurar temporizadores para eventos futuros
usando las opciones de este menl. También puede
revisar los temporizadores creados anteriormente en
este menu.

Para agregar un nuevo temporizador, seleccione la
pestafia Add Timer usando los botones Izquierda /
Derecha y presione OK. Configure las opciones del
submenu segun lo desee y cuando termine, presione
OK. Se creara un nuevo temporizador.

Para editar un temporizador creado anteriormente,
resalte ese temporizador, seleccione la pestafia Edit
Selected Timer (Editar temporizador seleccionado)
y presione OK. Cambie las opciones del submenu
segun lo desee y presione OK para guardar su
configuracion.

Para cancelar un temporizador ya configurado, resalte
ese temporizador, seleccione la ficha Delete Selected
Timer (Eliminar temporizador seleccionado) y
presione OK. En la pantalla se mostrara un mensaje
de confirmacién. Resalte Yes (Si) y presione OK para
continuar. Se cancelara el temporizador.

No es posible establecer temporizadores para dos o
mas eventos que se emitiran en diferentes canales
en el mismo intervalo de tiempo. En este caso, se
le pedira que elija uno de estos temporizadores y
cancele otros. Resalte el temporizador que desea
cancelar y presione OK, aparecera el menu de
Options (Opciones). A continuacion, resalte Set/
Cancel (Establecer/Cancelar) y presione OK para
cancelar ese temporizador. Debera guardar los
cambios después de eso. Para hacerlo, presione OK,
resalte Save Changes (Guardar cambios) y presione
OK nuevamente.

3. Configuracién

Puede administrar la configuracién de su televisor
usando las opciones de este menu. Consulte la sec-
cion Settings Menu Contents (Contenido del Menu
de Configuracion) para mas informacion.

4. Fuentes

Puede gestionar sus referencias de fuente de entrada
usando las opciones de este menu. Para cambiar la
fuente actual, resalte una de las opciones y presione
OK.

4.1. Configuracién de fuentes

Podra activar o desactivar las opciones de la fuente
elegida.

Colocacion de las pilas en el mando a distancia

Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

Cuando las baterias estén bajas y cuando se debe
reemplazar las baterias, en la pantalla se visualizara
un mensaje. Tenga en cuenta que cuando las baterias
estan bajas, el rendimiento del control remoto puede
verse afectado.

No exponga las pilas a una fuente de calor excesiva:
por ejemplo luz solar, fuego o similares.

Conexion eléctrica

iIMPORTANTE! Este conjunto de televisor esta
disefiado para funcionar con corriente alterna 220-
240V CA, 50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje
que éste alcance la temperatura ambiente antes de
conectarlo a la corriente. Enchufe el cable de corriente
a la electricidad.

Conexion de la antena

Conecte el cable de antena o el cable de TV de pago
a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte trasera
del televisor.

Parte trasera del televisor
ANT.

@1...

Si desea conectar un dispositivo al televisor,

& asegurese de que el televisor y el dispositivo estan

apagados antes de realizar cualquier conexion.

Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades y utilizarlas.

Aviso sobre la licencia

Los términos HDMI, Hy HDMI High-Definition
Multimedia Interface, y el Logotipo HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, y el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de ClI
Plus LLP.

Desechado del aparato
[Unién Europea]

Estos simbolos indican que aquellos equipos
eléctricos y electrénicos, asi como las pilas que
lo tengan grabado, no se deben desechar como
basura doméstica al final de su vida util. Por ello,
tales aparatos deberan llevarse a puntos de recogida
destinados al reciclaje tanto de equipos eléctricos
y electrénicos, como de pilas o baterias para su
tratamiento, recuperacién y reciclaje adecuados,
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de acuerdo con la normativa nacional y la directiva
2012/19/EU y 2013/56/EU.

Al desechar este producto de forma correcta ayudara a
conservar los recursos naturales y evitara las posibles
consecuencias nocivas para el medio ambiente y la
salud de las personas que podrian derivarse del mal
manejo del producto como residuo.

Para obtener mas informacion sobre puntos de
recogida y reciclaje de estos aparatos, péngase en
contacto con su ayuntamiento, servicio de recogida
de desechos, o bien con el establecimiento donde
lo adquirio.

En caso de no incumplir la normativa vigente en
materia de desecho de materiales, se le podria
sancionar.

[Empresas Usuarias]

Si desea desechar este aparato, contacte con el
distribuidor y compruebe los términos y condiciones
del contrato de adquisicion.

[Otros paises fuera de la Unién Europea]
Estos simbolos son validos solo en la Unién Europea.

Contacte con la autoridad local para obtener la
informacion relativa al desecho y reciclado.

El aparato y las pilas deben llevarse al punto local de
recogida para su reciclado.

Algunos de estos puntos recogen aparatos de forma
gratuita.

Nota: El simbolo Pb debajo del contenedor indica que las
baterias incluidas contienen plomo.

1 -0

1. Productos
2. Pila

Caracteristicas

Seiial de Television

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canales de Recepcion

VHF (BANDA I/1ll) UHF
(BANDA U) HIPERBANDA

Recepcion Digital

TV por cable-sefial terrestre
digital totalmente integrada
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compatible)

Numero de Canales
Predefinidos

1000

Indicador de Canal

Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF

75 Ohm (sin balance)

(en W.)

Tension de 220-240V AC, 50Hz.
Funcionamiento

Audio Aleman+Nicam Estéreo
Potencia de salida del

audio (WRMS.) (10% 2x6

THD)

Consumo Eléctrico 65W

Dimensiones del TV
AxAXF (con soporte)
(en mm)

191 x 732 x 480

Dimensiones del TV

y humedad de
funcionamiento

(sin soporte) AxAxF 51/78 x 732 x 435
(en mm)

Pantalla 32"

Temperatura

Desde 0°C hasta 40°C, 85%
humedad max.
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Mando a Distancia

1. Standby: Enciende / Apaga TV.

2. Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en
un nuimero o una letra en el cuadro de texto en
la pantalla.

3. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma
del audio / subtitulos (Television digital, cuando la
opcion esté disponible)

Volumen +/-

Menu: Muestra el menu del Televisor
Guia: Muestra la guia electrénica de programacion

N o o ks

OK: Sirve para confirmar la seleccién del usuario,
detener el avance de la pagina (en modo TXT), ver
la lista de canales (modo DTV)

8. Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los menus, contenidos, etc.también muestra
//’N\ las paginas secundarias del teletexto cuando se

: )—5/,/[\\4 :(kK ) » pulsen las teclas derecha o izquierda
e \\ \;j 4 9. Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre
/ la pagina indice (del modo Teletexto) Alterna

v " .
@—BACK & rapidamente entre los canales anteriores y actuales
— "
o fuentes (En funcién del modelo)

10. Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

11. Sin funcién

12. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores

13. Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

14. Detener: Detiene la reproduccién de ficheros
multimedia

15. Avance Raépido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

16. Pausa: Pausa la reproduccién del fichero en curso

17. Salir (Exit): Cierra y sale de los menus que
aparecen o regresa a la pantalla anterior

18. Info: Muestra informacion sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en
modo Teletexto)

19. Programa +/-

20. Silencio: Silencia totalmente el volumen del
televisor

21. Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto
sobre la imagen (mezcla)

22. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefales y
contenidos
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Conexiones

Conector Tipo Cables Dispositivo . . -
Vea las ilustraciones de la izquier-
Conexién da. Puede utilizar un cable YPbPr
| |vea (trasera) [ E——T - aVGA para habilitar la sefial YPb-
Pratravés de la entrada VGA. No
ENTRADA DE podra utilizar a la vez las opciones
AUDIO Conexién YPbPr y VGA. Para habilitar el
de Sonido ﬂj——-m audio de la PC / YPbPr, tendra
: PC/YPbPr ' que utilizar las entradas de audio
‘ lateral) Cable de Audio YPbPr/PC laterales con un cable para YPb-
Pr/PC para la conexion de audio.
Si un dispositivo externo esta
Conexién conectado a través de la toma
HDMI EUROCONECTOR, el televisor
(trasera) puede cambiar automaticamente

"MN:M:M‘
(T

Conexion del
Euroconector
(trasera)

Conexion de

al modo EXT1. Cuando reciba
canales DTV (Mpeg4 H.264,
H.265) o mientras esté en el modo
Media Browser, la salida no estara
disponible a través del conector
EUROCONECTOR. Cuando se
utiliza el kit de montaje en pared

Video YPbPr (disponible a partir de terceros en

(trasera) Cable de conexion de PC a el mercado, si no suministrado),

PoPr le recomendamos que conecte

todos los cables a la parte poste-

ad LII\IERAL Conexion =o——) I el rior del televisor antes de montar
de AV lateral | ~2® T t o= en la pared. Introduzca o extraiga

e (Audio/Video) Cable de audio el :n(')dulc; de .int?r{alz cqmun (Ctl)

; solamente si el televisor esta

® (lateral) [ video APAGADO. Consulte el manual

de instrucciones del médulo para

SPDIF Conexion obtener mas informacién sobre
SPDIF(Salida sus ajustes. Cada entrada USB

‘ Coaxial) del televisor admite dispositivos
(trasera) de hasta 500mA. Los dispositivos

con valores superiores a 500mA

podrian dafar al televisor. Al

AURICULARES conectar el equipo mediante

Conexion de

un cable HDMI a su televisor,

Auricul ]

L(llr:t::r:;')es @ para garantizar una inmunidad
suficiente contra la radiacion para-
sitaria usted tienen que utilizar un

c . cable blindado de alta velocidad

onexion -
de alto grado) HDMI con ferritas.
USB (lateral) <Z<Z<Z ( grado)
g
E Conexion Cl
§ (lateral) <Z<Z<Z

Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegurese de que el televisor y el dispositivo estan
apagados antes de realizar cualquier conexion. Después de realizar la conexion, puede activar las unidades
y utilizarlas.
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Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
botén numérico del mando a distancia.

* Pulse el botén de control que se encuentra en TV
Apagado del Televisor
* Pulse el botén Standby en su mando a distancia.

+ Afin de visualizar el menu de opciones de funcién
pulse el botén de control que se encuentra en TV.
Enfoque se centrara en la opcion de En Espera.
A fin de activar esta opcién mantenga pulsado el
boton durante aproximadamente 2 segundos. El
color del icono de la opcién cambiara. Después,
pulse el botén una vez mas, el televisor cambiara
al modo de espera.

Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Busqueda En Modo de Espera, Buscar, Descargar
por Aire o el Temporizador esta activo. El indicador LED
también puede parpadear cuando encienda el televisor en
modo en espera.

Instalacion inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de selecciéon de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK. En los siguientes pasos de la
guia de instalacion, configure sus preferencias con los
botones direccionales y el boton OK.

En la segunda pantalla, configure la preferencia de su
pais. En funcion del Pais seleccionado, se le pedira un
PIN que debera confirmar en este punto. Dicho PIN
no podra ser 0000. Lo debera introducir mas tarde,
en caso de que se le solicite para realizar cualquier
operacion en los menus.

Puede activar la opcion de Modo de Tienda en el
siguiente paso. Esta opcion configurara los ajustes
de su TV para la mejor calidad de pantalla y las
caracteristicas compatibles de la TV se mostraran
en la parte superior de la pantalla como una barra
de informacién. Esta opcion es solo para uso en
establecimientos. Se recomienda seleccionar el Modo
Hogar para el uso doméstico. Esta opcién estara
disponible en el menu Configuracion>Sistema>Mas
y puede ser apagado / encendido mas adelante. Haga
su seleccién y presione OK para continuar.

En la pantalla siguiente, puede establecer los tipos de
difusion para buscar, establecer sus preferencias de
blusqueda de canales cifrados y zona horaria (segun
la seleccién del pais). Ademas, puede definir un tipo

de emisién como su favorita. Se dara prioridad al
tipo de emisién seleccionado durante el proceso de
busqueda y los canales de la misma se incluiran en la
parte superior de la Lista de Canales. Cuando termine,
resalte Next (Siguiente) y presione OK para continuar.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emisién

Para activar una opcién de busqueda para un tipo de
transmision, resaltela y presione OK. Se marcara la
casilla de verificacién junto a la opcién seleccionada.
Para desactivar la opcién de busqueda, borre la casilla
de verificacion presionando OK luego de mover el foco
a la opcién de tipo de transmision deseada.

Antena digital: Sila opcién de busqueda de emisiones
Antena Digital estd encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres digitales después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que
otros ajustes iniciales hayan sido completados. Se
mostrara un mensaje antes de comenzar a buscar
y se le preguntara si desea realizar una busqueda
en la red de cable. Si selecciona Yes (Si) y pulse
OK puede seleccionar Network (Red) o establecer
valores como Frequency, Network ID (Frecuencia,
ID de red) y Search Step (Paso de busqueda) en la
pantalla siguiente. Si selecciona No y pulsa OK puede
configurar Start Frequency (Iniciar frecuencia),
Stop Frequency (Detener frecuencia)y Search
Step (Paso de busqueda) en la siguiente pantalla.
Cuando termine, resalte Next (Siguiente) y presione
OK para continuar.

Nota: La duracién de la busqueda cambiara en funcién del
Paso de Busqueda seleccionado.

Analégica: Si la opciéon de busqueda de difusion
Analégica esta activada, el televisor buscara
emisiones analdgicas después de que se hayan
completado otros ajustes iniciales.

Después de que los ajustes iniciales se completen
el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusion seleccionados.

Mientras la busqueda continua, los resultados del
escaneo se mostraran en la parte inferior de la
pantalla. Después de almacenar todas las estaciones
disponibles, se mostrara el ment Channels (Canales).
Puede editar la lista de canales de acuerdo con sus
preferencias usando las opciones de la pestafia Edit
(Editar) o presionar el boton Menu para saliry ver TV.

Mientras contintia la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcién Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Logical Channel Number
(Numero Légico de Canal); es un sistema que organiza
las sefiales de emision disponibles segun una secuencia
de canales reconocibles (si estuviera disponible la opcién).
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Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacién. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcién de la seleccién del pais.

Reproducciéon multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2,5" y 3,5" pulgadas (hdd con fuente de
alimentacion externa) unidades de disco duro externas o lapiz
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas
USB del televisor.

iIMPORTANTE! Realice una copia de seguridad
de sus dispositivos de almacenamiento antes de
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace
responsable de los dafios o pérdidas de ficheros,
datos o informacion. Ciertos tipos de dispositivos USB
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de
disco duro USB / tarjetas de memoria podrian no ser
compatibles con este televisor. El televisor admite los
formatos FAT32 y NTFS para discos.

Espere un poco antes de cada conexién y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos al
reproductor USB y el dispositivo USB en si. No extraiga
la unidad durante la reproduccién de un archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacién externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Cuando usa la Visualizacion de ficheros de imagen
en el ment Naveg. multimedia, puede visualizar solo 1000
archivos de imagenes almacenados en el dispositivo USB
conectado.

Explorador multimedia

Puede reproducir archivos de musica y peliculas
y mostrar archivos de fotos almacenados en un
dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo a su
televisor. Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB a una de las entradas USB ubicadas en el
costado del televisor.

Después de conectar un dispositivo de almacenamiento
USB a su televisor, aparecera el menu del navegador
en la pantalla. Puede acceder al contenido del
dispositivo USB conectado en cualquier momento
mas adelante desde el menu de Sources (Fuentes).
Seleccione la opcién de entrada USB relacionada
de este menu y presione OK. Luego seleccione el
archivo de su eleccién y presione OK para visualizarlo
o reproducirlo.

Podra configurar las preferencias del Explorador
Multimedia en el Menu de Configuracion. Se puede
acceder al menu de Settings (Configuracién) a
través de la barra de informacién que se muestra en
la parte inferior de la pantalla cuando se presiona el
botén de Info (Informacion) mientras se reproduce
un archivo de video o se visualiza un archivo de
imagen. Presione el botén Info (Informacion), resalte
el simbolo de la rueda dentada ubicado en el lado

derecho de la barra de informacion y presione OK.
Los menus Picture Settings, Sound Settings, Media
Browser Settings y Options(Configuracion de
imagen, Configuracion de sonido, Configuracion
del Explorador multimedia y Opciones) estaran
disponibles. El contenido de estos menus puede
cambiar segun el tipo de archivo multimedia
actualmente abierto. Solo el ment Sound Settings
(Configuracion de sonido) aparecera disponible
mientras se reproducen archivos de audio.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en el
orden original

Iniciar reproduccion y activar

El mismo fichero se
reproducira en un bucle

Iniciar reproduccion y activar
(repeticion).

Se reproduciran todos
los ficheros del disco en

Iniciar reproduccion y activar
orden aleatorio.

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en
orden aleatorio.

Iniciar reproduccion y activar ,

Para usar las funciones en la barra de informacion,
resalte el simbolo de la funcion y presione OK. Para
cambiar el estado de una funcion, resalte el simbolo
de la funcién y pulse OK tantas veces como sea
necesario. Si el simbolo estd marcado con una cruz
roja, eso significa que esta desactivado.

CEC

Esta funcién permite controlar los dispositivos
habilitados para CEC, conectados a través de puertos
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.

La opciéon CEC en el menu Settings>System>More
(Configuracion>Sistema>Mas) debe estar Activado
desde un principio. Pulse el botéon de Fuente y
seleccione la entrada HDMI del dispositivo CEC, en
el menu de la Lista de Fuentes. Cuando se conecta
nuevo dispositivo fuente CEC, aparecera en el menu
con su propio nombre en lugar del nombre de los
puertos HDMI conectados (como el reproductor de
DVD, el grabador 1, etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada. Para
finalizar esta operacién y controlar el televisor de
nuevo con el mando a distancia, mantenga pulsada la
tecla "0-Cero" del mando durante 3 segundos.

Puede desactivar la funcionalidad CEC configurando la
opcion relacionada en el menu Settings>System>More
(Configuraciéon>Sistema>Mas) en consecuencia.

El televisor también admite la funcion ARC (Canal
de Retorno de Audio). Esta funcién es una conexion
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de audio destinada a sustituir a otros cables entre el
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un
equipo de altavoces).

Cuando se activa la funcion ARC, el televisor no silencia
sus otras salidas de audio de forma automatica. Tendra
que bajar el volumen del televisor a cero manualmente
si desea escuchar solo el audio ARC (igual que las
salidas de audio digital 6pticas o coaxiales). Si desea
cambiar el nivel de volumen del dispositivo conectado,
hay que seleccionar el dispositivo de la lista de fuentes.
En ese caso, las teclas de control de volumen se
dirigen al dispositivo de audio conectado. Cuando se
utiliza la conexién ARC, es posible que se produzcan
algunas incompatibilidades entre TV y el sistema de
sonido conectado debido a la diferencia de los rangos
de volumen utilizados.

Nota: ARC solo se soporta a través de la entrada HDMI1.
Sistema de Control de Sonido

Permite que un amplificador de audio / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. Para activar
esta funcion se configura la opcion Speakers
(Altavoces) en el menu Settings>System>More
(Configuracion>Sistema>Mas) como Amplifier
(Amplificador). Los altavoces del televisor se
silenciaran y el sonido de la fuente visto seran
proporcionados desde el sistema de sonido conectado.
Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcién de
Control de Audio del Sistema, y la opciéon CEC deberia estar
Activada.
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Contenido del menu de Configuracion

Contenido del Menu de Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades. El

Modo modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes, Dinamica
y Natural.
Contraste Configura los valores de iluminacion y oscuridad de la pantalla.
Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.
Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.
Color Configura los valores de color, ajustando los mismos.
Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo, Automatico,
Ahorro de energia Imagen apagado o encendido.

Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcion del Modo seleccionado.

Retroiluminaciéon

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. La funcion de retroiluminacion estara
inactiva si el Ahorro de energia se establece en una opcién distinta a Personalizada.

Configuracion
avanzada

Contraste
dinamico

Puede cambiar la relacién de contraste dinamico hasta el valor deseado.

Reduccion de
ruido

Si la sefal de difusion es débil y laimagen es ruidosa, utilice la opcion de Reduccion de Ruido
para reducir la cantidad de ruido.

Temperatura del
color

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal, Calido y
Personal estan disponibles.

Punto Blanco

Si la opcién de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opcién estara
disponible. Aumente la 'calidez' o 'frialdad' de una imagen pulsando los botones Izquierda o
Derecha.

Zoom de imagen

Establece el formato de tamafio de imagen deseado.

Esta opcion puede estar disponible dependiendo de la configuracion de Zoom de imagen.

g:‘:“:: e Resalte y presione OK, luego use los botones direccionales para desplazar la imagen hacia
g arriba o hacia abajo.
Las peliculas se graban con un numero de fotogramas por segundo (fps) distinto al de los
Modo Filme programas de television. Active esta funcion cuando esté viendo peliculas, para poder ver de
forma mas nitida las escenas rapidas.
Tono de piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5y 5.

Cambio de color

Configura el tono deseado en los colores.

Gama completa
de HDMI

Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede
utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.

Po!

sicion de la PC Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.
Posicion Si en el modo VGA la imagen no esté centrada, a fin de ajustar automaticamente la posicién de la
automatica imagen utilice esta opcion. A fin de comenzar el ajuste automatico pulse OK.
Posicion H Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la pantalla.
Posicion V Esta opcién desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la pantalla.

Frecuencia de
reloj

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda
vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de calculo,
o parrafos o textos de letra pequefa.

Segun cual sea la fuente de sefial de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequefias

Fase interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener
una imagen clara por medio del método de ensayo y error.
Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto el modo
Restablecer

Juego).

Mientras que esté en el modo VGA (PC), algunos elementos del menu de Imagen no estaran disponibles. En su lugar, se agregaran los
ajustes del modo VGA para los Ajustes de la Imagen estando en el modo PC.
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Contenido del Menu de Audio

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
. Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo
Ecualizador .
cuando esta en modo de Usuario.
Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.
Fija el volumen de los auriculares.
Auriculares Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar

problemas de audicion.

Modo de audio

Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

AVL (Limitador
Automatico de
Volumen)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de
auriculares, puede seleccionar esta opcién como Salida. Si ha conectado los auriculares
al televisor, seleccione esta opcion como Auriculares.

Asegurese antes de usar los auriculares que este elemento de menu se establece en
Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se ajusta
al maximo que no pueda dafar su audicion.

Graves dinamicos

Esta funcion activa o desactiva la funcion de Graves Dinamicos.

Sonido surround

El Modo de audio envolvente puede Encenderse y Apagarse.

Salida digital

Fija el tipo de salida de audio digital.
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Contenido del Menu Instalacion

Busqueda
automatica

de canales
(Resintonizacion)

Muestra las opciones de sintonizacion automatica. D. Aerial: Busca y guarda emisoras
DVB aéreas. D. Cable: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analégica: Busca
y guarda estaciones analdgicas.

Escaneo manual de
canales

Esta funcion puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de red

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. D. Aerial: Busqueda de canales
de la red aérea. D. Cable: Busca canales de la red por cable.

Sintonizacion
analégica fina

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analdgicos. Esta funcion
no esta disponible si no se almacenan canales analdgicos y si el canal que se esta
viendo actualmente no es un canal analégico.

Configuracion
de instalacién
(opcional)

Se muestra el menu de configuracién de la instalacion. Busqueda En Espera (*):
El televisor buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier
canal nuevo que encuentre. Actualizacion de Canal Dinamico(*): Si esta opcion
esta configurada como Habilitada, los cambios en las emisiones como la frecuencia,
el nombre del canal, el idioma de los subtitulos, etc., se aplicaran automaticamente
mientras se esta viendo.

(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas de
Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo
cuando el Pais sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar Red
Activa

Esta configuraciéon le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red
seleccionada para ser listados en la lista de canales. Esta funcién solo esta disponible
para la opcion de pais como Noruega.

Informacion de la
senal

Puede utilizar este elemento de menu para supervisar informacion relacionada con
la sefial, como nivel / calidad de la sefial, nombre de la red, etc. para las frecuencias
disponibles.

Primera Instalacion

Borra toda la configuracién del televisor para devolverlo a los valores de fabrica.

Espaiol -15-




Sistema - Contenido del Menu Imagen

Acceso Condicional

Controla los médulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Idioma Puede ajustar diversos idiomas segun el canal emisor y el pais.
Introduzca la contrasefia correcta para cambiar los valores del control parental. Usted
puede ajustar faciimente el Menu de Bloqueo, Bloqueo por edad, Bloqueo para
Nifios o Guia en este menu. También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el

Parental valor Predeterminado del CICAM PIN con las opciones relacionadas.
Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcién de la seleccion del pais en la Instalacién
Inicial. E/ PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en
funcion del pais seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.

Fecha/Hora Permite configurar la fecha y hora.

Fuentes Podra activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Configuracioén para
discapacitados

Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor.

Descripcion

Dificultades . . - . ) )
e Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.
Auditivas
Audio Una pista de narracion se reproducira para el publico ciego o con discapacidad visual.

Pulse OK para ver todas las opciones de Audio Descripcion del menu disponibles.
Esta funcién esta disponible solo si el proveedor de canal la admite.

Mas

Muestra las otras opciones del Televisor.

Menu

Tiempo Limite de

Cambia la duracién de la desconexion de las pantallas de menus.

LED de Modo en

Si esta ajustado como Off (Apagado), LED de modo en espera no se iluminara cuando

Automatico TV

Espera: el televisor esté en modo En espera.
Actualizar Para garantizar que el televisor tenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las
software opciones del men.
Ver_swn_c'le Muestra la version del software.
Aplicacion
Esta opcion se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla
Modo de (subtitulos DVB / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado
Subtitulos es subtitulos DVB. Esta funcién solo esta disponible para la opcion de pais como
Noruega.
Apagado Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo

de espera por inactividad. Este valor se puede ajustar de 1 a 8 horas en pasos de 1
hora. Puede desactivar esta opcién configurando como Desactivado.

Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda

Automatico de
CEC

el esté activo, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar disponibles.
Modo de Esta configuracion fija la preferencia de encendido. Opciones de Ultimo Estado y Modo
Encendido en Espera estan disponibles.

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcion CEC. Pulse los
CEC ) o E ; . -

botones de direccién izquierda o derecha para activar o desactivar la funcion.
Encendido Esta funcion permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-

CEC conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones
de direccion Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.

Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado

Altavoces ajustado como Amplificador. Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor
para controlar el volumen del dispositivo de audio.
0SS Muestra informacion de licencia de Open Source Software.

Nota: Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo del modelo, las caracteristicas y/o del pais seleccionado de TV en la

Primera Instalacion.
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Funcionamiento general del televisor
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Podra modificar esta lista, fijar sus
canales favoritos o configurar las emisoras activas a
mostrar mediante las opciones del menu de Lista de
Canales. Pulse el botén OK para seleccionar la Lista
de canales. Puede filtrar los canales enumerados o
realizar cambios avanzados en la lista actual usando
las opciones de la pestafia Filter (Filtrar) y Edit
(Editar). Resalta la pestafia que deseas y presiona
OK para ver las opciones disponibles.

Administracion de las listas de favoritos

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Ingrese al mend TV>Channels (TV>
Canales) o presione el botén OK para abrir el ment de
Canales. Resalte la pestafna Edit (Editar) y presione
OK para ver las opciones de edicion y seleccione
la opcion del Tag/Untag channel (Etiquetar/
Desetiquetar canal). Seleccione el canal deseado en
la lista presionando el botén OK mientras el canal esta
resaltado. Puede hacer elecciones multiples. También
puede usar la opcion Tag/Untag all (Etiquetar/
Desetiquetar todo) todo para seleccionar todos los
canales en la lista. Luego presione el boton Back/
Return (Atras/Volver) para regresar a las opciones
del menu Editar. Seleccione la opcién Add/Remove
Favourites (Agregar/Eliminar Favoritos) y presione
el boton OK nuevamente. Se mostraran las opciones
de la lista de canales favoritos. Establezca la opcion de
lista deseada en Encendido. El canal seleccionado/s
se afiadira a la lista. Para eliminar un canal o canales
de una lista de favoritos siga los mismos pasos y
establezca la opcion la lista deseada en Apagado.

Puede usar la funcion de filtrado en el ment Channels
(Canales) para filtrar los canales en la lista de canales
de forma permanente segun sus preferencias. Por
ejemplo, usando las opciones de la pestafia Filter
(Filtro), puede configurar una de sus cuatro listas de
favoritos para que se muestre cada vez que se abre
la lista de canales.

Configurar las opciones de control parental

Las opciones del menu Parental (Bloqueo Parental) se
puede usar para prohibir que los usuarios vean ciertos
programas, canales y usen los menus. Estos valores se
encuentran en el menu Settings> System>Parental
(Configuracién>Sistema>Bloqueo Parental).

Para visualizar las opciones del menu de Bloqueo, un
numero PIN debe ingresarse. Tras introducir nimero
PIN correcto, se mostrara el menu Parental

Bloqueo de menu: Este parametro activa o desactiva
el acceso a todos los menus o menus de instalacion
del televisor.

Bloqueo por Edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacion sobre la emisién y si este nivel
de madurez esta desactivado, desactiva el acceso a
la emision.

Nota: Sila opcién de pais de la Primera Instalacion vez se
establece como Francia, Italia o Austria, el valor de Adultos
se establece en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo Infantil: Si Activa esta opcion, el televisor
solo podra manejarse mediante el mando a distancia.
Si es asi, los botones de control no funcionaran.

Establecer PIN: Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcion
aparecera en gris si no hay ningtin médulo Cl insertado
en la ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el
PIN predeterminado de CAM de Cl con esta opcion.
Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del pais
seleccionado) durante la Instalacion inicial, use dicho PIN.

Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo
del modelo y/o del pais seleccionado en la instalacion inicial.

Guia electrénica de programacion

Mediante la funcién de guia electrénica de programas
de su televisor, puede navegar por el calendario
de eventos de los canales actualmente instalados
en su lista de canales. Depende de la transmision
relacionada si esta caracteristica es compatible o no.
Para acceder a la guia de programas, presione el
boton Guide (Guia) en su control remoto. También
puede usar la opcién Guide (Guia)en el menu de TV.
Hay 2 tipos diferentes de planificaciones disponibles,
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y Now/
Next. (Ahora/Siguiente). Para alternar entre estos
disefios, resalte la pestafia con el nombre del disefio
alternativo en la parte superior de la pantalla y
presione OK.

Use los botones direccionales para navegar por la
guia de programas. Use el botén Back/Return (Atras/
Volver) para usar las opciones de pestafas en la parte
superior de la pantalla.

Horario Cronograma

En esta opcion de disefio, todos los eventos de
los canales listados se mostraran por linea de
tiempo. Puede usar los botones direccionales para
desplazarse por la lista de eventos. Resalta un evento
y presiona OK para mostrar el menu de opciones
del evento.

Presione el botéon Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestafas disponibles. Resalte
la pestaria Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Now/Next (Ahora/Siguiente) y presione OK. Puede
usar las opciones Previous Day (Dia anterior) y Next
Day (Siguiente) dia para mostrar los eventos del dia
anterior y siguiente.
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Resalte la pestafia Extras y presione OK para acceder

a las opciones a continuacion.
Seleccionar género: Muestra el menu Seleccionar
género. Seleccione un género y presione OK. Los
eventos en la guia de programa que coincida con el
género seleccionado seran resaltados.
Buscar guia: Muestra las opciones de busqueda.
Usando estas opciones, puede buscar en la base de
datos de la guia de programas de acuerdo con los
criterios seleccionados. Los resultados coincidentes
seran listados.
Ahora: Muestra el evento actual del canal resaltado.
Zoom: Seleccione y pulse OK para ver eventos en
un intervalo de tiempo mas amplio.

Horario Ahora/Siguiente

En esta opcion de disefio, solo se mostraran los
eventos actuales y siguientes de los canales
enumerados. Puede usar los botones direccionales
para desplazarse por la lista de eventos.

Presione el boton Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestafias disponibles. Resalte
la pestafia Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y pulse
OK.

Opciones del Evento

Use los botones direccionales para resaltar un evento
y presione el boton OK para visualizar el menu de
Opciones. Dispone de las siguientes opciones:
Seleccionar Canal: Usando esta opcién, puedes
cambiar al canal seleccionado para verlo. La guia de
programa estara cerrada.

Mas informacién: Muestra informacion detallada
sobre el evento seleccionado. Use los botones
direccionales hacia arriba y hacia abajo para
desplazarse por el texto.

Temporizador de Evento / Eliminar temporizador en
Evento: Seleccione la opcién Establecer temporizador
en evento y presione OK. Puede establecer
temporizadores para eventos futuros. Para cancelar
un temporizador establecido, resalte ese evento y
pulse el botén OK. A continuacion, seleccione la opcion
Eliminar temporizador en Evento. Se cancelara el
temporizador.

Notas: Mientras haya una grabacién activa en el canal actual,
no sera posible cambiar de canal ni de fuente.

No es posible fijar temporizadores para dos o mas programas
en el mismo intervalo de tiempo.

Servicios de Teletexto

Pulse el boton de texto para entrar. Pulselo de nuevo
para activar el modo de mezcla, que le permite ver a
la vez el teletexto y la emision del programa. Pulsela
de nuevo para salir. Si la opcién estuviera disponible,
las distintas partes de la pagina de teletexto aparecen
codificadas por color, pudiendo seleccionarse con las

teclas de colores. Siga las instrucciones mostradas
en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el botén Text para ver la informacion del
teletexto digital. Puede manejarlo con las teclas de
colores, las teclas de cursor y la tecla OK. La forma
de manejo puede variar en funcién de los contenidos
del teletexto digital. Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del teletexto digital. Cuando
el botén Texto se pulsa nuevamente, la TV regresa
a emision de TV.

Actualizacién de Software

El televisor puede buscar actualizaciones de firmware
automaticamente a través de la sefial.

Actualizacion de software mediante la interfaz
de usuario

En el menu principal seleccione Sistemay luego Mas.
Vaya a Actualizacion de software y pulse el boton
OK. Luego, seleccione Scan for upgrade (Buscar
actualizacion) y presione el botén OK para verificar
si hay una nueva actualizacion de software.

Si encuentra una actualizacion, comenzara a
descargarla. Una vez finalizada la descarga, se
mostrara una advertencia, pulse el boton OK para
completar el proceso de actualizacién del software y
reiniciar el televisor.

Modo de busqueda y actualizacién a las 3 AM

Su televisor buscara nuevas actualizaciones a las
3:00 en punto si la opcion de Automatic scanning
(Escaneo automatico) esta configurada como
Enabled (Activada) y si el televisor estd conectado
a una sefial aérea o a Internet. Si un nuevo software
se encuentra y se ha descargado correctamente, se
instalara en el siguiente encendido.

Nota: No desconecte el cable de alimentacién mientras que el
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el televisor no
enciende luego de una actualizacién, desconecte el televisor
por 2 minutos y conéctelo de nuevo.

Todas las actualizaciones se controlan automaticamente. Si
se realiza una busqueda manual y no se encuentra ningtin
software, esta es la version actual.

Solucion de problemas y consejos
El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma
de corriente. Pulse la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen

« Compruebe si ha sintonizado correctamente el
televisor.

« La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe las conexiones de la antena.

« Compruebe si ha introducido la frecuencia de canal
correcta si ha realizado una sintonizacién manual.
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Sin imagen

« El televisor no esta recibiendo ninguna sefal.
Asegurese también de haber seleccionado la fuente
de entrada correcta.

« ;Esta la antena conectada correctamente?

* ¢Ha conectado el cable de la antena?

» ¢Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
No hay audio

» Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor.
Pulse el boton Mute (Silencio) o aumente el volumen
para comprobar.

* El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona.
« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

» Es posible que las pilas hayan sido insertadas
incorrectamente. Consulte la seccion "Insercion de
las pilas en el mando a distancia".

No hay seial en una fuente de entrada
» Es posible que no haya ningun dispositivo conectado.

» Compruebe los cables AV y las conexiones del
dispositivo.

» Compruebe que el dispositivo esté encendido.
En la fuente de VGA la imagen no esta centrada

Para que su televisor centre la imagen de manera
automatica, ingrese al menu de Posicion de PC
utilizando el menu de Imagen, resalte Autoposicion
y pulse OK. Espere a que termine. A fin de establecer
la posicion de imagen de manera manual, puede
utilizar las opciones Posicién H y Posicion V.
Seleccione la opcion deseada y utilice los botones de
direccién Izquierda y Derecha en el control remoto
para configurarlo.
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Modos habituales de visualizacién de e da
de PC

La siguiente tabla es una ilustracion de alguno de los
modos generales de visualizacién de video. Es posible
que el televisor no admita todas las resoluciones.

indice Resolucion Frecuencia

640x480

[ 2 | 800x600 56 Hz
[ 3| 800x600 60 Hz
[ 4 ] 1024x768 60 Hz
B oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o000 60 Hz
B oo 60 Hz
1400x1050 60 Hz
Bl 500020 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Compatibilidad con senales AV y HDMI

Senales admitidas Disponible

PAL 50/60 o)

EXT NTSC 60 ¢

(CZUUB RGB 50 ¢

RGB 60 o)

- PAL 50/60 o)
AV lateral

NTSC 60 ¢

4801, 480P | 60Hz ¢

5761, 576P | 50Hz ¢

PC/YPbPr (g3 50Hz,60Hz | O

1080l 50Hz,60Hz | O

1080P 50Hz,60Hz | O

480! 60Hz o)

480P 60Hz ¢

5761, 576P | 50Hz o

720P 50Hz,60Hz | O

1080I 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefal del televisor no
se muestre correctamente. El problema puede deberse
a una incompatibilidad de las normas en las que emite
el equipo fuente (DVD, receptor digital, etc.). Si se
presenta este problema, contacte con su distribuidor
y también con el fabricante del equipo fuente.
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Formatos admitidos para el modo USB

Multimedia Extens!| Formato Notas
fid=c ‘mgg'g MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
<mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
flujo de HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
transporte,
ts,.trp, .tp,
.mkv
<3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
Audio <mp3 MPEG1 Capa Capa2: 32Kbps ~ 448Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (tasa de muestreo)
Capa3: 32Kbps ~ 320Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (tasa de muestreo)
(solo AC3 32Kbps ~ 640Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
funciona muestreo)
foheros | AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Tasa de bits) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
de video) 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (tasa de muestreo)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
LPCM PCM de 8 bits Unsigned, PCM de 16 bits Signed/Unsigned (big / little
endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Tasa de bits)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (tasa de
muestreo)
IMA-ADPCM/ ;
MS-ADPCM 384Kbps (Tasa de bits) / 8KHz ~ 48Khz (tasa de muestreo)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
Baseline Resolucién(AxA): 17000x10000
Progresiva Resoluciéon(AxA): 4000x4000

Jpeg
.bmp

Resoluciéon(AxA): 5760x4096
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Resoluciones DVI admitidas

Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacion de resolucién.

640x X
.
x
x x
x
x x
. .
x x
x x
.
x

1920x1080 X
Informacién sobre la funcién de DVB

Este receptor de DVB sdlo es compatible para su uso en el pais para el cual se haya concebido el mismo.

Aunque este receptor de DVB cumple con las Ultimas especificaciones sobre DVB en el momento de su
fabricacion, no podemos garantizar la compatibilidad con las transmisiones de DVB en el futuro debido a los
cambios que se aplicaran en las sefiales de radiodifusion y en las tecnologias.

Algunas funciones de television digital podrian no estar disponibles en todos los paises.

Nos esforzamos continuamente para mejorar nuestros productos. Por tanto, las especificaciones pueden
cambiar previo aviso.

Para tener informacion sobre déonde comprar los accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento
donde compro el aparato.
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Sikkerhedsoplysninger

CAUTION

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

CAUTION: FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D:
FJERN IKKE DAKSLET (ELLER BAGSIDEN).
DER FINDES INGEN SERVICERBARE DELE
INDENI. VED BEHOV FOR SERVICERING SKAL
SERVICETEKNIKERE. KONTAKTES.

Under ekstreme vejrforhold (storme, lyn) og lange perioder
med inaktivitet perioder (pa ferie), s& afbryd TV'et fra lysnettet.
Stremstikket bruges til at afbryde TV'et fra lysnettet og skal
derfor hele tiden vaere tilgeengeligt og brugbart. Hvis TV’et
ikke er frakoblet elektricitet fra lysnettet, vil enheden stadig
traekke strom i alle situationer, selv hvis fiernsynet er i standby
eller slukket.

Bemeerk: Folg anvisningerne pa skaermen for betjening af relaterede
funktioner.

VIGTIGT - Laes brugsanvisningen heltinden
installation eller brug.

A ADVARSEL: Dette produkt er beregnet til
brug af personer (herunder bern), som er i
stand til/lerfarne i at anvende en sadan enhed
uovervaget, med mindre, de har faet instruktion i
brugen af apparatet af en person med ansvar for
deres sikkerhed.
Brug dette TV i en hgjde pa under 5000 meter over
havets overflade, pa terre steder og i regioner med
moderat eller tropisk klima.
TV-apparatet er beregnet til husholdning og lignende
indenders brug, men kan ogsa bruges pa offentlige
steder.

Af hensyn til ventilation skal du serge for mindst 5
cm fri plads omkring TV'et.

Ventilationen ma ikke hindres ved at deekke
ventilationsabningerne med ting, sdsom aviser,
duge, gardiner osv.

Stremstikket skal vaere let tilgeengeligt. Anbring ikke
TV'et, mgbler, osv. pa stremkablet. Et beskadiget
kabel/stik kan forarsage brand eller give elektrisk
sted. Handter ledningen ved stikket, frakobl ikke
TV'et, ved at treekke i ledningen. Rer aldrig ved
stremkablet/stikket med vade haender, da dette
kan forarsage en kortslutning eller elektrisk sted.
Sla aldrig knude pa stremkablet og bind det aldrig
sammen med andre kabler. Hvis det er skadet, skal
det udskiftes, dette bagr kun udferes af kvalificeret
personale.

Udseet ikke TV’et for dryp eller sprgijt af vaesker og
placer ikke genstande med vaeske, sdsom vaser,
kopper mv. pa eller over TV'et (f.eks pa hylder over
enheden).

Dansk

» Udseet ikke TV’et for direkte sollys eller placer ikke
aben ild, sasom teendte stearinlys pa toppen af eller
i neerheden af fiernsynet.

Placer ikke varmekilder sasom elektriske
varmeapparater, radiatorer mv. naer TV'et.

Anbring ikke TV'et pa gulvet og skra flader.

For at undga risiko for kveelning, skal plastikposer
opbevares utilgaengeligt for babyer, barn og husdyr.
Fastgar omhyggeligt stativet til TV'et. Hvis stativet er
forsynet med skruer, strammes skruerne godt fast for
at forhindre TV'eti at vippe. Over-stram ikke skruerne
og montere stativets gummi-fadder ordentligt.
Smid ikke batterierne i ild eller sammen med farlige
eller brandbare materialer.

ADVARSEL - Batterier ma ikke udseettes for staerk
varme som direkte solskin, ild og lignende.
ADVARSEL - for kraftig lyd fra @re- og hovedtelefoner
kan medfere tab af hgrelse.

FORST OG FREMMEST - Lad ALDRIG nogen,
isar boarn, skubbe eller ramme skarmen, skubbe
noget ind gennem huller og sprakker eller andre
abninger i daekslet.

A Forsigtig

A Risiko for elektrisk

stad
f Vigtig
Vedligeholdelse vedligeholdelseskomponent

Maerkning af produktet

Folgende symboler anvendes pa produktet som
markegr for begreensninger og forholdsregler
og sikkerhedsanvisninger. Hver forklaring skal
iagttages, hvor produktet er forsynet med relateret
meerkning alene. Bemaerk sadanne oplysninger af
sikkerhedsmaessige arsager.

Klasse ll-udstyr: Dette apparat er udformet
D pa en sadan made, at det ikke kraever en

sikkerhedstilslutning til elektrisk jord.
@

Risiko for alvorlig
personskade eller dad

Alvorlig stramrisiko

Farlig ledende terminal: Den/de markerede
terminal(-er) er farligt ledende under normale
driftsforhold.
Forsigtig, se betjeningsvejledningen: De(t)
markerede omrade(r) indeholder mgnt- eller
knapcellebatterier, som kan udskiftes af

brugeren.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Klasse 1 Laserprodukt:
Dette produkt indeholder en
klasse 1-laserkilde, som er
sikker under rimeligt
forudsigelige driftsforhold.
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ADVARSEL

Batteriet ma ikke sluges. Giver risiko for kemiske
setsningsskader
Dette produkt eller tilbehgret, som leveres sammen
med produktet, kan indeholde et batteri i knapsterrel-
se. Hvis knapcellebatteriet sluges, kan det medfgre
alvorlige indre setse-skader pa bare 2 timer, hvilket
kan veere livsfarligt.
Opbevar nye og brugte batterier utilgaengeligt for
barn.
Hvis batterideekslet ikke lukker ordentligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og opbevare det
utilgaengeligt for barn.
Hvis du har mistanke om at batterier kan veere blevet
slugt eller placeret inde i en del af kroppen, skal du
straks s@ge leegehjaelp.
Et TV kan falde ned og forarsage alvorlig person-
skade eller dad. Mange skader, iseer for bgrn, kan
undgas ved at tage simple forholdsregler, sdsom:
« Brug ALTID kabinetter stativer eller monteringsme-
toder, der er anbefalet af producenten af fiernsynet.
* Brug ALTID mgbler, der kan understgtte TV’et
sikkert.
Sorg ALTID for at TV’et ikke rager ud over kanten
af stgttemgblet.
Leer ALTID bgrn om farerne ved at klatre op
pa mgbler for at kunne na TV'et eller dets kon-
trolknapper.
Saet ALTID ledninger og kabler, der er tilsluttet dit
TV, sd man ikke kan snuble, treekke i dem eller
gribe dem.
Anbring ALDRIG et TV-apparat pa et ustabilt sted.
Anbring ALDRIG fjernsynet pa hgje mabler (f.eks.
skabe eller bogreoler) uden at forankre bade mab-
ler og TV til en passende statte.
Anbring ALDRIG TV’et pa stof eller andre materi-
aler, der er placeret mellem TV’et og stettemgbler.
Placer ALDRIG genstande, der kan friste bgrn til
at klatre, sdsom legetgj og fiernbetjeninger, pa
toppen af TV'et eller mgblerne, som fjernsynet
er placeret pa.
« Udstyret passer kun til montering i hgjder pa < 2m.
Hvis dit nuveerende TV er ved at blive afmonteret
og flyttet, ber de samme overvejelser som ovenfor
anvendes.

Apparater forbundet til bygningsinstallationernes
beskyttende jordforbindelse gennem LYSNETTET
eller gennem andet apparat med beskyttende jordfor-
bindelse — og til et TV-distributionssystem ved brug
af koaksialkabel, kan under visse omsteendigheder
veere brandfarligt. Tilslutning til et kabelfordelersy-
stem skal derfor foretages gennem en anordning, der
giver elektrisk isolation under et bestemt frekvens-
omrade (galvanisk isolator).

ADVARSLER VED VEGMONTERING

* Lees vejledningen fer montering af dit TV pa
vaeggen.

» Vaegmonteringskit er ekstraudstyr Du kan fa det
fra din lokale forhandler, hvis ikke det fglger med
TV'et.

* Installer ikke TV'et pa et loft eller pa en skra veeg.

» Brug de angivne veegmonteringsskruer og andet
tilbehgr.

« Stram veegmonteringsskruerne for at forhindre
TV'eti at falde. Overspaend ikke skruerne.

Figurer og illustrationer i denne brugervejledning
er kun vejledende og kan afvige fra det faktiske
produktudseende. Produktdesign og specifikationer
kan sendres uden varsel.

Miljginformation

Dette TV er designet til at veere miljgvenligt. Du kan
reducere energiforbruget pa falgende made:

Hvis du indstiller Energibesparelse til Minimum,
Middel, Maksimum eller Auto, Vil TV'et reducere
energiforbruget i overensstemmelse hermed. Hvis
du kan lide at indstille baggrundslyset til en fast
veerdi indstillet som Brugerdefineret og justere
baggrundsbelysningen (under indstillingen
Energibesparelse) manuelt ved hjeelp venstre eller
hgjre knapper pa fjernbetjeningen. Szet som Fra for
at sla denne indstilling fra.

Bemaerk: Tilgeengelige Energibesparelsesindstillinger kan
variere afhaengigt af den valgte tilstand i menuen Billede.
Energibesparelsesindstillinger kan findes i menuen
System>Billede. Bemzerk, at nogle billedindstillinger
ikke vil kunne aendres.

Hvis hgjre knap nedtrykkes, vil “Skaermen slukkes i 15
sekunder.” meddelelsen blive vist pa skaermen. Veelg
Ga videre, og tryk pa OK, for at slukke for skaermen
med det samme. Hvis du ikke trykker pa en knap,
vil skaermen veere slukket i 15 sekunder. Tryk pa en
knap pé fjernbetjeningen eller pa TV'et for at taende
for skeermen igen.

Bemeaerk: Skserm fra indstilling er ikke tilgaengelig, hvis
Tilstand er indstillet til Spil.

Nar TV’et ikke er i brug, skal det slukkes eller kobles
fra stikkontakten. Dette vil reducere energiforbruget.

« Fjernbetjent farvefijernsyn

« Fuldt integreret digital antenne/kabel-TV (DVB-T-
T2/C)

« HDMI-indgange til at tilslutte andre enheder med
HDMI-stik

« USB-indgang
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* OSD-menusystem

* Scart-stik til eksterne enheder (sésom DVD-
afspillere, PVR, videospil, osv.)

* Stereolydsystem

» Tekst-TV

« Tilslutning af haretelefoner

» Automatisk programmeringssystem

* Manuel tuning

» Automatisk slukning efter op til otte timer.
» Sove-timer

* Bornesikring

» Automatisk lydlgs, nar der ingen udsendelse er.
* NTSC-afspilning

» AVL (Automatisk Lydstyrkegreense)

PLL (Frekvenssggning)

* PC-indgang

« Spiltilstand (ekstra)

* Billed-deaktiveringsfunktion

Medfalgende tilbehor

* Fjernbetjening
« Batterier: 2 x AAA
* Instruktionsbog

Standby-meddelelser

Hvis TV'et ikke modtager noget inputsignal (for
eksempel fra en antenne eller HDMI-kilde) i 3 miinutter,
hvil det g& pa standby. Nar TV'et teendes neeste
gang, vil falgende besked blive vist: “TV'et skiftede
til Standby-tilstand automatisk, fordi der ikke var
noget input-signal i lang tid.”

Auto TV OFF indstilling (i System> Indstillinger>
Mere menu) kan indstilles til en veerdi mellem 1 og
8 timer som standard. Hvis denne indstilling ikke
er slukket og TV'et er blevet efterladt teendt og
ikke er blevet betjent i lgbet af den indstillede tid,
vil det skifte til standby efter den indstillede tid er
udlgbet. Nardu teender naeste gang pa TV'et, vil den
folgende meddelelse blive vist.“TV'et skiftede til
Standby-tilstand automatisk, da der ikke skete
nogen handling i lang tid.” Inden TV'et skifter til
standbytilstand, vises et dialogvindue. Hvis du ikke
trykker pa nogen knap, skifter TV'et til standby-tilstand
efter en ventetid pa ca. 5 minutter. Du kan fremhaeve Ja
og trykke pa OK for at teende TV'et i standbytilstand.
Hvis du fremhaever Nej, og trykker pa OK , forbliver
fiernsynet teendt. Du kan ogsa veelge at annullere
funktionen Auto TV OFF fra denne dialog. Fremhaev
Deaktiver og tryk pa OK , TV'et forbliver teendt, og
funktionen annulleres. Du kan aktivere denne funktion
igen ved at &endre indstillingen for funktionen Auto TV
OFF i menuen Indstillinger> System> Mere .

TV-betjeningsknapper & betjening

Bemezerk: Placeringen af kontrol-knappen kan variere alt
efter modellen.

Dit TV har en enkelt kontrolknap. Denne kontrolknap
ger det muligt at kontrollere Stand-by/kilde-/program-
og volumenfunktioner pa TV'et.

Betjening med knapperne med kontrolknappen

« Tryk pa kontrolknappen, for at vise menuen med
funktionsvalg.

 Tryk derefter gentagne gange pa knappen for at
flytte fokus til den enskede indstilling, hvis det er
ngdvendigt.

« Tryk og hold knappen nede i ca. 2 sekunder for
at aktivere den valgte indstilling. lkonfarven pa
indstillingen eendres, nar den aktiveres.

« Tryk pa knappen igen for at bruge funktionen eller
komme ind i undermenuen.

« For at vaelge en anden funktion, skal du fgrst
deaktivere den sidst aktiverede valgmulighed.
Tryk og hold knappen nede for at deaktivere
den. lkonfarven pa indstillingen aendres, nar den
deaktiveres.

« Foratlukke menuen Funktionsvalg skal du ikke trykke
pa knappen i ca. 5 sekunder. Funktionsmenuen vil
forsvinde.

Sadan slukkes TV'et: Tryk pa kontrolknappen for at fa
vist menuen Funktionsvalg, fokus vil veere pa Stand-
by. Tryk og hold knappen nede i ca. 2 sekunder for at
aktivere denne indstilling. Ikonfarven pa indstillingen
eendres, nar den aktiveres. Tryk pa knappen igen, for
at slukke TV’et.

Sadan tendes TV'et: Tryk pa kontrolknappen, TV'et
vil teende.

Sadan andres volumen: Tryk pa kontrolknappen for
at fa vist menuen Funktionsvalg, og tryk derefter pa
knappen efter hinanden for at flytte fokus til Volume
+ eller Volume - valg. Tryk og hold knappen nede i
ca. 2 sekunder for at aktivere den valgte indstilling.
Ikonfarven pa indstillingen aendres, nar den aktiveres.
Tryk derefter pa knappen for at gge eller mindske
lydstyrken.

Sadan skifter du kanal: Tryk pa kontrolknappen for
at fa vist menuen Funktionsvalg, og tryk derefter pa
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knappen efter hinanden for at flytte fokus til Program
+ eller Program-mulighed. Tryk og hold knappen nede
i ca. 2 sekunder for at aktivere den valgte indstilling.
Ikonfarven pa indstillingen aendres, nar den aktiveres.
Tryk derefter pa knappen for at skifte til den neeste eller
forrige kanal i kanallisten.

Sadan skifter du kilde: Tryk pa kontrolknappen for
at fa vist menuen Funktionsvalg, og tryk derefter pa
knappen efter hinanden for at flytte fokus til Kilde
+ eller Program - mulighed. Tryk og hold knappen
nede i ca. 2 sekunder for at aktivere denne indstilling.
Ikonfarven pa indstillingen aendres, nar den aktiveres.
Tryk derefter pa knappen igen, for at vise listen med
kilder. Rul gennem de tilgeengelige kilder ved at
trykke pa knappen. TV'et vil automatisk skifte til den
fremhzaevede kilde.

Bemaerk: OSD-hovedmenu kan ikke vises via kontrolknappen.
Brug af fjernbetjeningen

Tryk pa knappen Menu pa din fiernbetjening, for at se
hovedmenuskaermen. Brug retningsknapperne og OK-
knappen til at navigere og indstille. Tryk pa Retur/Back
eller Menu-knappen for at forlade en menuskaerm.

Indgangsvalg

Nar de eksterne systemer er tilsluttet TV'et, kan du
skifte mellem de forskellige signalindgange. Tryk pa
Kilde knappen pa din fiernbetjening flere gange i treek,
for at veelge de forskellige kilder.

AEndring af kanaler og lydstyrke

Du kan skifte kanal og justere volumen ved at
bruge Programme +/- og Volume +/--knapperne pa
fiernbetjeningen.

Brug af TV hovedmenu

Nar der er trykket pa Menu-knappen, vil TV'ets
hovedmenu blive vist i bunden af skaermen. Du
kan navigere gennem menupunkterne ved hjeelp
af retningsknapperne pa fjernbetjeningen. For at
veelge et emne eller se undermenuindstillingerne
for den fremhaevede menu, tryk pa OK- knappen.
Nar du fremhaever et menupunkt, vises nogle af
undermenuelementerne i denne menu gverst
pa menulinjen for hurtig adgang. For at bruge et
hurtigt adgangselementmarker det, tryk pa OK og
indstil det som @nsket ved hjeelp af Venstre/Hgjre
retningsknapperne. Tryk pa "OK" eller Back/Return
for at afslutte.

Tryk pa Exit-knappen, for at vise hovedmenuen.

1. Hijem

Nar hovedmenuen abnes, vil Hjem-menubjeelke blive
fremhaevet. Indholdet af menuen Hjem kan tilpasses
ved at tilfgje indstillinger fra andre menuer. Bare
fremheev en valgmulighed, og tryk pa retningsknappen
Ned pa fiernbetjeningen. Hvis du ser Fgj til Hjem-
valg, kan du tilfgje den til startmenuen. Samme
made kan du slette eller aendre placeringen af et

element i Hjem-menuen. Tryk pa retningsknappen
Ned og veelg slet eller flyt-ikonet og tryk pa OK. For
at flytte et menupunkt skal du bruge hgjre og venstre
retningsknap til at vaelge den position, du vil have
objektet til at flytte til, og tryk pa OK .

2.1V

2.1. Guide

Du kan fa adgang til den elektroniske programguides
menu ved hjaelp af denne indstilling. Se afsnittet
elektronisk programguide (EPG) for flere oplysninger.

2.2. Kanaler

Du kan fa adgang til menuen Kanaler ved hjeelp af
denne indstilling. Se afsnittet Brug af kanallisten for
at fa flere oplysninger.

2.3. Timere

Du kan indstille timere til fremtidige begivenheder
ved hjaelp af valgmulighederne i denne menu. Du kan
ogsa gennemga de tidligere oprettede timere under
denne menu.

For at tilfgje en ny timer skal du vaelge fanen Tilfgj
timer ved hjeelp af venstre / hgjre knapperne og
trykke pa OK . Indstil undermenuindstillingerne som
onsket, og tryk pa OK, nar du er faerdig. Der oprettes
en ny timer.

Hvis du vil redigere en tidligere oprettet timer, skal du
fremhaeve den timer, veelge fanen Rediger valgt timer
og trykke pa OK . Skift undermenuindstillingerne som
onsket, og tryk pa OK for at gemme dine indstillinger.

Hvis du vil annullere en allerede indstillet timer, skal
du markere den timer, veelge Slet valgt Timer og
trykke pa OK . En bekreeftelsesbesked vil blive vist
pa skaermen. Veelg JA og tryk pa OK for at fortsaette.
Timeren vil blive slettet.

Det er ikke muligt at indstille timeren til to eller flere
individuelle heendelser pa samme tidsinterval. |
dette tilfaelde bliver du bedt om at veelge en af disse
timere og annullere andre. Fremhaev den timer, du vil
annullere, og tryk pa OK , menuen Valg vises. Marker
derefter Indstil/Annuller og tryk pa OK for at annullere
den pageeldende timer. Du bliver ngdt til at gemme
aendringer efter det. For at gere det, tryk OK , marker
Gem andringer og tryk OK igen.

3. Indstillinger

Du kan styre indstillingerne pa dit TV ved at benytte
valgmulighederne i denne menu. Se afsnittet Indstil-
lingsmenuens indhold for flere oplysninger.

4. Kilder

Du kan styre dine optagelser ved at benytte
valgmulighederne i denne menu. For at aendre den
aktuelle kilde fremhaeves et af mulighederne, og tryk
pa OK .

Dansk -5-



4.1. Kilde-indstillinger
Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte
kildeindstillinger.

Sat batterierne i fiernbetjeningen

Fjern bagdaekslet for at abne batterirummet. Indsaet
to AAA-batterier. Serg for at (+) og (-)-tegn stemmer
overens (veer opmaerksom pa korrekt polaritet). Bland
ikke gamle og nye batterier. Udskift kun med nogle af
samme eller tilsvarende type. Seet deekslet pa igen.

En besked vil blive vist pa skeermen, nar batterierne
er naesten tomme og skal udskiftes. Bemaerk, at nar
batterierne er flade, kan fjernbetjeningens ydelse
blive forringet.

Batterier ma ikke udsaettes for steerk varme som direkte
solskin, ild og lignende.

Stromnetsforbindelse

VIGTIGT: Dette TV-apparat er designet til at fungere
med 220-240V, 50 Hz stikkontakt. Efter udpakning skal
du lade TV-apparatet komme op pa den omgivende
rumtemperatur, for du tilslutter det til stramforsyningen.
Anbring stremkablet i stikkontakten.

Antenneforbindelse

Forbind antennekablet eller stikket til kabel-TV
til ANTENNEINDGANGEN (ANT-TV) nederst pa
bagsiden af TV’et.

TV'ets bagside
ANT.

Hvis du vil tilslutte en enhed til TV'et, skal du serge
& for, at bade TV og enheden er slukket, for du

opretter en forbindelse. Nar forbindelsen er

etableret, kan du teende for enhederne og bruge
dem.

Licensmeddelelse

Ordene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia
Interface og HDMI-logoet er varemeerker eller
registrerede varemeerker tilhgrende HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, og dobbelt-D-symbolet er varemeerker fra
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Logoet "Cl Plus" er et varemeaerke tilhgrende CI Plus
LLP.

Oplysninger om bortskaffelse

[Den Europaiske Union]

Disse symboler angiver, at det elektriske og
elektroniske udstyr ikke skal bortskaffes som
almindeligt husstandsaffald ved slutningen af
udstyrets levetid. | stedet for skal udstyret
overdrages til et indsamlingssted for genbrug af
elektriske og elektroniske apparater med henblik
pa korrekt behandling, genindvinding og genbrug i
overensstemmelse med national lovgivning og EU-
direktiverne 2012/19/EF og 2013/56/EF

Ved korrekt bortskaffelse af disse produkter er man
med til at bevare naturlige ressourcer og hjeelper med
til at forhindre potentielle miljg- og sundhedsmaessige
negative effekter, der ellers ville vaere forarsaget af
ukorrekt affaldsbortskaffelse af disse produkter.

For mere detaljeret information om indsamlingssteder
og genbrug af disser produkter, kontakt venligst din
kommune, din lokale genbrugsoplysning eller stedet,
hvor du har erhvervet dette produkt.

Der kan udstedes bader for ukorrekt bortskaffelse af
dette affald i henhold til national lovgivning.

(Virksomhedsbrugere)

Hvis du gnsker at bortskaffe dette produkt, bedes du
kontakte din leverander og kontrollere vilkarene og
betingelserne for kgbsaftalen.

[Andre lande uden for Den Europaeiske Union]
Disse symboler er kun gyldige i EU.

Kontakt din lokale myndighed for at leere om
bortskaffelse og genanvendelse.

Produktet og emballagen skal tages til dit lokale
opsamlingssted for genanvendelse.

Nogle samlingspunkter accepterer produkter gratis.

Bemaerk: Pb-maerket som sidder under batterisymbolet
angiver, at dette batteri indeholder bly.

L —0

1. Produkter
2. Batteri
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Specifikationer

TV-udsendelse

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Modtagende kanaler

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital modtagelse

Fuldt integreret digital
antenne-kabel
TV(DVB-T-C)

(i overensstemmelse med
DVB-T2)

Antal forudindstillede
kanaler

1000

Kanalindikator

Skeermmenu

RF antenneindgang

75 Ohm (ubalanceret)

Driftspanding

220-240V vekselstrem,
50Hz

Audio

German+Nicam Stereo

Audio udgangseffekt
(WRMS.) (10% THD)

2x6

Stremforbrug (W)

65W

TV-dimensioner BxHxD
(med stativ) (mm)

191 x 732 x 480

TV-dimensioner BxHxD
(uden stativ) (mm)

51/78 x 732 x 435

Skaerm

32"

Brugstemperatur og
driftsluftfugtighed

0°C op til 40°C, maks. 85%
luftfugtighed

Dansk
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Fjernbetjening

1. Standby: Taender/slukker TV'et

2. Numeriske knapper: Skifter kanal, indtaster et tal
eller bogstav i tekstboksen pa skaermen.

3. Sprog: Skifter mellem lyd-tilstande (analog TV),
viser og skifter audio/undertekst-sprog og saetter
undertekster til eller fra (digital seetter undertekster
til og fra (digital TV, hvor det er tilgaengeligt)

Volumen +/-

Menu: Viser TV-menuen

Guide: Viser den elektroniske programoversigt

OK: Bekreefter brugervalg, holder siden (i Tekst-TV-
tilstand), viser kanal-menu (DTV-tilstand)

No o

8. Piltaster: Bruges til at navigere i menuer, indhold,
osv. og viser undersider i Tekst-TV, nar der trykkes
Hgajre eller Venstre

I 9. Tilbage/Retur: Vender tilbage til forrige skaerm,
/4 abner indeksside (i Tekst-TV-tilstand) Skifter hurtigt

: 5/’/‘\\\4 ‘/QKN > mellem forrige og nuvaerende kanaler eller kilder (
N\ j Y afheenger af modellen)
V/

10. Spol tilbage: Flytter billeder bagud i medier,
sasom film

11. Ingen funktion

12. Farvede knapper: Fglg vejledningen pa skaermen
for farvede knapfunktioner

13. Afspil: Starter afspilning af valgt medie

14. Stop: Stopper mediet, der afspilles

15. Hurtigt fremad: Flytter billeder fremad i medier,
sasom film

16. Pause: Pauser mediet, der afspilles

17. Afslut: Lukker og gar ud fra viste menuer eller
vender tilbage til forrige skaerm

18. Info: Viser information om indhold pa skaermen,
viser skjult information (reveal - i Tekst-TV-tilstand)

19. Program +/-
20. Sla lyden fra: Slukker helt for lydstyrken pa TV'et

21. Tekst: Viser tekst-TV (hvis tilgeengelig), tryk
igen for at laeegge Tekst-TV over et normalt
udsendelsesbillede (mix)

22. Kilde: Viser alle tilgeengelige udsendelser og
indholdskilder
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Tilslutning

Forbindelse

Type

Kabler

Enhed

VGA
tilslutning
(bagpa)

AUDIO IN

p

@)

PC/YPbPr
Audio

tilslutning
(side)

HDMI
tilslutning
(tilbage)

Scart
tilslutning
(tilbage)

YPbPr Video
tilslutning
(bagpa)

PC til YPbPr-tilslutningskabel

Side AV
(Audio/Video)
tilslutning
(side)

Side Audio/
Videotilslutningskabel

SPDIF
(Coaxial Ud)
Forbindelse

(bagside)

HOVEDTELEFON

Hovedtelefon
tilslutning
(side)

usB
tilslutning
(side)

XK

cl
tilslutning
(side)

XK

Se illustrationerne pa venstre side.
Du kan bruge YPbPr til VGA-kabel
til at aktivere YPbPr-signal via
VGA-indgangen. Du kan ikke bru-
ge VGA og YPbPr pa samme tid.
For at aktivere PC/YPbPr-audio,
skal du anvende audio-stikkene
pa siden med et YPbPr/PC-audio-
kabel til audioforbindelse. Hvis en
ekstern enhed er forbundet via
SCART-stikket, skifter TV’et auto-
matisk til EXT1-tilstand. Nar du
modtager DTV-kanaler (MPEG4
H.264), H.265), eller TV'et er i
Media Browser-tilstand, vil ud-
gangen ikke veere tilgeengelig via
scart-stikket. Ved brug af veeg-
monteringssaettet (tilgaengeligt
fra tredjepart pa markedet, hvis
det ikke medfglger), anbefaler
vi, at du seetter alle dine kabler
i bag pa TV'et, for det monteres
pa veeggen. Cl-modulet ma kun
iseettes eller fiernes, nar TV'et er
SLUKKET. Se instruktionsmanua-
len til modulet for detaljer omkring
indstillinger. Hver USB-indgang
pa dit TV understotter enheder
pa op til 500mA. Tilslutning af
enheder, der har stremveerdi over
500mA, kan beskadige dit TV. Ved
tilslutning af udstyr ved hjeelp af
et HDMI-kabel til dit TV, for at
sikre tilstraekkelig immunitet mod
parasitfrekvens-straling, skal du
bruge en hgj hastighed afskaermet
(hej kvalitet) HDMI-kabel med
ferritkerner.

Hvis du vil tilslutte en enhed til TV’et, skal du serge for, at bade TV og enheden er slukket, for du skaber nogen
forbindelse. Nar forbindelsen er etableret, kan du teende for enhederne og bruge dem.
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Taending og slukning
Sadan tendes der for TV'et

Tilslut stremkablet til en stremkilde, sdsom en
stikkontakt (220-240V, 50 Hz).

For at teende TVet fra standby-tilstand skal man enten:

» Tryk pa Standby knappen, Program +/- eller en
numerisk tast pa fijernbetjeningen.

* Tryk pa kontrolknappen pa TV’et.
Sadan slukkes TV'et
» Tryk pa Standby- knappen pa fiernbetjeningen.

» Tryk pa kontrolknappen pa TV'et, menuen med
funktionsvalg vil blive vist. Der vil vaere fokus pa
Standby-valg. Tryk og hold knappen nede i ca. 2
sekunder for at aktivere denne indstilling. Ikonfarven
pa indstillingen aendres. Tryk derefter pa knappen
igen, skifter TV'et til standby-tilstand.

For at slukke TV'et helt, tag stremledningen ud af
stikkontakten.

Bemaerk: Nér fiernsynet er teendt i standby-tilstand, kan
standby-LED blinke for at indikere, at funktioner sasom
standby- Tilstand s@gning, Over Air download eller timer
er aktive. LED-TV'et kan ogsa blinke, nar du taender det fra
standby-tilstanden.

Forstegangsinstallation

Nar det tendes for forste gang, vises
sprogvalgsskeermen. Vaelg det gnskede sprog og
tryk pa OK. | de falgende trin i installationsvejledningen
skal du indstille dine praeferencer ved hjeelp af
retningsknapperne og OK-knappen.

Pa den anden skaerm indstiller du dit lands preeference.
Afhaengigt af det valgte Land, kan du blive bedt om at
indstille og bekreefte en PIN-kode pa dette trin. Den
valgte pinkode kan ikke vaere 0000. Hvis du bliver bedt
om at indtaste en pinkode til en menufunktion senere,
skal du indtaste den.

Du kan aktivere Butikstilstand pa dette trin. Denne
mulighed vil konfigurere dit TV's indstillinger for
butiksmiljg og afhaengigt af den anvendte TV-model,
bliver de understgttede funktioner vist i toppen af
skaermen som et infobanner. Denne tilstand er kun
beregnet til brug i butikker. Det anbefales at veelge
Hjemmetilstand ved brug i hjemmet. Dette valg vil
veere tilgeengeligt i Indstillinger>System>Mere menuen
og kan slukkes/taendes senere. Foretag dit valg og tryk
pa OK for at fortseette.

P& den nzeste skaerm kan du indstille udsendelsestyper,
der skal sgges, indstille din krypterede kanalsggnings-
og tidszonepreeferener (afhaengigt af landevalg).
Derudover kan du indstille en udsendelsestype som
din favorit. Der vil blive givet prioritet til den valgte
udsendelsestype under sggeprocessen og kanalerne
i den vil blive noteret pa toppen af Kanallisten. Nar du
er feerdig, marker Naeste og tryk pa OK for at fortseette.

Om valg af udsendelsestype

Hvis du vil aktivere en sggemulighed for en
udsendelsestype, skal du fremheeve den og trykke
pa OK . Afkrydsningsfeltet ud for den valgte indstilling
kontrolleres. Hvis du vil aktivere sagefunktionen, skal
du fijerne markeringen af afkrydsningsfeltet ved at
trykke pa OK, nar du har flyttet fokuset til den gnskede
udsendelsestype.

Digital Antenne: Hvis D.Antenne-udsendelsessagning
er aktiveret, vil TV'et sgge efter digitale jordbaserede
udsendelser, efter at andre indledende indstillinger
er foretaget.

Digitalt Kabel: Hvis D.Kabel-udsendelsess@gning
er aktiveret, vil fjernsynet sgge efter digitale
kabelbaserede udsendelser, efter at andre indledende
indstillinger er foretaget. En meddelelse vises,
inden du begynder at sgge, hvis du vil udfgre
kabelnetvaerkssagning. Hvis du veelger Ja og trykker
pa OK, kan du veelge Netvaerk eller indstillingsveerdier
som Frekvens, Netvaerks ID og Sggetrin pa naeste
skeermbillede. Hvisdu vaelger Nej og trykker OK, kan
du indstille Startfrekvens, Stopfrekvens og Segetrin
pa den nzeste skeerm . Nar du er feerdig, marker Naeste
og tryk pa OK for at fortseette.

Bemaerk: Sogningens varighed varierer afhaengigt af det
valgte Segetrin.

Analog: Hvis Analog udsendelsess@gning er aktiveret,
vil TV’et sgge efter analoge udsendelser, efter at andre
indledende indstillinger er foretaget.

Efter at de indledende indstillinger er udfert, vil TV'et
begynde at s@ge efter tilgeengelige udsendelser blandt
de valgte udsendelsestyper.

Mens sggningen fortseetter, vises de nuvaerende
scanningsresultater nederst pa skaermen. Nar alle de
tilgeengelige stationer er blevet gemt, vises Kanaler-
menuen pa skeermen. Du kan redigere kanallisten efter
dine gnsker med Rediger-fane-mulighederne eller tryk
pa Menu-knappen, for at forlade og se TV.

Mens segningen fortseetter, kan der fremkomme en
meddelelse som spgrger om du vil sortere kanalerne
i henhold til LCN(*). Veelg Ja og tryk pa OK for at
bekreefte.

(*) LCN er et logisk kanalnummer-system, der arrangerer
tilgeengelige udsendelser i overensstemmelse med en
genkendelig kanalrsekkefalge, (hvis denne er tilgaengelig).
Bemaerk: Sluk ikke for TV’et under forstegangsinstallationen.
Bemeerk at nogle indstillinger er muligvis ikke tilgeengelige
afhaengigt af det valgte land.

Medieafspilning via USB-indgang

Du kan tilslutte en 2,5" og 3,5" tommer HDD med ekstern
stremforsyning) eksterne harddiske eller USB-nggle til dit TV,
ved hjeelp af USB-indgange pa TV'et.

VIGTIGT: Tag en sikkerhedskopi af dine filer pa
dine lagringsenheder, for du tilslutter dem til TV'et.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skadede
filer og datatab. Visse USB-enheder (f.eks. MP3-
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afspillere) eller USB-harddiskdrev/-nggler er muligvis
ikke kompatible med dette TV. Tv’et understatter
FAT32- og NTFS-diskformattering.

Vent lidt, for hver tilslutning og frakobling, da afspilleren
muligvis stadig laeser filer. Undladelse af dette kan
forarsage fysisk skade pa USB-afspilleren og pa selve
USB-enheden. Treek ikke drevet ud under afspilning
af en fil.

Du kan bruge USB-hubs med TV'ets USB-indgange.
USB-hubs med ekstern stremforsyning anbefales i et
sadant tilfeelde.

Det anbefales at bruge TV’ets USB-indgang(e) direkte,
hvis du skal tilslutte en USB-harddisk.

Bemeerk: Nar du ser billedfiler, kan Mediebrowser-menuen kun
vise 1000 billedfiler, der er gemt pa den tilsluttede USB-enhed.

Mediebrowser

Du kan afspille billede-, musik- og filmfiler gemt pa
en USB-disk ved at slutte den til dit TV. Tilslut en
USB-disk til en af USB-indgangene, der er placeret
pa siden af TV'et.

Nar du har tilsluttet en USB-lagerenhed til dit tv,
vises mediebrowser menuen pa skeaermen. Du kan
fa adgang til indholdet af den tilsluttede USB-enhed
helst senere fra menuen Kilder . Vaelg den tilhgrende
USB-indgangsindstilling i denne menu, og tryk pa OK
. Veelg derefter den gnskede fil, og tryk pa OK for at
vise eller afspille den igen.

Du kan indstille dine Mediebrowser-preeferencer ved
at bruge menuen Indstillinger. Indstillingsmenuen
er tilgeengelig via informationslinjen, som vises
nederst pa skeermen, nar du trykker pa Info- knappen,
mens du afspiller en videofil eller viser en billedfil.
Tryk pa Info- knappen, fremhaev tandhjulssymbolet
placeret pa hgjre side af informationslinjen, og tryk
pa OK . Billedindstillinger , Lydindstillinger ,
Mediebrowserindstillinger og Indstillinger menuer
vil veere tilgaengelige. Indholdet af disse menuer kan
2endre sig efter typen af den aktuelt abne mediefil. Kun
Lydindstillinger-menuen vil blive tilgeengelig under
afspilning af lydfiler.

Slgjfe-/blandingsfunktion

Alle filer pa listen vil
labende blive afspillet i

Start afspilning med og aktiver
original reekkefglge

Den samme fil afspilles i

Start afspilning med og aktiver slojfe (gentag)

Alle filer pa listen vil
lzbende blive afspillet i

Start afspilning med og aktiver
tilfeeldig reekkefolge

Alle filer pa listen vil
lgbende blive afspillet
i samme tilfeeldige
raekkefolge

Start afspilning med og aktiver ,

For at bruge funktionerne pa informationslinjen skal
du markere symbolet for funktionen og trykke pa OK .

For at eendre status for en funktion fremhaev symbolet
for funktionen og tryk OK sa meget som ngdvendigt.
Hvis symbolet er markeret med et radt kryds, betyder
det, at det er deaktiveret.

Denne funktion ger det muligt at styre de CEC-
kompatible enheder, der er tilsluttet via HDMI-porte
ved hjeelp af fiernbetjeningen til TV'et.

CEC-valget i menuen System>Indstillinger>Mere
skal fgrst indstilles til Aktiveret. Tryk pa Kilde-knappen
og veelg HDMI-indgang pa den tilsluttede CEC-enhed
fra menuen Kildeliste. Nar en ny CEC-kildeenhed er
tilsluttet, vil den blive opfert i kildemenuen med sit eget
navn, i stedet for det tilsluttede HDMI-portnavn (sasom
DVD-afspiller, optager 1 osv.).

TV'ets fiernbetjening er automatisk i stand til at udfare
de vigtigste funktioner efter den tilsluttede HDMI-kilde
er valgt. For at afslutte denne funktion og styre TV'et
via fiernbetjeningen igen, tryk og hold "0-Nul" knappen
pa fiernbetjeningen nede i 3 sekunder.

Du kan deaktivere CEC-funktionaliteten ved at indstille
den relaterede indstilling under menuen Indstillinger>
System> Mere i overensstemmelse hermed.

TV'et understgtter ARC (Audio Return Channel).
Denne funktion er en lydforbindelse med henblik
pa at erstatte andre kabler mellem fjernsynet og
musiksystemet (A/V-modtager eller hgjttalersystem).

Nar ARC er aktiv, slar TV 'et ikke sine @vrige
lydudgange fra automatisk. Sa du skal sanke
lydstyrken manuelt pa TV'et til nul, hvis du gnsker
at hore lyd fra den tilsluttede lydenhed (samme som
andre optiske eller koaksiale digitale udgange). Hvis
du ensker at aendre tilsluttede enheders lydstyrke,
skal du veelge denne enhed fra kildelisten. | sa fald
bliver volumenkontrol-tasterne skiftet til den tilsluttede
lydenhed. Nar du bruger ARC-forbindelsen, kan
der opsta noget inkompatibilitet mellem TV'et og
det tilsluttede lydsystem pa grund af forskellen i det
anvendte lydstyrkeomrade.

Bemaerk: ARC understgttes kun via HDMI1 input.

System Audio Control

Giver mulighed for en audio-forsteerker/receiver, der
skal bruges med TV'et. Lydstyrken kan styres ved
hjeelp af fijernbetjeningen til TV'et. For at aktivere
denne funktion indstilles Hgjttalere i menuen System>
Indstillinger>Flere som Forstaerker. TV-hgijttalerne
slas fra, og lyden fra kilden, der ses vil blive leveret
fra det tilsluttede lydsystem.

Bemaerk: Den anvendite lydenhed skal understgtte funktionen
til indstilling af systemets lyd og CEC-funktionen bor vaere
aktiveret.
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Indstillingsmenuens indhold

Billedmenuindhold
Du kan andre billedtilstanden, sa den passer til dine preeferencer eller behov.
Tilstand Billedtilstand kan indstilles til en af folgende: Biograf, Spil (valgfri),Sports,
Dynamisk og Natur.
Kontrast Indstiller lyse og merke vaerdier pa skaermen.
Lysstyrke Justerer skaermens lysstyrkeveerdier.
Skarphed Indstiller skarphedsveerdien for de genstande, der vises pa skaermen.
Farve Indstiller farvevaerdien og justerer farverne.

Energibesparelse

Til indstilling af Energibesparelse til Brugerdefineret, Minimum, Mellem,

Maksimum, Auto, Skarm Fra eller Slukket.
Bemaerk: Nogle indstillinger kan veere anderledes, afhaengigt af den valgte tilstand.

Baggrundsbelysning

Denne indstilling kontrollerer baggrunds-belysningsniveauet. Funktionen
Baggrundsbelysning vil veere inaktiv, hvis Energibesparelse er indstillet til andet
end Brugerdefineret.

Avancerede indstillinger

Dynamisk kontrast

Du kan eendre det dynamiske kontrastforhold til den gnskede vaerdi.

Stojreduktion

Hvis signalet er for svagt, og der er stgj pa billedet, benyttes indstillingen
stojreduktion indstillingen til reduktion af stgj.

Farvetemperatur

Indstiller den enskede farvetemperatur-veerdi. Kglig, Normal, Varm og
brugerdefinerede indstillinger er tilgaengelige.

Hvidbalance

Hvis Farvetemperatur er indstillet som Brugerdefineret, vil denne indstilling veere
tilgeengelig. Forag "varme" eller "kalighed" i billedet, ved at trykke péa venstre eller
hgjre knapper.

Billedzoom Indstiller det gnskede billedstgrrelsesformat.
Denne indstilling kan veere tilgeengelig afhaengigt af billedzoomindstillingen .
Billedskift Fremhaev og tryk pa OK , og brug derefter retningsknapperne til at skifte billedet

opad eller nedad .

Filmtilstand

Film optages med et andet antal billeder pr. sekund, end almindelige TV-
programmer. Nar du ser film, skal du aktivere denne funktion for tydeligt at kunne
se scener i hurtig beveegelse.

Hudfarvetone

Balanceniveauet kan indstilles til mellem -5 og 5.

Farveskift

Indstiller den gnskede farvetone.

Fuld HDMI-skala

Nar du ser TV fra en HDMI-kilde, vil denne feature blive synlig. Du kan bruge denne
funktion til at forsteerke de sorte farver i billedet.

PC-position

Vises kun, nar indgangskilden er indstillet til VGA/PC.

Autoposition

Hvis billedet ikke er centreret i VGA-tilstand, skal du bruge denne indstilling til
automatisk at justere billedets position. Tryk OK for at starte automatisk justering.

V-position

Dette punkt rykker billedet vandret mod skaermens hgjre eller venstre side.

L-position Denne funktion rykker billedet lodret mod skaermens top eller bund.
Pixeltakt Pixeltakt-justeringer korrigerer interferens, der ses som lodrette band i pixel-
intensive praesentationer som regneark eller seetninger eller tekstii lille skriftstarrelse.
Afheengigt af indgangskilden (computer osv.) vil du muligvis se et slgret eller
Fase stgjende billede p& skaermen. Du kan bruge fase til at fa et klarere billede ved at
prove dig frem.
Nulstilling Nulstiller billedindstillingerne til fabriksstandarderne. (Undtagen Spiltilstand).

VGA (PC) tilstand er visse ikoner i billed menuen ikke tilgaengelige. | stedet vil VGA -tilstand blive fojet til Billedindstillingerne nar du er i

PC-tilstand.

Dansk -12-




Lydmenuindhold

Lydstyrke Justerer lydstyrken.
. Veelger equalizertilstanden. Brugerdefinerede indstillinger kan kun foretages, nar du
Equalizer . X
star i brugertilstand.
Balance Justerer om lyden kommer fra den venstre eller hgjre hgijttaler.

Hovedtelefon

Indstiller lydstyrke for hovedtelefoner.

Inden du bruger hovedtelefoner, sa& sgrg for at lydstyrken i hovedtelefonerne er
indstillet til et lavt niveau, for at forhindre skader pa din hegrelse.

Lydtilstand Du kan veelge en lydtilstand (hvis den viste kanal understatter).
AVL (Automatisk S . .
Lydstyrkegranse) Funktion indstiller lyden for at opna fast udgangsniveau mellem programmer.

Hovedtelefoner/
Lineout

Nar du tilslutter en ekstern forsteerker til dit TV ved hjeelp af hovedtelefonstikket, kan
du veelge denne indstilling som Lineout. Hvis du har tilsluttet hovedtelefoner til TV’et
skal du indstille denne mulighed til Hovedtelefoner.

Inden du bruger hovedtelefoner, sa sgrg for at dette punkt erindstillet til Hovedtelefoner.
Hvis den er sat til lineout, vil outputtet fra hovedtelefonstikket indstilles til maksimum,
som kan skade din hgrelse.

Dynamisk bas

Aktiverer eller deaktiverer den dynamiske bas.

Surround-lyd

Surround-lyd-tilstanden kan skiftes mellem Til og Fra.

Digital udgang

Indstiller lydtype for digital udgang.

Indhold af installationsmenu

Automatisk kanalscanning

(genindstilling)

Viser automatiske indstillingsmuligheder. D.Antenne: Seger og gemmer
antenne-DVB-stationer. D.Kabel: Sgger og gemmer kabel-DVB-sendere.
Analog: Sgger efter og gemmer analoge stationer.

Manuel kanalscanning

Denne funktion kan bruges til indtastning af direkte udsendelser.

Netvaerkskanalscanning

Sager efter de sammenkaedede kanaler i udsendelsessystemet. D.Antenne:
Sgger efter antennebaserede netveerkskanaler. D.Kabel: Sgger efter
kabelbaserede netvaerkskanaler.

Analog finindstilling

Du kan bruge denne indstilling til at finindstille analoge kanaler. Denne
funktion er ikke tilgeengelig, hvis der ikke er gemt analoge kanaler, og hvis
den nuveerende kanal ikke er en analog kanal.

Installationsindstillinger

(Ekstra)

Viser menuen installationsindstillinger. Standbytilstandssegning(*):
Dit TV vil sege efter nye eller manglende kanaler, mens det er i standby.
Eventuelle nye fundne udsendelser vil blive vist. Dynamisk kanalopdatering
(*): Hvis denne indstilling er indstillet som Aktiveret, vil eendringerne pa
udsendelserne, sasom frekvens, kanalnavn, undertekstsprog osv. blive
anvendt automatisk, mens du ser TV.

(*) Tligaengelighed afhaengig af modellen

Slet serviceliste

Brug denne indstilling til at rydde de lagrede kanaler. Denne indstilling er
kun synlig, nar Land er indstillet til Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Vealg aktivt netvaerk

Denne indstilling ger det muligt at veelge at kun udsendelserne inden for
det valgte netveerk skal vaere opfert i kanallisten. Denne funktion er kun
tilgaengelig for landevalg for Norge.

Signalinformation

Du kan anvende dette menupunkt for at overvage signalrelaterede
informationer sasom signal-niveau/kvalitet, netvaerksnavn mv. efter
tilgeengelige frekvenser.

Forstegangsinstallation

Sletter alle gemte kanaler og indstillinger, nulstiller TV'et til
fabriksindstillingerne.

Dansk -13-




Lydmenu-indhold

Betinget Adgang

Styrer moduler for betinget adgang, nar tilgeengelig.

Sprog

Du kan indstille et andet sprog afhaengigt af stationen og landet.

Foraeldrekontrol

Indtast korrekt adgangskode for at aendre indstillinger for forseldrekontrol. Du kan
let justere Menulas, Bernelas, Barnesikring eller Vejledning i denne menu. Du
kan ogsa angive en ny pinkode eller angive standard- CICAM PINKODE ved
hjeelp af de tilherende valgmuligheder.

Bemaerk: Nogle menuindstillinger er muligvis ikke tilgaengelige afhaengigt af det valgte land ved
Ferstegangsinstallation. Standard-pinkode kan veere indstillet til 0000 eller 1234. Hvis du har

defineret pinkoden, (der anmodes om den, afhaengigt af landevalg) under Forstegangsinstallationen,
s& brug den pinkode, du har defineret.

Datol/tid

Indstiller dato og klokkesleet.

Kilder

Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte kildeindstillinger.

Indstillinger for
handikappede

Viser TV'ets muligheder for handikappede.

Horehaemmet

Aktiverer en szerlig funktion, der sendes fra sendestationen.

Lydbeskrivelser

Et forteellespor vil blive afspillet for blinde eller et svagsynet publikum. Tryk pa
OK for at se alle tilgeengelige Lydbeskrivelses-menupunkter. Denne funktion
er kun tilgaengelig, hvis TV-stationen understgtter den.

Mere Viser TV’ets andre indstillingsmuligheder.
Menu-timeout /Endrer timeout-varighed for menuskserme.
StandbytilstandsLED Hvis den er sat til Off, vil standbytilstands-LED ikke teende, nar TV'et er i

standbytilstand.

Softwareopgradering

Sikrer, at dit TV har den nyeste firmware. Tryk OK for at se valgmuligheder i
menuen.

Applikations-version

Viser den aktuelle softwareversion.

Underteksttilstand

Denne indstilling bruges til at veelge, hvilken underteksttilstand der skal veere pa
skeermen (DVB-undertekst/Tekst-TV-undertekst), hvis begge er tilgeengelige.
Standardvaerdien er DVB-undertekst. Denne funktion er kun tilgeengelig for
landevalg for Norge.

Auto-TV slukket

Indstiller den gnskede tid for at TV'et automatisk gar i standby, nar det ikke er i
brug. Denne indstilling kan indstilles fra 1 til 8 timer i trin pa 1 time. Du kan ogsa
deaktivere denne funktion ved at indstille den til Fra.

Butikstilstand

Veelg kun denne tilstand til butiksformal. Nar Butikstilstand er aktiveret, er nogle
punkter i TV-menuen maske ikke tilgaengelige.

Opstartstilstand

Denne indstilling konfigurerer praeferencen for stremsparetilstand. Sidste status
og Standbytilstander tilgeengelige.

[CEC]

Med denne indstilling kan du aktivere og deaktivere CEC-funktionaliteten
fuldsteendig. Tryk pa Venstre eller Hgjre knap, for at aktivere eller deaktivere
funktionen.

CEC Auto-strem taendt

Denne funktion ger det muligt for den tilsluttede HDMI-CEC-kompatible enhed
at teende for TV'et og skifte automatisk til dets indgangskilde. Tryk pa Venstre
eller Hajre knap, for at aktivere eller deaktivere funktionen.

Hgjttalere

For at hgre TV-lyd fra den tilsluttede kompatible lydenhed indstill som Forstaerker.
Du kan bruge fijernbetjeningen til TV'et for at styre lydstyrken pa lydenheden.

0ss

Viser Open Source Software-licensoplysninger.

Bemaerk: Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af modellen af dit TV og det valgte land i forstegangsinstallationen.
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Almindelig anvendelse
Brug af kanallisten

TV'et sorterer alle gemte stationer i kanallisten. Du
kan redigere denne kanalliste, indstille favoritter eller
indstille aktive stationer som skal vises med kanal-
menu-mulighederne. Tryk pa OK/TV knappen, for at
abne Kanallisten. Du kan filtrere de angivne kanaler
eller foretage avancerede eendringer i den aktuelle
liste ved hjeelp af indstillingerne Filter og Rediger .
Fremhaev den fane, du vil have, og tryk pa OK for at
se tilgaengelige muligheder.

Handtering af favoritlister

Du kan oprette fire forskellige lister over dine
foretrukne kanaler. Indtast menuen TV> Kanaler eller
tryk pa knappen OK for at abne menuen Kanaler .
Fremhaev fanen Rediger , og tryk pa OK for at se
redigeringsindstillingerne, og veelg indstillingen Tag /
Aftag kanal . Veelg den gnskede kanal pa listen ved
at trykke pa OK-knappen, mens kanalen er fremhzevet.
Du kan foretage flere valg. Du kan ogsa bruge
indstillingen Tag / Untag alle til at veelge alle kanaler
pa listen. Tryk derefter pa Back / Return- knappen
for at vende tilbage til menuerne Rediger. Veelg Tilfaj/
Fjern indstilling, og tryk pa knappen OK. Listen med
favoritkanalerne vises herefter. Indstil den gnskede
listeindstilling til Til. De/den valgte kanal/-er vil blive
fojet il listen. For at fierne en kanal eller kanaler fra en
favoritliste folge de samme trin, og indstil den gnskede
listeindstilling til Fra.

Du kan bruge funktionen Filter i menuen Rediger
Kanalliste at filtrere kanaler i kanaloversigten
permanent henhold til dine preeferencer. Ved brug
af dette filter-valg, kan du indstille en af dine fire
favoritlister, der skal vises hver gang kanaloversigten
abnes.

Konfigurerer foraldreindstillinger

Menuen Foraeldreindstillinger optioner kan bruges til
at forbyde brugere i at se af visse programmer, kanaler
og brug af menuerne. Disse indstillinger er placeret i
System>Indstillinger>Foraldremenu.

For at vise menufunktionerne for foreeldrelas, skal en
pinkode indtastes. Efter indtastning af den korrekte
pinkode, vil Foraeldreindstillinger blive vist.

Menulas: Denne indstilling aktiverer eller deaktiverer
adgang til alle menuer eller installationsmenuer pa
TV'et.

Aldersgraense: Nar den er aktiveret, henter TV'et
aldersanbefalingsoplysningerne fra udsendelsen og
hvis dette aldersniveau er deaktiveret, deaktiveres
adgang til udsendelsen.

Bemaerk: Hvis landevalg farstegangsinstallationen er
indstillet som Frankrig, Italien eller @strig, vil Bernelasens
veerdi indstilles til 18 som standard.

Bernesikring: Nar denne indstilling er sat til TIL,
kan TV’et kun betjenes med fiernbetjeningen. | dette
tilfeelde virker knapperne pa betjeningspanelet ikke.

Indstil PIN-kode: Angiver en ny PIN-kode.

Standard CICAM PIN: Denne mulighed vises som
nedtonet, hvis ikke Cl-modulet er indsat i Cl-stikket pa
TV'et. Du kan eendre standard pinkoden for CICAM,
ved at bruge denne indstilling.

Bemazerk: (*) Standard pinkode kan indstilles til 0000 eller
1234. Hvis du har defineret pinkoden, (der anmodes om den,
afhaengigt af landevalg) under Forstegangsinstallationen,
skal du bruge pinkoden, som du har defineret.

Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgaengelige
afhaengigt af modellen og/eller det valgte land ved
Farstegangsinstallationen.

Elektronisk programguide

Ved hjeelp af elektronisk programstyringsfunktion
pa dit TV kan du gennemse begivenhedsplanen for
de aktuelt installerede kanaler pa din kanalliste. Det
afheaenger af den relaterede udsendelse, om denne
funktion understgottes eller ej.

For at fa adgang til programguiden, tryk pa Guide-
knappen pa din fiernbetjening. Du kan ogsa bruge
Guide-indstillingen under TV- menuen.

Der er 2 forskellige typer af tidsplan-layouts til
radighed, Tidslinjeplan, Listeplan og nu/nzeste-plan.
For at skifte mellem disse layouts fremhaeves fanen
med navnet pa det alternative layout pa oversiden af
skaermen og tryk pa OK .

Brug retningsknapperne til at navigere gennem
programguiden. Brug knappen Tilbage/Retur til at
bruge fanebladet pa gverste side af skeermen.

Tidslinjeoversigt

| denne layoutmulighed vises alle begivenheder i
de listede kanaler efter tidslinjen . Du kan bruge
retningsknapperne til at rulle gennem listen over
begivenhederne. Fremhaev en begivenhed, og tryk pa
OK for at vise menuen for begivenhedsvalg.

Tryk pa Tilbage/Retur-knappen for at bruge de
tilgeengelige faneblad. Fremhaev Filter-fanen og tryk
pa OK for at se alle de tilgeengelige programmer. For
at eendre layoutet fremhaeve Nu/Naste og tryk pa OK
. Du kan bruge indstillingerne Forrige dag og Naeste
dag for at vise begivenhederne fra den foregaende
og naeste dag.

Fremhaev Extra-fanen og tryk pa OK for at se alle de
tilgeengelige programmer.
Fremhaev genre: Viser Vaelg genre menu. Veelg et
program og tryk pa OK-knappen. Begivenhederne
i programguiden, der matcher den valgte genre,
fremhaeves .
Guide Sgg: Viser sgge-muligheder Med denne
funktion kan du sgge inden for den valgte genre i
programguidens database. Matchende resultater
vil blive opfart .
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Nu: Viser den aktuelle begivenhed fra den
fremhaevede kanal.

Zoom Fremhaev og tryk pa OK for at se begivenheder
i et bredere tidsinterval.

Nu/Naeste plan

| denne layout-mulighed vil kun begivenheder i
den fremhaevede kanal blive listet. Du kan bruge
retningsknapperne til at rulle gennem listen over
begivenhederne.

Tryk pa Tilbage/Retur-knappen for at bruge de
tilgeengelige faneblad. Fremhaev Filter-fanen og tryk
pa OK for at se alle de tilgeengelige programmer. For
at aendre layoutet fremhaeve Tidsplan og tryk pa OK .
Eventmuligheder

Brug retnings knapperne for at fremheaeve en
event og tryk pa OK-knappen for at vise Event-
valgmuligheder-menu. Fglgende indstillinger er
tilgeengelige.

Valg kanal: Denne indstilling kan bruges til at skifte
til den valgte kanal, for at se den. Programguiden
bliver lukket.

Mere info: Viser detaljeret information om den valgte
event. Brug op og nedretningsknapperne til at rulle
gennem teksten.

Indstil Timer pa Begivenhed / Slet timer pa
Begivenhed: Valg funktionen Indstil timer i
heendelsesindstillinger og tryk pa OK. Du kan
indstille en timer til fremtidige events. For at annullere
en allerede indstillet timer, marker dette event og
tryk pa knappen OK. Veelg derefter Slet timer pa
Eventindstillinger. Timeren slettes.

Bemaerkninger: Du kan ikke skifte til en anden kanal, mens
der er en aktiv timer pa den aktuelle kanal.

Det er ikke muligt at indstille timeren til to eller flere individuelle
haendelser pa samme tidsinterval.

Tekst-TV tjenester

Tryk pa Tekst-TV-knappen, for at vaelge. Tryk igen for
at aktivere mix-tilstand, hvilket giver dig mulighed for
at se tekst-tv-siden og tv-udsendelsen samtidig. Tryk
en gang mere for at afslutte. Nar det er tilgaengeligt,
vil afsnit pa Tekst-TV-siden blive farvekodet og kan
veelges ved hjeelp af de farvede knapper. Folg de
anvisninger, der vises pa skeermen.

DIGITAL TEKST-TV

Tryk pa knappen Tekst-TV for at se Digital tekst-
TV-information. Betjen det med de farvede knapper,
markgrknapperne og knappen OK. Betjeningsmetoden
kan variere afheengigt af indholdet af det digitale tekst-
TV. Felg de anvisninger, der vises pa digitalt Tekst-TV.
Nar knappen Tekst trykkes ned igen, vender TV'et
tilbage til TV-udsendelsen.

Softwareopgradering

Tv'et er i stand til at finde og opdatere firmwaren
automatisk via udsendelsessignalet.

Segning efter softwareopgradering via
brugergraenseflade

Pa hovedmenuen veelg System og derefter Mere.
Naviger til Softwareopgradering og tryk pa OK-
knappen. Veelg derefter Seg efter opgradering og tryk
pa OK, for at s@ge efter en ny softwareopgradering.
Hvis der findes en ny opgradering, pabegyndes
installationen af denne. Efter download er afsluttet,
vil der vises en advarsel, skal du trykke pa knappen
OK for at fuldfgre softwareopgradering proces og
genstart tv.

3 AM-sggning og opgraderingsfunktion

Dit TV seger efter nye opgraderinger kl. 3:00, hvis
Automatisk skanning under Opgraderingsvalgmenuen
er aktiveret og hvis TV'et er tilsluttet et antennesignal
eller til internettet. Hvis en ny software er fundet og
hentet med succes, vil den blive installeret neeste
gang, der teendes.

Bemaerk: Traek ikke stramkablet ud, mens lysdioden blinker
under genstartprocessen. Hvis TV'et ikke teendes efter en
opgradering, skal du tage stikket ud, vente to minutter og
derefter seette stikket i igen.

Alle opdateringer styres automatisk. Hvis en manuel segning
udferes, og der ikke findes nogen software, er dette den
aktuelle version.

Fejlfinding & rad
TV'et vil ikke taende

Serg for, at stremledningen er sat korrekt i
stikkontakten. Tryk pa taend-/sluk-knappen pa TV et.

Darligt billede
« Tjek om du har tunet TV'et korrekt.

« Lavt signalniveau kan medfgre billedforvraengning.
Tjek venligst antenneadgangen.

« Kontroller om du har indstillet den rigtige
kanalfrekvens, hvis du har udfgrt manuel indstilling.

Intet billede

« TV’et modtager ikke noget signal. Tjek, at du har
valgt den korrekte kilde.

« Er antennen korrekt tilsluttet?

« Er antenneledningen beskadiget?

« Er der brugt de rigtige stik til tilslutning af antennen?
« Hvis du er i tvivl, skal du kontakte din forhandler.
Ingen lyd

« Kontroller om TV'et er sat pa lydlgs. Tryk pa knappen
Lydlgs eller skru op for lydstyrken for at tjekke.

« Der kommer kun lyd fra én hgjttaler Tjek
balanceindstillingerne i Lydmenuen.

Fjernbetjening - ingen funktion
« Maske er batterierne brugt op. Skift batterierne.

« Batterierne er maske sat forkert i. Der henvises til
afsnittet "Isaetning af batterier i fiernbetjeningen”.
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Intet signal pa en indgangskilde

» Det er muligt at enheden ikke er tilsluttet.

« Kontroller AV-kabler og forbindelser fra enheden.
« Kontroller at enheden er taendt.

Billedet er ikke centreret i VGA-kilde

Hvis du vil have at dit TV automatisk centrerer billedet,
skal du indtaste menuen PC Position i billedmenuen
, fremhzeve Autoposition og trykke pa OK . Vent til
det er faerdigt. For at indstille billedets position manuelt
kan du bruge indstillingerne H Position og V Position .
Veelg den gnskede indstilling, og brug venstre og hajre
retningsknapper pa fiernbetjeningen til at indstille.

Typiske skarmtilstande for PC-indgang

Den felgende tabel illustrerer nogle af de typiske
video-displaytilstande. Dit TV understgtter muligvis
ikke alle oplgsninger.

Indeks Oplesning Frekvens

640x480
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 66 Hz
1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl oo 60 Hz
B 1360x768 60 Hz
B <0005 60 Hz
1600x1200 60 Hz
Bl o000 60 Hz

Dansk

Signalkompatibilitet for AV og HDMI

Understottede signaler Tilgaengelig

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 (¢]
SCART el ¥N] o)

RGB 60 o
- PAL 50/60 o)
Side AV
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
5§Lpr 720P 50Hz60Hz | O
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o]
720P 50Hz,60Hz o
1080! 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Ikke tilgeengelig, O: Tilgaengelig)

| visse tilfelde kan et signal ikke vises ordentligt pa TV'et.
Problemet kan veere manglende overensstemmelse
med standarder fra kildeudstyr (DVD, antenneboks
osV.). Hvis man oplever sadanne problemer, bgr man
kontakte forhandleren samt producenten.
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Understottede filformater til USB-tilstand

Medie

Video

Billede

Extension | Formater Noter
lmggg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp. -3gp,
MPEG
transport PCM/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bithastighed) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (samplingsfrekvens)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bithastighed) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (samplingsfrekvens)
(virker AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bithastighed) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
kun med (samplingfrekvens)
videofiler) - -
AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bithastighed) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (samplingsfrekvens)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bithastighed) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
(samplingfrekvens)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (stor/lille endian), 24bit
PCM (stor endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bithastighed)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(Samplingsfrekvens)
IMA-ADPCM/ . )
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (samplingfrekvens)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bithastighed) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
(samplingfrekvens)
. Grundlinje Oplgsning (BxH): 17000x10000
Jpeg
Progressiv Oplgsning (BxH): 4000x4000
.bmp - Oplgsning (BxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Understottede DVI-oplgsninger

Nar du tilslutter udstyrtil stikkene pa dit TV ved brug af et DVI-konverteringskabel(DVI til HDMI kabel - medfglger
ikke), kan du referere til fglgende information om oplasning.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.
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DVB funktionalitetsoplysninger

Denne DVB-modtageren er kun egnet til brug i det
land, som det er designet til at blive brugt i.

Selv om denne DVB-modtageren i overensstemmelse
med de nyeste DVB-specifikationer pa tidspunktet
for fremstilling, kan vi ikke garantere kompatibilitet
med fremtidige DVB-transmissioner pa grund af
eendringer, der kan implementeres i broadcast signaler
og teknologier.

Nogle digitale fijernsyns funktioner er maske ikke
tilgeengelige i bestemte lande.

Vi streeber hele tiden efter at forbedre vores produkter;

derfor kan specifikationer andres uden forudgaende
varsel.

For radgivning om hvor du kan kegbe tilbeher, skal du
kontakte den butik, hvor du har kebt udstyret.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE, WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i diugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciggnij wtyczke telewizora z kontaktu.

Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy do odcigcia TV od
zasilania, powinna wigc by¢ fatwo dostgpna. Jezeli telewizor
nie jest odtgczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj zgodnie
ze wskazéwkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé catg instrukcje
przed instalacja i uzytkowaniem

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest

przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci), ktore sa zdolne do obstugi/posiadaja
doswiadczenie w obstudze takiego urzadzenia bez
nadzoru, chyba ze znajduja si¢ pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
5000 metréw nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

« Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnych pomieszczeniach, ale moze by¢ rowniez
uzywany w miejscach publicznych.

« Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokot telewizora.

» Nie powinno sie zaktdécaé wentylacji poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

» Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzadzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajacym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac spiecie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzywac¢
suptéw ani wigza¢ go z innymi przewodami. Jesli
sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.

Polski

« Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynédw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzadzeniem).
Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

Nie nalezy umieszczaé zadnych zrédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢ je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokrecac srub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nézki.

Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i tatwopalnymi.

OSTRZEZENIE - Baterii nie wolno wystawiaé¢ na
dziatanie zrodet ciepta takich jak promieniowanie
stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE - nadmierny poziom dzwigku
ustawiony na stuchawkach moze spowodowac utrate
stuchu.

NADE WSZYSTKO - NIGDY nie pozwalaj nikomu, a
zwlaszcza dzieciom popychac lub uderza¢ w ekran,
wpychaé cokolwiek do otworéw, gniazd i innych
szczelin w obudowie.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia
pradem

A Konserwacja
Oznaczenia na produkcie

Nastepujace symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
D tak zaprojektowane, ze nie wymaga
gniazdku.

zabezpieczenia w postaci uziemienia w
& Niebezpieczne przytacze pod napigciem:

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napigcia

Wazny element konserwacji

Zaznaczone przytacze(a) jest/sag niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.
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Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
Zaznaczy(e) obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe lub guzikowe, ktére mogg zostac

2li]

wymienione przez uzytkownika.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzadzenie wyposazone
jest w laser klasy 1,
bezpieczny w
przewidywalnych,
rozsadnych warunkach uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych

Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria mogg

zawiera¢ baterie pastylkowa. Je$li zostanie ona

potknieta, moze spowodowa¢ grozne wewnetrzne

poparzenia juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢

do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jesli przegrédki na baterie nie da sie bezpiecznie

zamknaé, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj

go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete

lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natych-

miast udaj sie do lekarza.

Telewizor moze spas¢, powodujgac powazne obrazenia

ciata lub $mier¢. Wiele obrazen, szczegdlnie u dzieci,

mozna unikng¢ poprzez zastosowanie nastepujacych,

prostych srodkéw ostroznosci:

* ZAWSZE uzywaj szafek lub stojakéw polecanych

przez producenta telewizora.

ZAWSZE uzywaj mebli mogacych bezpiecznie

udzwigngc telewizor.

ZAWSZE upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza

krawedz mebla, na ktérym stoi.

ZAWSZE informuj dzieci o niebezpieczenstwach

zwigzanych ze wspinaniem si¢ na meble, aby do-

siegng¢ przyciskéw na telewizorze.

zawsze prowadz kable i przewody podigczone do

telewizora tak, aby nie mozna byto sie o nie potkng¢,

pociggnac¢ ich ani chwycic.

NIGDY nie stawiaj telewizora na niestabilnym

podfozu.

NIGDY nie umieszczaj telewizora na wysokich

meblach (np.: potki na ksigzki i szafki) bez przy-

mocowania zaréwno mebla, jak i telewizora do

odpowiedniej podporki.

NIGDY nie umieszczaj telewizora na serwetkach

i innych materiatach znajdujgcych sie pomigdzy

telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

NIGDY nie umieszczaj przedmiotéw, ktére mogtyby

skusi¢ dzieci do wspinania sig, np. zabawki i piloty,

na telewizorze lub meblach, na ktérych telewizor

jest umieszczony.

» Urzadzenie nadaje sig tylko do montazu na wyso-
kosci <2 m.

Jesli obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny

by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do jego

ustawienia.

Polski

Urzgdzenie podtgczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przewdd ZASILANIA lub inne urza-
dzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia oraz do
systemu dystrybucji TV poprzez kabel koncentryczny
w pewnych warunkach moze stwarza¢ zagrozenie
pozarem. Podtgczenie do systemu dystrybucji TV musi
wiec by¢ zapewnione poprzez urzagdzenie zapewnia-
jace izolacje elektryczng ponizej pewnego zakresu
czestotliwosci (izolator galwaniczny)

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
MONTAZU NASCIENNEGO

Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
$cianie zapoznaj sie z instrukcja.

Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonainy.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sig¢ w zestawie z telewizorem.

Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

Dokre¢ $sruby mocujgce mocno tak, aby
zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecaé $rub.

Rysunki i ilustracje w tym podreczniku uzytkownika
sg dostarczane wytgcznie jako odnosniki i moga
rozni¢ sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Wzornictwo i specyfikacje produktu mogg ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby by¢
przyjaznym dla srodowiska. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, mozna wykonaé kroki:

Jesli ustawisz oszczedzanie energii na minimaine,
srednie, maksymalne lub auto, TV odpowiednio
zmniejszy zuzycie energii. Jesli chcesz, mozesz
ustawi¢ podswietlenie na okreslong wartos¢
ustawiong jako osobistg i ustawi¢ podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach oszczedzania
energii) recznie, korzystajgc z przyciskéw lewo i prawo
na pilocie. Ustaw jako wylaczone, aby wytgczy¢ to
ustawienie.

Uwaga: Dostepne opcje oszczedzania energii mogg
rézni¢ sie w zaleznosci od wybranego trybu w menu
Ustawienia>Obraz.

Opcje oszczedzania energii mozna odnalez¢ w menu
Ustawienia>Obraz. Zwr6¢ uwage na to, ze niektore
ustawienia obrazu nie bedg mogty zosta¢ zmienione.
Jesli nacisniesz kilkakrotnie prawy lub lewy przycisk,
wiadomos¢: ,Ekran wylaczy sie po 15 sekundach.”
pojawi sie na ekranie. Wybierz wykonaj i nacisnij
OK, aby wytgczy¢ ekran od razu. Jesli nie naci$niesz
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zadnego przycisku, ekran wytgczy sie po 15
sekundach. Nacisnij dowolny przycisk na pilocie lub
telewizorze, aby ponownie witgczy¢ ekran.

Uwaga: Opcja wytaczania ekranu jest niedostepna, jesli tryb
ustawiony jest na gre.

Kiedy telewizor nie jest uzywany, wytacz go albo odtgcz
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

« Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

« W petni zintegrowana TV cyfrowa naziemna/kablowa
(DVB-T-T2/C)

» Wejscia HDMI do podtgczania innych urzgdzen
wyposazonych w gniazda HDMI

Wejscie USB
System menu OSD

Gniazdko SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry tvitd.)

System dzwieku stereofonicznego

Teletekst

Podtaczenie stuchawek

Automatyczny System Programowania

Strojenie reczne

Automatyczna wytgczanie po maksimum o$miu
godzinach.

Wytgcznik czasowy

Blokada klawiszy

Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

Odtwarzanie w standardzie NTSC

AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gto$nosci)

PLL (Wyszukiwanie Czestotliwosci)
Wejscie PC

Tryb Gry (Opcja)

Funkcja wytgczania obrazu

* Pilot

 Baterie: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

Polski

Informacje w trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.: z anteny
lub zrédta HDMI) przez 3 minuty, przetaczy sie on
w tryb oczekiwania. Gdy nastepnie wiaczysz TV,
zostanie wyswietlona nastepujgca wiadomos¢: TV
automatycznie przelaczyt sie w tryb oczekiwania z
powodu braku sygnatu przez dluzszy okres czasu.”

Opcja Automatycznego wytaczania TV (w menu
Ustawienia>System>Wiecej) moze by¢ domysinie
ustawiona na wartos¢ od 1 do 8 godzin. Jesli to
ustawienie nie jest ustawione jako wytgczone i TV
nie bedzie uzywany przez ustalony czas, po jego
uptynieciu, telewizor przetgczy sie automatycznie
w tryb oczekiwania. Gdy nastgpnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastgpujgca wiadomos¢:,, TV
automatycznie przetaczyt si¢ w tryb oczekiwania
z powodu niekorzystania z niego przez dtuzszy
okres czasu.” Zanim telewizor przetgczy sie w
tryb gotowosci, wyswietli sig okno dialogowe.
Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, telewizor
przetaczy sie w tryb gotowosci po uptywie okoto 5
minut. Mozesz podswietli¢ Tak i nacisng¢ OK, aby
natychmiast przetgczy¢ telewizor w tryb gotowosci.
Jesli podswietlisz Nie i nacisniesz OK, telewizor
pozostanie wtgczony. Mozesz réwniez wytgczy¢
funkcje Automatycznego wytaczania TV w tym oknie
dialogowym. Podswietl Wytacz i nacisnij OK, telewizor
pozostanie wigczony, a funkcja zostanie anulowana.
Mozesz ponownie wigczy¢ te funkcje, zmieniajgc
ustawienie opcji Automatycznego wytaczania TV w
menu Ustawienia>System>Wigcej.

Przyciski kontrolne i obstuga TV
/

Uwaga: Umigjscowienie przycisku sterowania moze sie réznic
w zaleznoéci od modelu.

Telewizor jest wyposazony w jeden przycisk
sterowania. Przycisk sterowania umozliwia obstuge
gtosnosci/ kanatéw/ zrédta i funkcji uspienia telewizora.

Obstuga telewizora za pomoca przycisku
sterowania

» Nacisnij przycisk sterowania, aby wyswietli¢ menu
opcji funkcji.

« Nastepnie naciskaj przycisk ponownie raz za razem,
aby podswietli¢ zadang opcje.
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okofo 2 sekundy,
aby aktywowac¢ wybrang opcje. Kolor ikony opcji
zmieni sie po jej wtgczeniu.

Ponowne naci$niecie przycisku spowoduje uzycie
funkcji lub wejscie do podmenu.

Aby wybra¢ inng opcje funkcji, nalezy najpierw
wytaczy¢ ostatnio aktywowang opcje. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk , aby ja wytgczy¢. Kolor ikony
opcji zmieni sie po jej wylaczeniu.

Aby zamkna¢ menu opcji funkcji, nie naciskaj
przycisku przez okoto 5 sekund. Menu opcji funkcji
zniknie.

Aby wytaczyé telewizor: Nacis$nij przycisk
sterowania, aby wyswietli¢ menu opcji funkgcji. Zostanie
podswietlona opcja us$pienia Standby . Nacisnij i
przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy, aby
wigczy¢ te opcje. Kolor ikony opcji zmieni sie po jej
wigczeniu. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
telewizor.

Aby wiaczy¢ telewizor: Nacisnij przycisk sterowania,
a telewizor sie wigczy.

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci: Nacisnij przycisk
sterujgcy, aby wyswietli¢ menu opcji funkcji, a
nastepnie naciskaj ten przycisk raz za razem, aby
podswietlic opcje Glosnos¢ + lub Glosnosé — .
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy,
aby aktywowac¢ wybrang opcje. Kolor ikony opcji zmieni
sie po jej wigczeniu. Nastepnie nacisnij przycisk , aby
zwigkszy¢ lub obnizy¢ poziom gtosnosci.

Aby zmieni¢ kanat: Nacisnij przycisk sterowania, aby
wyswietli¢ menu opcji funkcji, a nastepnie naciskaj ten
przycisk raz za razem, aby podswietli¢ opcje Program
+lub Program — . Nacis$nij i przytrzymaj przycisk przez
okoto 2 sekundy, aby aktywowac wybrang opcje. Kolor
ikony opcji zmieni sie po jej wigczeniu. Nastepnie
nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ sie na nastepny lub
poprzedni kanat na liscie kanatéw.

Aby zmieni¢ zrédto: Nacisnij przycisk sterujacy, aby
wyswietli¢ menu opcji funkcji, a nastepnie naciskaj ten
przycisk raz za razem, aby podséwietli¢ opcje Zrédto .
Naciénij i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy,
aby wigczy¢ te opcje. Kolor ikony opcji zmieni sie po
jej wigczeniu. Nastepnie ponownie nacisnij przycisk,
aby wyswietli¢ liste zrédet. Przewijaj dostepne zrodta
poprzez nacisniecie przycisku sterowania. Telewizor
automatycznie przetgczy sie na pods$wietlone zrédio.
Uwaga: Nie mozna wyswietlic menu gtéwnego OSD przy
uzyciu przycisku kontrolnego.

Obstuga za pomocg pilota

Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietli¢
gtéwne menu. Uzyj przyciskow kierunkowych i
przycisku OK, aby nawigowa¢ i ustawié. Nacisnij
przycisk Wyjdz/Powrét lub Menu, aby wyj$¢ z ekranu
menu.

Polski

Wybor wejscia

Po podtgczeniu systeméw zewnetrznych do telewizora,
mozna go przetgczy¢ na rozne zrodta wejsciowe.
Naciskaj przycisk Zrédta na pilocie, aby wybra¢ inne
zrédta.

Zmiana kanatéw i gtosnosci

Uzywajac przyciskdw Program+/- i Glo$nosc¢+/- na
pilocie mozna zmieni¢ kanat i dopasowac gto$nosc¢.

Korzystanie z menu gtéwnego TV

Gdy przycisk Menu zostanie naci$niety, gtbwne menu
TV pojawi sig na dole ekranu. Mozesz poruszac
sie po elementach menu za pomocg przyciskow
kierunkowych na pilocie. Aby wybra¢ pozycje lub
wyswietli¢ opcje podmenu podswietlonego menu,
nacisnij przycisk OK. Po podséwietleniu opcji menu,
niektére pozycje podmenu tego menu mogg pojawiac
sie w gornej czesci paska menu w celu szybkiego
dostepu. Aby szybko uzyska¢ dostgp do danego
elementu, pods$wietl go, nacisnij przycisk OK i ustaw
zgodnie z wymaganiami za pomocg przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo. Po zakonczeniu wcisnij
przycisk OK lub Powrot/Wyjdz, aby wyjs¢.

Nacisnij przycisk Wyjdz, aby zamkng¢ menu gtéwne.
1. Strona gtéwna

Kiedy otwiera sie menu gtéwne, pasek menu Strony
gtéwnej zostanie podswietlony. Zawarto$¢ menu
Strony gtéwnej mozna dostosowaé, dodajac opcje
z innych menu. Po prostu podéwietl opcje i naci$nij
przycisk kierunkowy w dot na pilocie. Jesli widzisz
opcje Dodaj do strony gtéwnej, mozna doda¢ go
do menu strony gtéwnej. W ten sam sposob mozna
usung¢ lub zmieni¢ potozenie kazdego elementu w
menu strony gtéwnej. Nacisnij przycisk kierunkowy
w dét, wybierz opcje Usun lub Przenies$ i nacisnij
OK. Aby przesung¢ pozycje menu, uzyj przyciskow
kierunkowych w prawo i w lewo, aby wybra¢ pozycje,
na ktérg chcesz przenie$¢ element, i naci$nij przycisk
OK.

2.1V

2.1. Przewodnik

Mozesz uzyska¢ dostep do elektronicznego menu
przewodnika po programach, uzywajac tej opcji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: Elektroniczny
przewodnik po programach.

2.2. Kanaly

Mozesz uzyska¢ dostep do menu Kanatéw, uzywajac
tej opcji. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz:
Korzystanie z listy kanatow.

2.3. Harmonogramy nagran

Mozesz ustawi¢ harmonogram dla przysztych
programow, korzystajgc z opcji tego menu. Mozesz
takze przejrze¢ w tym menu wczesniej utworzone
harmonogramy.
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Aby doda¢ nowy harmonogram, wybierz zaktadke
Dodaj harmonogram przy uzyciu przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo i naci$nij OK. Ustaw
opcje podmenu wedtug potrzeb i po zakonczeniu
naci$nij OK . Zostanie utworzony nowy harmonogram.

Aby edytowa¢ wczesniej utworzony harmonogram,
podswietl go, wybierz zakladke Edytuj wybrany
harmonogram i nacisnij OK. Zmien opcje podmenu
wedtug potrzeb i nacisnij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby anulowa¢ wczesniej utworzony harmonogram,
podswietl go, wybierz zaktadke Usun wybrany
harmonogram i naci$nij OK. Pojawi sig¢ komunikat
potwierdzajacy wybér. Wybierz TAK i nacisnij OK,
aby kontynuowac¢. Zaprogramowane nagrywanie
zostanie usuniete.

Nie mozna ustawi¢ harmonograméw dla dwéch lub
wiecej programéw wyswietlanych w tym samym
przedziale czasowym na réznych kanatach. W takim
przypadku zostaniesz poproszony o wybranie jednego
z tych harmonograméw i anulowanie innych. Podswiet!
harmonogram, ktéry chcesz anulowaé i naci$nij
OK. Zostanie wyswietlone menu Opcji. Nastepnie
podswietl Ustaw/Anuluj i naci$nij OK, aby anulowaé
ten harmonogram. Nastepnie, konieczne bedzie
zapisanie zmian. W tym celu nacisnij OK, podswietl
Zapisz zmiany i ponownie naci$nij OK.

3. Ustawienia

Mozesz zarzgdzac¢ ustawieniami swojego TV korzysta-
jac z opcji tego menu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
patrz: Zawarto$¢ menu ustawien.

4. Zrédta

Mozesz zarzadzaé¢ zrédtami korzystajac z opcji tego
menu. Aby zmieni¢ biezace zrédto, podswietl jedng z
opcji i nacisnij OK.

4.1. Ustawienia zrédet

Edytuj zrodta, wigczaj lub wytaczaj wybrane opcje
zrédta.

Wktadanie baterii do pilota

Zdejmij klapke z przegrédki na baterie. W6z dwie
baterie AAA. Upewnij sie, ze + i - sg skierowane we
wiasciwa strone. Nie mieszaj starych i nowych baterii.
Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub
réwnowaznego typu. Zamocuj klapke z powrotem.

Podczas niskiego poziomu natadowania baterii na
ekranie pojawi sie komunikat, ze nalezy wymienic.
Zwré¢ uwage, ze gdy baterie sg roztadowane,
dziatanie pilota moze by¢ ostabione.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrédet ciepta
takich jak promieniowanie stoneczne, ogien itp.

Podtaczenie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania
z pragdu zmiennego 220-240V, 50Hz. Po rozpakowaniu,
nalezy pozwoli¢ urzgdzeniu osiggng¢ temperature

Polski

otoczenia przed podtgczeniem go do pradu. Prosze
wiozy¢ wtyczke do kontaktu.

Podiaczenie anteny

Podtacz antene lub telewizje kablowg do gniazda
WEJSCIA ANTENOWEGO (ANT-TV) znajdujgcego
sie z tytu telewizora.

Tyina czesc¢ telewizora
ANT.

@1...

Jesli chcesz podtgczy¢ urzadzenie do telewizora,
upewnij sie najpierw, ze i to urzgdzenie, i telewizor
sg wytgczone. Po podigczeniu, mozesz wigczy¢
oba urzadzenia i zacza¢ z nich korzystac.

Informacje dotyczace licencji

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia
Interface oraz logo HDMI s3 znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, i podwdjne-D sg znakami towarowymi
Dolby Laboratories.Licensing Corporation.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Informacje dotyczace usuwania

[Tylko dla krajow UE]

Symbole te wskazuja, iz urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie z tym symbolem nie powinny
by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami domowymi
po zuzyciu. Zamiast tego, produkty te powinny by¢
oddane we wtasciwym punkcie odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w celu ich
wiasciwego potraktowania, odzysku i przetworzenia w
zgodzie z przepisami obowigzujgcymi w Twoim kraju
oraz z Dyrektywami 2012/19/EU i 2013/56/EU.
Pozbywajac sie tych produktow we wiasciwy sposéb
pomozesz chroni¢ zasoby naturalne i pomozesz
zapobiegac ich potencjalnemu negatywnemu efektowi
na $rodowisko i ludzkie zdrowie, co mogtoby sie
przydarzy¢ w przypadku niewtasciwego pozbycia sie
tych produktow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o punktach zbieranie
i utylizacji tych produktéw, prosze skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miejskim, stuzbami wywozu
odpadéw lub sklepem, w ktérym zakupili Panstwo
ten produkt.

Kary mogg zostaé natozone za niewtasciwe pozbycie
sie odpaddw, zgodnie z prawem obowigzujgcym w
danym kraju.
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[Uzytkownicy prowadzacy dziatalnos¢ handlowa]

Jesli chcg sie Panstwo pozby¢ tego produktu, prosze
skontaktowac¢ sie ze swym dostawcy i sprawdzi¢
warunki zakupu.

[Inne kraje poza Unig Europejska]
Te symbole sa wazne tylko w Unii Europejskiej.

Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskaé
informacje dotyczace utylizacji i recyklingu.

Urzadzenie i opakowanie powinno zosta¢ oddane
do miejscowego punktu skupu w celu ich recyklingu.

Niektore punkty skupu nie pobierajg optat.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczaja, ze
bateria zawiera ofow.

1 -0

1. Produkty
2. Baterie

Polski

Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF

Kanaly odbioru (ZAKRES U)- HYPERBAND
Catkowicie zintegrowana
naziemna/kablowa telewizja

Odbior cyfrowy cyfrowa
(DVB-T-C)

(zgodna z DVB-T2)

Liczba ustawionych
fabrycznie kanatéw

1000

Wskaznik kanatu

OsD

Wejscie anteny RF

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie robocze

220-240V AC, 50Hz.

Dzwigk Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjsciowa audio 2%6

(WRMS.) (10% THD)

Zuzycie energii (W) 65W

Wymiary telewizora
DxLxH (z podstawa)
(mm)

191 x 732 x 480

Wymiary telewizora
DxLxH (bez podstawy)
(mm)

51/78 x 732 x 435

Wyswietlacz

32"

Temperatura i
wilgotnosé¢ pracy:

0°C do 40°C, 85% maks.
rel. wilg.
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Tryb gotowosci: Wigcza/wytgcza TV

Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza
liczbe lub litere do pola tekstowego na ekranie.
Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku (tele-
wizja analogowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk
napiséw i wigcza oraz wytgcza napisy (telewizja
cyfrowa, gdy dostgpna)

Gtosnos¢ +/-
Menu: Wyswietla menu TV

Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje
strone (w trybie teletekstu), wyswietla menu
kanatéw (w trybie DVT)

Przyciski kierunkowe: Pomagajg poruszac sie po
menu, zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony
w trybie teletekstu po naci$nieciu prawego lub
lewego przycisku

Wstecz/Powroét: Powraca do poprzedniego
ekranu, poprzedniego menu, otwiera strone
indeksu (w trybie teletekstu) Szybko przeskakuje
pomiedzy poprzednim i biezagcym kanatem lub
zrodtami (zalezy od modelu)

. Przewijanie do tylu: Przewija klatki do tylu w

mediach takich, jak filmy
Brak funkcji

Kolorowe Przyciski: Postepuj zgodnie ze wska-
z6éwkami wys$wietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢
z funkcji kolorowych przyciskéw

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow
Zatrzymanie: Zatrzymuje odtwarzanie mediow

Przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

Pauza: Wstrzymuje odtwarzanie mediéw

Wyjdz: Zamyka i wychodzi z wyswietlanych menu
lub powraca do poprzedniego ekranu

Info: Wyswietla informacje o tresciach
wys$wietlanych na ekranie, pokazuje ukryte
informacje (odston - w trybie teletekstu)

Program +/ -
Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwiek TV

Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny),
nacisnij ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz
telewizyjny (mix)

Zrédto: Wyswietla dostepne audycje i zrodta



Potaczenia

Ziacze Typ

Kable

Urzadzenie

Potaczenie
VGA
(tyt)

WEJSCIE

AUDIO .
Potaczenie

PC/YPbPr Audio
(bok)

Kabel audio YPbPr/PC

Potaczenie
HDMI

(tyh)

FDIN’MQN{Q
SRl

Potaczenie
Scart

(tyh)

Potaczenie
wideo YPbPr
(tyh)

Kabel do potgczen PC do
bPr

Potaczenie
boczneAV

(Audio/Video)
(bok)

Kabel audio i wideo

Potaczenie
SPDIF
(wyjscie
koncentryczne)

(tyt)

Potaczenie
stuchawkowe
(bok)

Potaczenie
usB
(bok)

XX

Potaczenie

KX

Patrz: rysunki po lewej stronie.
Aby przesta¢ sygnat YPbPr po-
przez wejscie VGA, mozna uzy¢
kabla YPbPr do VGA. Nie mozna
korzysta¢ z VGAIi YPbPrw tym sa-
mym czasie. Aby wigczy¢ dzwigk
PC/YPbPr , do potgczenia audio
nalezy uzy¢ bocznych wej$¢ audio
i kabla YPbPr/PC audio. Jesli
urzgdzenie zewnetrzne jest podia-
czone poprzez gniazdko SCART,
TV moze automatycznie przeta-
czy¢ sie na tryb EXT1. Podczas
odbierania kanatéw DTV (Mpeg4
H.264, H.265) lub w trybie prze-
gladania mediéw, wyjscie poprzez
gniazdo scart nie bedzie dziatac.
Przy korzystaniu z montazu na-
$ciennego (dostepnego na rynku,
jesli poza zestawem), zalecamy
podtagczenie wszystkich kabli do
tylnych wejs¢ w TV przed zamon-
towaniem urzgdzenia na $cianie.
Modut Cl mozna wprowadzi¢ lub
wyjac tylko wtedy, gdy TV jest
WYLACZONY. Szczegétowe infor-
macje o ustawieniach znajdg Pan-
stwo w instrukcji obstugi modutu.
Kazde wejscie USB odbiornika TV
obstuguje urzadzenia do 500mA
wigcznie. Podtgczanie urzadzen
o natezeniu pradu elektrycznego
powyzej 500mA moze uszkodzi¢
TV. Podczas podtgczania urza-
dzen za pomoca kabla HDMI do
telewizora, aby zagwarantowac
wystarczajgcg odpornosc¢ przeciw
pasozytniczemu promieniowaniu
czestotliwosci, trzeba uzy¢ szyb-
kiego, ekranowanego (wysokiej
klasy) kabla HDMI z rdzeniem
ferrytowym,

Jesli chcesz podtgczy¢ urzadzenie do telewizora, upewnij sie najpierw, ze i to urzadzenie, i telewizor
sg wylgczone. Po podtaczeniu, mozesz wigczy¢ oba urzadzenia i zacza¢ z nich korzystac.
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Wiaczanie/wyltaczanie
Aby wiaczy¢ telewizor

Podtacz kabel do zrodta zasilania, np.: gniazdko
elektryczne (220-240V AC, 50 Hz).

Aby wigczyé telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

» Wcisng¢ na pilocie przycisk oczekiwania, program
+/- lub przycisk numeryczny.

 Nacisnij przycisk kontrolny w telewizorze.

Aby wylaczy¢ telewizor

» Wciénij na pilocie przycisk oczekiwania.

» Wcisnij przycisk sterowania na telewizorze, a pojawi
sie menu opcji funkcji. Pod$wietlona zostanie
funkcja Oczekiwania. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk
przez okoto 2 sekundy, aby wtgczy¢ te opcje.
Kolor ikony opcji zmieni sig. Nastepnie nacisnij
przycisk ponownie, a telewizor przetgczy sie w tryb
oczekiwania.

Aby catkowicie wylaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke

kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, dioda

LED trybu oczekiwania moze migac, wskazujac, ze funkcje

takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub timer sg

aktywne. Dioda LED moze takze mrugac podczas wigczania
TV z trybu oczekiwania.

Pierwszej instalacji

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran
wyboru jezyka. Wybierz zgdany jezyk i naci$nij
OK. W ponizszych krokach przewodnika instalacji
ustaw swoje preferencje za pomocg przyciskéw
kierunkowych i przycisku OK .

Na drugim ekranie ustaw preferencje kraju. W
zaleznos$ci od wybranego Kraju, w tym miejscu moze
by¢ konieczne potwierdzenie kodu PIN. Wybrany
PIN nie moze byé 0000. Musisz go wprowadzi¢,
jesli pozniej zostaniesz poproszony o PIN, w celu
dokonania jakichkolwiek zmian w menu.

W nastgpnym kroku mozna uruchomi¢ Tryb Sklepu.
Opcja ta skonfiguruje ustawienia TV dla otoczenia
sklepu w zaleznos$ci od modelu i moze wyswietli¢
z boku ekranu pasek z informacjami na temat
funkcji obstugiwanych przez TV. To ustawienie jest
przeznaczone wytgcznie do wykorzystania w sklepie.
Dla uzytku domowego zaleca si¢ wybranie Trybu
Domowego. Opcja ta bedzie dostgpna w menu
Ustawienia>System>Wigcej i mozna jg bedzie
pozniej wigczycé/wytgczy¢. Dokonaj wyboru i nacisnij
OK, aby kontynuowac.

Na nastgpnym ekranie mozesz ustawic typy audyciji,
ktére majg by¢ wyszukane, ustawi¢ wyszukiwanie
zaszyfrowanych kanatéw i strefe czasowg (w
zaleznosci od wyboru kraju). Dodatkowo, mozesz
ustawi¢ typ nadawania sygnatu telewizyjnego, jako

Polski

swoj ulubiony. Podczas procesu wyszukiwania
pierwszenstwo przypadnie wybranym typom audycji,
a kanaty zostang umieszczone na poczatku listy
kanatéw. Po zakonczeniu, pod$wietl Dalej i nacisnij
OK, aby kontynuowac.

Wybér typu nadawania sygnatu telewizyjnego
Aby wigczy¢ opcje wyszukiwania dla typu audycji,
podswietl jg i nacisnij OK . Pole wyboru obok
wybranej opcji zostanie zaznaczone. Aby wylgczy¢
opcje wyszukiwania, usun zaznaczenie pola wyboru,
naciskajgc przycisk OK po przesunieciu fokusu na
zgdana opcje typu audyciji.

Antena cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja anteny
cyfrowej, po ukonczeniu innych ustawien wstepnych,
TV wyszuka naziemne sygnaty telewizji cyfrowej.

Kablowa TV cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja
kablowej telewizji cyfrowej, po ukonczeniu innych
ustawien wstepnych, TV wyszuka cyfrowe sygnaty
telewizji kablowej. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
zostanie wyswietlony komunikat z zapytaniem,
czy chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie w sieci
kablowej. Jesli wybierzesz Tak i nacisniesz OK, na
nastgpnym ekranie mozesz wybra¢ Sie¢ lub ustawi¢
wartosci, takie jak Czestotliwos¢, ID sieci i Krok
wyszukiwania. Gdy wybierzesz Nie i nacisniesz OK,
na nastgpnym ekranie mozesz ustawi¢ Czestotliwos¢
poczatkowa, Czestotliwos¢ koncowa i Krok
wyszukiwania. Po zakonczeniu, podswietl Dalej i
nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Analogowy: Jesli wybrana jest opcja Analogowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnaly telewizji analogowe;.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstgpnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostgpnych audycji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Podczas wyszukiwania, aktualne rezultaty
wyszukiwania bedg wyswietlane u dotu ekranu. Po
zapisaniu wszystkich dostgpnych stacji, wyswietlone
zostanie menu Kanatéw. Mozesz zmieni¢ liste
kanatéw zgodnie ze swoimi preferencjami korzystajac
z zaktadki Edycji lub nacisng¢ przycisk Menu aby
wyjs¢ i ogladac TV.

Podczas wyszukiwania pojawi sie wiadomos$é
pytajaca, czy chcesz posortowa¢ kanaty wedtug
LCN(*). Wybierz Tak i naci$nij OK, aby potwierdzi¢.
(*) LCN to system logicznego numerowania kanatéw,
organizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numeréw kanatéw (jesli dostepny).

Uwaga: Nie wytgczaj telewizora podczas inicjalizacji pierwszej
instalacji. Nalezy zwréci¢ uwage, iz niektére opcje mogg by¢
niedostepne, zaleznie od wybranego Kraju.
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Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podtgczy¢ do telewizora dysk
twardy 2.5” i 3.5” (HDD z zasilaniem zewnetrznym) lub
pendrive.

WAZNE! Przed podtgczeniem nosnika danych do
telewizora, wykonaj kopie zapasowg znajdujgcych
sie na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenie plikéw lub
utrate danych. Pewne typy urzadzen USB (np.
odtwarzacze MP3), lub dyski twarde/pendrivy mogag
nie by¢ kompatybilne z tym odbiornikiem TV. Telewizor
obstuguje formatowanie dysku FAT32 i NTFS.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odfgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czyta¢
pliki. Nie zastosowanie sie do tej wskazéwki moze
spowodowacé uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzgdzenia USB. Nie wyjmuj napedu
podczas odtwarzania pliku.

Do wej$¢ USB telewizora mozna podtgczy¢ hub USB.
W tym przypadku zalecamy huby USB z zewnetrznym
zasilaniem.

Jesli zamierzasz podigczy¢ dysk twardy USB zalecamy
podiaczy¢ go bezposrednio do wejécia USB telewizora.
Uwaga: Podczas oglgdania plikow graficznych, menu
przegladarki mediow moze wyswietlic tylko 1000 plikéw
graficznych przechowywanych na podfgczonym urzadzeniu
USB.

Przegladarka mediow

Mozna odtwarza¢ muzyke i filmy oraz wyswietla¢
zdjecia przechowywane na pamigci USB po jego
podiaczeniu do TV. Podtgcz pamie¢ USB do jednego
z wej$¢ USB znajdujacych sie z boku TV.

Po podtaczeniu pamigci USB do telewizora na ekranie
pojawi si¢ menu Przegladarki mediéw. Dostep do
zawartosci podtgczonego urzadzenia USB mozna
uzyskagé pozniej w menu Zrédta . Wybierz odpowiednig
opcje wejscia USB z tego menu i naci$nij OK.
Nastepnie wybierz zadany plik i nacisnij OK, aby go
wyswietli¢ lub odtworzy¢.

Mozesz zmieni¢ ustawienia Przegladarki mediow przy
pomocy menu Ustawien. Dostep do menu Ustawien
mozna uzyska¢ za pomoca paska informacyjnego
wyswietlanego na dole ekranu po nacisnigciu przycisku
Info podczas odtwarzania pliku wideo lub wys$wietlania
pliku obrazu. Nacisnij przycisk Info, pod$wietl symbol
kota zebatego umieszczonego po prawej stronie na
paska informacyjnego i naci$nij OK. Dostepne bedag
menu Ustawienia obrazu, Ustawienia dzwieku,
Ustawienia przegladarki mediéw i Opcje. Zawartos¢
tych menu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od typu
aktualnie otwartego pliku multimedialnego. Tylko
menu Ustawien dzwieku bedzie dostgpne podczas
odtwarzania plikéw audio.

Polski

Obstuga trybu petla/ losowe

Wszystkie pliki wykazu
beda nieprzerwanie
odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz

Plik bedzie odtwarzany
bez przerwy

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz
(powtarzany)

Wszystkie pliki wykazu
beda odtwarzane raz w

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz
kolejnosci losowej

Wszystkie pliki wykazu
beda nieprzerwanie
odtwarzane w tej samej
kolejnosci losowej

Rozpocznij odtwarzanie i wigcz ,

Aby skorzysta¢ z funkcji na pasku informacyjnym,
podswietl symbol funkgji i naci$nij OK. Aby zmienié¢
status funkcji, podswietl symbol funkcji i nacisnij
OK tyle razy, ile potrzeba. Jesli symbol jest
oznaczony czerwonym krzyzem, oznacza to, ze jest
dezaktywowany.

CEC

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzadzeniami z
aktywnym CEC, potaczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Nalezy najpierw ustawi¢ opcje CEC jako aktywng
w menu Ustawienia>System>Wiegcej. Nacisnij
przycisk Zrédto i wybierz wejscie HDMI podtgczonego
urzgdzenia CEC z menu Listy zrédet. W przypadku
podtgczenia nowego urzadzenia zrédtiowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zrédet z nazwg
wiasng zamiast nazwa podtgczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podigczonego zrodta
HDMI. Aby przerwac operacje i ponownie kontrolowac
TV za pomoca pilota, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
na 3 sekundy przycisk "0-Zero" na pilocie.

Mozesz wytgczy¢ funkcjonalno$¢ CEC, ustawiajac
odpowiednig opcje w menu Ustawienia> System>
Wiecej.

TV obstuguje funkcje ARC (kanat zwrotny audio).
Ta funkcja oznacza tgcze audio majace zastapic
inne kable pomiedzy telewizorem a systemem audio
(odbiornikiem A/V lub uktadem gto$nikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza
automatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego
zachodzi koniecznos$¢ recznego zmniejszenia
gltosnosci telewizora do zera, jesli chcesz sobie stuchac
Sciezki dzwiekowej tylko z podtgczonego urzadzenia
audio (tak samo jako w przypadku innych optycznych
czy koaksjalnych wyjs¢ audio). Jesli zajdzie potrzeba
zmiany poziomu gto$nosci podtgczonego urzadzenia,
nalezy wybra¢ to urzadzenie z listy zrodet. W takim
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przypadku klawisze kontroli poziomu gto$nosci
zostang przyporzadkowane do podtgczonego
urzgdzenia audio. Podczas korzystania z potgczenia
ARC moga wystgpi¢ pewne niezgodnosci miedzy
telewizorem a podtgczonym systemem dZzwigkowym
ze wzgledu na roznice w stosowanych zakresach
gtosnosci.

Uwaga: ARC obsfugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI1.
Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowa¢ wzmacniacz/odbiornik audio
razem z TV. Gto$no$¢ mozna regulowac¢ pilotem
TV. Aby uruchomi¢ te funkcje, nalezy ustawi¢ opcje
Glosniki w menu Ustawienia>System>Wiecej jako
Wzmachniacz. Gtosniki telewizora zamilkna, a dzwiek
ogladanego zrodta bedzie emitowany z podtgczonego
systemu audio.

Uwaga: Urzgdzenie audio powinno obstugiwac funkcje System
Audio Control, a opcja CEC powinna by¢ wigczona.

Polski
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Zawartos¢ menu ustawien

Zawartos$¢ menu obrazu

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu moze zosta¢

o ustawiony wg jednej z tych opcji: Kino, Gry (opcja), Sport, Dynamiczny i Naturalny.
Kontrast Dopasowuje wartosci jasno$ci i ciemnosci obrazu.
Jasnos¢é Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.
Ostrosé Ustawia wartosci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.
Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Oszczedzanie energii

Dla ustawien oszczedzania energii na osobiste, minimum, srednie, maksymalne, auto,
ekran wylaczony lub wytaczone.
Uwaga: Dostepnosc opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie wytaczona, jesli
oszczedzanie energii jest ustawione na opcjg inng niz osobiste.

Ustawienia

zaawansowane
Kontra_st Wartos¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.
dynamiczny
Redukcja Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcji Szumu, aby
szumow zredukowac takie zaktocenia.
Izr;f:ratura Ustawia pozadang temperature koloru. Dostepne sg opcje zimny, normalny, cieply i osobiste.

Bialy punkt Ustawienie to bedzie dostepne, jesli opcja temperatury koloru jest ustawiona na osobista.

Zwigksz "ciepto" lub "zimno" koloru, naciskajgc przyciski kierunkowe Lewo lub Prawo.

Powigkszenie
obrazu

Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

Przesuniecie

Ta opcja moze by¢ dostgpna w zaleznosci od ustawienia Powigkszenia obrazu. Podswietl i

obrazu nacisnij OK, a nastepnie uzyj przyciskéw kierunkowych, aby przesung¢ obraz w gore lub w doét.
Filmy sg nagrywane z rézng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz w
Tryb filmu przypadku normalnych programéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania filmu,
aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozgdany ton koloru.

Petny zakres Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkgcji, aby
HDMI poprawi¢ czern w obrazie.

Pozycja PC Pojawia sig, gdy zrédto wejscia jest ustawione na VGA/PC.
Automatyczne Jesli obraz nie jest wysrodkowany w trybie VGA, uzyj tej opcji, aby automatycznie dopasowac

pozycjonowanie

potozenie obrazu. Naci$nij OK, aby rozpoczg¢ automatyczng regulacje.

Pozycja pozioma

Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.

Pozycja pionowa

Ten element przesuwa obraz pionowo w gére lub w dét na ekranie.

Zegar punktow

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktécen, ktére pojawiajg sie jako pasma pionowe
przy intensywnym wyswietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w paragrafach lub
tekscie z mniejszg czcionka.

Faza

Zaleznie od zrédta wejscia (komputer, itp.) obraz na ekranie moze by¢ zamglony lub zaszumiony.
Mozesz uzy¢ tej opcji, aby uzyskac¢ czystszy obraz metodg prob i btedow.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjatkiem trybu gry).

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu Obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do menu

obrazu w trybie PC.
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Zawartos¢ menu dzwieku

Gtosnosé Ustawia gto$nosé.

Equalizer W_yblera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie
Uzytkownika.

Balans Dopasowuje gtosnos$¢ dzwieku dochodzacego z lewego lub prawego gtos$nika.
Ustawia gto$nos¢ stuchawek.

Stuchawki Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewni¢, ze dzwiek w stuchawkach jest
ustawiony na niskim poziomie w celu unikniecia uszkodzenia stuchu.

Tryb dzwieku Mozesz wybra¢ tryb dzwigku (jesli jest to obstugiwane na oglagdanym kanale).

AVL (Funkcja

automatycznego

ograniczania
gtosnosci)

Ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programow.

Stuchawki/Wyjscie
audio

Podtgczajgc zewnetrzny wzmacniacz do TV, korzystajac z wyjscia stuchawkowego,
mozesz wybrac te opcje jako Lineout. Jesli podtgczytes stuchawki do TV, ustaw te
opcje jako Stuchawki.

Przed uzyciem stuchawek, upewnij sie, ze ten element menu jest ustawiony na
Stuchawki. Jesli jest ustawiony na Lineout, sygnat wyjsciowy w gniazdku stuchawkowym
bedzie ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Basy dynamiczne

Wiagcza lub wytgcza basy dynamiczne.

Dzwiek przestrzenny

Dzwiek przestrzenny moze by¢ Wiaczony lub Wytaczony.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyj$cia cyfrowego.
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Zawartos¢ menu instalacji

Automatyczne
Skanowanie
Kanatéw(ponowne
strojenie)

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje
stacje DVB. Telewizja kablowa cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB.
Analogowy: Wyszukuje i zapisuje stacje analogowe.

Reczne Skanowanie
Kanatéw

Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie
kanatow sieciowych

Wyszukuje kanaty potgczone ze stacjami. Antena cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe
odbierane przez antene. Telewizja kablowa cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe
odbierane przez kabel.

Precyzyjne
dostrajanie
analogowe

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Ta funkcja nie jest
dostgpna, jesli nie zapisano zadnych kanatéw analogowych i jesli aktualnie ogladany
kanat nie jest kanatem analogowym.

Ustawienia
instalacyjne (opcja)

Wyswietla menu ustawien instalacji. Tryb Wyszukiwanie w trybie oczekiwania (*): TV
wyszuka, bedac w trybie oczekiwania, brakujgce lub nowe kanaty. Wyswietlone zostang
wszelkie nowo odnalezione programy. Dynamiczna aktualizacja kanatu (*): Jesli ta
opcja jest Wigczona, zmiany dotyczgce programow, takie jak czestotliwo$é, nazwa
kanatu, jezyk napisow, itp., zostang automatycznie zastosowane podczas ogladania.
(*) Dostepnosc¢ zalezy od modelu

Czysé liste ustug

Tego ustawienia uzywa sie do usuwania zapisanych kanatéw. To ustawienie jest
widoczne tylko wtedy, gdy opcja Kraju ustawiona jest na Danie, Szwecje, Norwegie
lub Finlandie.

Wybierz aktywna
sie¢

Ustawienie to pozwala na wyswietlanie na liscie kanatéw tylko audycji z konkretnej sieci.
Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opciji kraju: Norwegia.

Informacja o sygnale

Istnieje mozliwo$¢ wykorzystania z tej pozycji menu do monitorowania informacji
zwigzanych z sygnatem, takich jak poziom/jako$¢, nazwa sieci itp. dla dostepnych
czestotliwosci.

Pierwsza instalacja

Usuwa wszystkie zachowane kanaty i ustawienia, resetuje TV do ustawien fabrycznych.
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System - Zawartos¢ Menu

Dostep warunkowy Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostgpne.
Jezyk Mozesz ustawic¢ inny jezyk, w zalezno$ci od nadawcy i kraju.
Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym menu
mozesz z tatwoscig ustawi¢ Blokade Menu, Blokade Programéw Niedozwolonych
Kontrola dla Dzieci, Blokade Klawiszy oraz Ochrong Rodzicielska. Mozesz réwniez ustawi¢

Rodzicielska

nowy PIN lub zmieni¢ domysiny PIN CICAM, korzystajac z odno$nych opciji.

Uwaga: Niektére opcje moga byc niedostepne, zaleznie od wybranego kraju przy Pierwszej Instalacji.
DomyslIny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub 1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.

Data/Godzina

Ustawia date i godzine.

Zrodta

Edytuj Zzrédta, wigczaj lub wytgczaj wybrane opcje zrodta.

Ustawienia
niepetnosprawnosci

Wyswietla opcje dostepnosci telewizora.

Niedostyszacy

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Dla ogladajgcych program oséb niewidomych i niedowidzacych odtwarzana bedzie

Opis Audio $ciezka dzwigkowa z narracjg. Naci$nij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje
menu Opis Audio. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, jesli obstuguje jg nadawca.
Wiecej Wyswietla inne opcje ustawien telewizora.
Limit Czasu T - .
Zmienia limit dla czasu wys$wietlania menu.
Menu
Dioda LED trybu | Jesli opcja jest wylaczona, dioda trybu czuwania nie zaswieci sig, gdy telewizor znajduje
gotowosci sie w trybie czuwania.

Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne telewizora. Nacisnij OK, aby wyswietli¢
opcje menu.

Wersja Aplikacji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Tryb Napisow

Opcja ta jest uzywana to wyboru rodzaju napiséw wyswietlanych na ekranie (napisy
DVB / napisy Teletekstowe), jesli oba rodzaje bedg dostepne. Warto$¢ domysina to
napisy DVB. Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.

Automatyczne Ustawia zgdang godzine, o ktérej TV ma automatycznie wejs¢ w tryb oczekiwania. Te
Wytaczanie warto$¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 8 godzin w krokach co 1 godzing. Mozna
Telewizora wytgczy¢ te opcje ustawiajac jg jako wytaczona.

Tryb Sklepu Wybierz ten tryb w celu demonstracji mozliwosci telewizora. Podczas, gdy wigczony jest

Tryb Sklepu, niektorych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawié.

Tryb Wiaczania

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne sg opcje Ostatni
stan i Tryb gotowosci.

CEC

Ustawienie to pozwala na catkowite wigczenie lub wytgczenie funkcji CEC. Nacisnij
przycisk w lewo lub w prawo, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

Automatyczne
wiaczanie CEC

Funkcja ta pozwala podtgczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na
automatyczne wigczanie TV i przetaczanie na swoje wejscie zrédta. Nacisnij przycisk
w Lewo lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

Gtosniki

Aby ustysze¢ dzwiek TV poprzez podtgczone kompatybilne urzgdzenie audio, ustaw jako
Wzmacniacz. Mozesz korzystac z pilota TV do sterowania gtosnoscig urzadzenia audio.

0SS

Wyswietla informacje o licencji Oprogramowania Open Source.

Uwaga: Niektére opcje mogg byc niedostepne, zaleznie od modelu, jego funkcji i kraju wybranego przy pierwszej instalacji.
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Dzialanie ogélne TV
Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatéw. Liste kanatow mozesz edytowac, ustawiac
ulubione lub aktywne stacje przy uzyciu opcji menu
Kanatéw. Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ liste
kanatéw. Mozesz filtrowa¢ wymienione kanaty lub
wprowadza¢ zaawansowane zmiany na biezacej
liscie za pomocg opciji karty Filtruj i edytuj. Podswietl
zgdang karte i nacisnij OK, aby wyswietli¢ dostepne
opcje.

Zarzadzanie lista ulubionych

Mozesz utworzy¢ cztery rézne listy swoich ulubionych
kanatow. Wejdz do menu TV>Kanaty lub naci$nij
przycisk OK, aby otworzy¢ menu Kanatéw. Podswietl
karte Edycja i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
opcje edycji i wybierz opcje Zaznacz/Odznacz kanat.
Wybierz zgdany kanat z listy, naciskajac przycisk
OK, gdy kanat jest podswietlony. Mozesz dokona¢
wielu wyboréw. Mozesz takze uzyé¢ opcji Zaznacz/
Odznacz wszystkie, aby wybra¢ wszystkie kanaty z
listy. Nastepnie nacisnij przycisk Powrét, aby powrdci¢
do opcji menu Edycji. Wybierz opcje Dodaj/Usun
ulubione i naci$nij ponownie OK. Pojawig sie opcje
listy ulubionych kanatéw. Zmien zgdane ustawienie
opcji listy na witaczone. Wybrane kanaly zostang
dodane do listy. Aby usungé¢ kanat lub kanaty z listy
ulubionych, postepuj w ten sam sposob, ustawiajac
zgdang opcje listy na wytaczona.

Mozesz skorzysta¢ z funkcji filtrowania w menu
Kanatéw, aby na state filtrowa¢ kanaty na liscie
kanatéw, zgodnie z wtasnymi upodobaniami. Na
przykfad, korzystajac z opcji zaktadki filtrowania,
mozesz ustawi¢ jedng ze swych list ulubionych tak,
aby byta kazdorazowo wys$wietlana po otworzeniu
listy kanatow.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej.

Opcje menu Rodzicielskiego mogag by¢
uzyte do zabronienia uzytkownikom ogladania
pewnych programéw, kanatéw lub korzystania z
menu. Ustawienia te mozna odnalez¢ w menu
Ustawienia>System>Rodzicielskie.

Aby wyswietli¢ menu opcji blokady rodzicielskiej,
powinno sie wprowadzi¢ numer PIN. Po wpisaniu
poprawnego PINu, pojawi si¢ menu Rodzicielskie.

Blokada menu: Ustawienie to zezwala na dostep
lub blokuje dostep do wszystkich menu lub menu
instalacyjnego TV.

Blokada programéw niedozwolonych dla dzieci:
Gdy opcja jest aktywna, TV pobiera ze stacji nadawczej
informacje o poziomie klasyfikaciji tre$ci programéw i
jesli ten poziom jest wytgczony, uniemozliwia dostep
do audyc;ji.

Polski

Uwaga: Jesli opcja kraju przy Pierwszej instalacji jest
ustawiona na Francje, Wiochy lub Austrie, warto$¢ Blokady
Programoéw niedozwolonych dla dzieci ustawi sie na 18 jako
warto$¢ domysina.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada klawiszy zostanie
witaczona, telewizor bedzie maégt by¢ sterowany
jedynie za pomoca pilota. W tym przypadku przyciski
kontrolne na TV nie beda dziata¢.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

DomysIny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacieniowana
jesli modut CI nie bedzie obecny w gniezdzie CI
telewizora. Korzystajac z tej opcji mozna zmieni¢
domysiny PIN CI CAM.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
Niektore opcje moga byc¢ niedostepne, zaleznie od modelu i/
lub wybranego kraju przy Pierwszej instalacji.

Elektroniczny przewodnik po programach.

Za pomocg funkcji elektronicznego przewodnika
po programach telewizora mozna przeglada¢
harmonogram wydarzen aktualnie zainstalowanych
kanatéw na liscie kanatéw. Czy ta funkcja jest
obstugiwana, czy nie, zalezy od odnos$nej transmisiji.
Aby uzyskac¢ dostep do przewodnika po programach,
nacisnij przycisk Przewodnika na pilocie. Mozesz
takze skorzystac¢ z opcji Przewodnika w menu TV.
Dostepne s3 2 tryby wys$wietlania programu: Program
godzinny i Teraz/nastepny. Aby przetgczac¢ sig
miedzy tymi uktadami, podéwietl zaktadke z nazwag
alternatywnego uktadu w goérnej czesci ekranu i
nacisnij OK .
Uzyj przyciskéw kierunkowych, aby poruszaé sie po
przewodniku po programach. Uzyj przycisku Wstecz/
Wréé¢, aby uzy¢ opcji zaktadki w gérnej czesci ekranu.
Program godzinny
W tej opcji uktadu wszystkie programy na wymienionych
kanatach beda wyswietlane na osi czasu. Za pomocag
przyciskdw kierunkowych mozna przewijac liste
programoéw. Pods$wietl program i nacisnij przycisk OK,
aby wyswietli¢ menu opcji programu.
Nacisnij przycisk Wstecz/Wroé¢, aby uzy¢ dostepnych
opcji zaktadek. Pod$wietl zaktadke Filtr i naci$nij OK,
aby zobaczy¢ wszystkie dostepne opcje filtrowania.
Aby zmieni¢ uktad, pod$wietl Teraz/nastepny i nacisnij
OK . Mozesz uzy¢ opcji Poprzedni dzien i Nastepny
dzien, aby wyswietli¢ programy z poprzedniego i
nastgpnego dnia.
Podswietl zaktadke Ekstra i naci$nij OK, aby uzyskaé
dostep do ponizszych opcji.
Podswietl gatunek: Wyswietla menu
podswietlonego gatunku. Wybierz program
i naci$nij OK. Programy w przewodniku po
programach pasujgce do wybranego gatunku
zostang pods$wietlone.
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Przeszukiwanie przewodnika: Wyswietla

opcje wyszukiwania. Przy pomocy tych opcji

mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika

po programach zgodnie z wybranymi kryteriami.

Pasujgce wyniki zostang wyswietlone.

Teraz: Wyswietla biezacy program na podswietlonym

kanale.

Powigkszenie: Pod$wietl i naci$nij OK, aby zobaczy¢

programy w wiekszym przedziale czasowym.
Teraz/Nastepny program

W tej opcji wyswietlania, bedg pokazane tylko aktualne
i przyszte programy na wyswietlonych kanatach. Za
pomoca przyciskéow kierunkowych mozna przewijaé
liste programow.

Naciénij przycisk Wstecz/Wré¢, aby uzy¢ dostepnych
opcji zakladek. Podswietl zaktadke Filtr i naci$nij OK,
aby zobaczy¢ wszystkie dostepne opcje filtrowania.
Aby zmieni¢ uktad, podswietl Program godzinny i
nacisnij OK .

Opcje programéw

Skorzystaj z przyciskéw kierunkowych, aby podswietli¢
program i naci$nij OK, by wyswietli¢ menu Opcji.
Dostepne sg nastepujace opcje:

Wybér kanatu: Uzywajac tej opcji, mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat, aby go oglada¢. Przewodnik po
programach zostanie zamkniety.

Wiegcej informaciji: Wyswietla szczegétowe informacje
o wybranym programie. Uzyj przyciskéw kierunkowych
gora/dot, aby przewijac tekst.

Zaprogramowane nagranie audycji / Usun
zaprogramowane nagranie audycji: Wybierz
Zaprogramuj nagrywanie dla programu i nacisnij
przycisk OK . Mozesz zaprogramowac przyszte
programy. Aby usung¢ zaprogramowane nagrywanie,
podswietl dany program i nacis$nij przycisk OK .
Nastepnie, wybierz opcje Usun zaprogramowane
nagrywanie. Zaprogramowane nagrywanie zostanie
usuniete.

Uwagi: Nie mozna zmienia¢ kanatéw podczas aktywnego
timera na danym kanale.

Nie mozna ustawic¢ timera dla dwoéch lub wiecej programéw
wyswietlanych w tym samym przedziale czasowym.

Ustugi teletekstowe

Naci$nij przycisk TEXT, aby wej$¢. Nacisnij ponownie,
aby wigczy¢ tryb Mix, pozwalajgcy na jednoczesne
ogladanie stron teletekstu i audycji TV. Naci$nij
ponownie, aby wyj$¢. Gdy dostepne, sekcje na stronie
teletekstu sa kodowane kolorami i mozna je wybra¢
poprzez wcisniecie przycisku o odpowiednim kolorze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na
ekranie.

Cyfrowy teletekst

Nacisnij przycisk Text, aby wyswietli¢ informacje
teletekstu cyfrowego. Do jego obstugi stuzg kolorowe
przyciski, przyciski kursora i przycisk OK. Metoda

Polski

obstugi moze sig rézni¢ w zaleznosci od zawartosci
teletekstu cyfrowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami
teletekstu cyfrowego wyswietlonymi na ekranie.
Po ponownym wcisnieciu przycisku Text telewizor
powraca do trybu transmisji telewizyjnej.

Aktualizacja oprogramowania

Twoj TV jest w stanie automatycznie odnalez¢ i
zainstalowac aktualizacje poprzez sygnat audyciji.

Wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania
poprzez interfejs

W menu gtéwnym wybierz Ustawienia>System,
a nastepnie Wiecej. Przejdz do Aktualizacji
oprogramowania i nacisnij przycisk OK. Wybierz
Poszukaj aktualizacji i nacisnij przycisk OK, aby
wyszukac nowag aktualizacje oprogramowania.

Jesli aktualizacja zostanie odnaleziona, telewizor
rozpocznie jej pobieranie. Po zakonczeniu pobierania
zostanie wy$wietlone ostrzezenie, naciénij przycisk OK,
aby zakonczy¢ proces aktualizacji oprogramowania i
ponownie uruchom telewizor.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad ranem
Telewizor wyszuka nowe oprogramowanie o godzinie
3 nad ranem, jesli Automatyczne wyszukiwanie
jest wlaczone, a telewizor odbiera sygnat z anteny
lub Internetu. Jesli nowe oprogramowanie zostanie
znalezione i pomysinie pobrane, zainstaluje sie przy
nastepnym wigczeniu.

Uwaga: Nie odtgczaj kabla zasilania, gdy miga kontrolka LED
w trakcie procesu restartu. Jesli po aktualizacji TV nie bedzie
chciat sie wigczyc, wyciggnij na 2 minuty wtyczke z kontaktu
i wigcz go ponownie.

Wszystkie aktualizacje sg automatycznie kontrolowane. Je$li
Zzostanie przeprowadzone reczne wyszukiwanie i nie zostanie
znalezione zadne oprogramowanie, jest to biezgca wersja.

Rozwiazywanie probleméw i wskazowki
TV nie chce sie wiaczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wtozona do
gniazdka. Naci$nij wigcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu
« Sprawdz, czy poprawnie dostrojono telewizor.

« Staby sygnat moze spowodowac zaktécenia obrazu.
Sprawdz podtaczenie anteny.

« Sprawdz, czy wprowadzono wtasciwg czestotliwos¢
kanatu, jesli dostrajano TV manualnie.

Brak obrazu

« Telewizor nie odbiera zadnego sygnatu. Upewnij sie,
ze zostato wybrane prawidtowe zrodto.

« Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
« Czy kabel anteny jest uszkodzony?

« Czy do podtaczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

-18-



* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak dzwigku

» Sprawdz, czy dzwiek nie jest wylgczony. Aby to
sprawdzié¢, nacisnij przycisk wyciszania lub zwieksz
poziom gto$nosci.

» Dzwiek moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu dzwigku.

Pilot nie dziata

» By¢ moze wyczerpaly sig baterie. Wymien baterie.

» Baterie mogg by¢ nieprawidtowo wtozone. Patrz
czes$¢ ,Wktadanie baterii do pilota”.

Brak sygnatu na zrédle sygnatu wejsciowego

» Jest mozliwe, ze zadne urzadzenie nie jest
podtaczone.

» Sprawdz kable AV i potgczenia z urzgdzeniem.
» Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest wigczone.
Obraz nie jest wysrodkowany w zrédle VGA

Aby telewizor automatycznie wyposrodkowat obraz,
przejdz do menu Pozycja PC w menu Obraz,
podswietl Automatyczne pozycjonowanie i nacisnij
przycisk OK . Zaczekaj, az czynno$¢ zostanie
zakonczona. Aby ustawi¢ pozycje obrazu recznie
mozna uzy¢ opcji Pozycja Hi V. Wybierz zadana opcje
i uzyj przyciskéw kierunkowych w lewo i w prawo na
pilocie, aby ustawi¢.

Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC

Ponizsza tabela przedstawia niektore podstawowe
tryby obrazu. Telewizor moze nie obstugiwac
wszystkich rozdzielczosci.

Rozdzielczos¢ Czestotliwosé

640x480
[ 2 | 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
|« R 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl covo 60 Hz
B oo 60 Hz
B <0050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Polski

Kompatybilnos¢ sygnatéw AV i HDMI

Obstugiwane sygnaty Dostepne

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 o
G2V RGB 50 o
RGB 60 0
PAL 50/60 0
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o)
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz 0
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz 0
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o)
1080! 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢
spowodowany niekompatybilnoscig ze standardami
urzadzenia zrédtowego (DVD, dekoder TV cyfrowej
itp.) W razie wystgpienia takich probleméw prosze
sie skontaktowa¢ ze sprzedawca oraz producentem
sprzetu.
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stugiwane formaty plikow dla trybu USB

(czestotliwos$¢ prébkowania)

Jpeg

Linia bazowa

Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 17000x10000

Progresywna

Rozdzielczo$¢ (Sz. x W.): 4000x4000

Rozdzielczos$¢ (Sz. x W.): 5760x4096

.sub, .srt

Multimedia | Rozszerze Format Uwagi
.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
strumien
ransportowy HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG, .ts, .trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48
2/3 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (czgstotliwos¢ probkowania)
Layer3: 32 Kbps ~ 320 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
(dziata AC3 32Kbps ~ 640Kbps (przeptywnosc) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
wylacznie z (czestotliwo$¢ probkowania)
plikami wideo) 70, = 16 Kbps ~ 576 Kbps (przeplywnosc) / 48kHz, 44,1 kHz, 32kHz,
24kHz, 22,05 kHz, 16kHz, 12kHz, 11,025 kHz, 8kHz (czgstotliwosé
prébkowania)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (przeptywnosc¢) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
LPCM Niepodpisany 8bit PCM, Podpisany/Niepodpisany 16bit PCM (big
/ little endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24 bit
(przeptywnos¢)
/6 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz , 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (przeptywnosc) / 8KHz ~ 48KHz (czestotliwosc
MS-ADPCM prébkowania)
LBR 32 Kbps ~ 96 Kbps (przeptywnosc¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
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Obstugiwane rozdzielczosci DVI

Podtaczajgc urzadzenia do telewizora uzywajac kabli/przelotek typu DVI do HDMI (do kupienia osobno), mozesz
sprawdzi¢ ustawienia rozdzielczosci ponizej.

:

.
:
: .
.

: :
x :
:

: :
.

:

.
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Informacje o funkcjonalnosci DVB

Ten odbiornik DVB mozna uzywac tylko w kraju, dla
ktorego zostat zaprojektowany.

Chociaz ten odbiornik DVB spetnia najnowsze normy
obowigzujgce w czasie jego produkcji, nie mozemy
gwarantowac, ze bedzie on kompatybilny z przysztymi
transmisjami DVB w zwigzku ze zmianami w sygnatach
audycji i technologii, ktére moga zosta¢ wprowadzone.

Niektére funkcje telewizji cyfrowej mogg by¢
niedostepne we wszystkich krajach.

Ciagle dgzymy to tego, aby udoskonala¢ nasze
produkty, w zwigzku z czym specyfikacje moga zmieni¢
sie bez uprzedzenia.

Informacje o zakupie akcesoriéw mozna uzyska¢ w
sklepie, w ktorym nabyli Panstwo swéj sprzet.

Polski
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE

RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO:

NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi
periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla presa
di corrente.

La spina di rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. Se la TV
non viene scollegata elettricamente dalla presa di corrente,
il dispositivo assorbira ancora energia in tutte le situazioni,
anche se la TV si trova in modalita standby o e spenta.
Nota: Attenersi alle istruzioni a video per 'uso delle relative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente queste
istruzioni prima di installare o mettere in
funzione

AVVERTENZA Questo dispositivo non é stato

pensato per essere utilizzato da persone in
grado (in possesso dell’esperienza necessaria per)
usare questo tipo di dispositivi senza supervisione,
eccetto in caso di supervisione o istruzioni
concernenti I'uso del dispositivo fornite da una
persona responsabile della sicurezza.
* Usare il set TV ad altitudini inferiori a 5000 metri
sopra al livello del mare, in posti asciutti e in regioni
con climi moderati o tropicali.
Il televisore & destinato ad un uso domestico e
in ambienti chiusi, ma pud anche essere usato in
luoghi pubbilici.

« A fini di ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

La ventilazione non deve essere impedita dalla
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

Il cavo di alimentazione dovrebbe essere facilmente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato pud
causare incendi o provocare scosse elettriche.
Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai
il cavo/la presa con le mani bagnate: cid potrebbe
provocare un corto circuito o una scossa elettrica.
Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma
unicamente da personale qualificato.

Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi,
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tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra
all'unita).

Non esporre la TV alla luce solare diretta; non
collocare fiamme libere, come ad esempio candele
accese, sopra o vicino alla TV.

Non mettere fonti di calore, come ad esempio
riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al set TV.
Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le
borse di plastica fuori dalla portata di neonati,
bambini e animali domestici.

Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il
supporto & dotato di viti, serrarle saldamente al fine di
evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente
le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.
Non smaltire le batterie nel fuoco oppure con
materiali pericolosi o infiammabili.

AVVERTENZA - Le batterie non devono essere

esposte a calore eccessivo, come luce solare, fuoco
o simili.

AVVERTENZA - Il volume audio in eccesso da

auricolari e cuffie pud causare la perdita dell’udito.
SOPRATTUTTO - MAI lasciare che alcuno,
soprattutto bambini, spingano o colpiscano lo
schermo, inseriscano oggetti nei fori, nelle tacche
o in altre parti dell'involucro.

Rischio di gravi lesioni o
morte

A Attenzione

A Rischio di scossa

elettrica

Rischio di tensioni pericolose

Componente di

A Manutenzione

manutenzione importante

Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a
indicazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni
di sicurezza. Ogni spiegazione verra presa in
considerazione riflettendo sul fatto che il prodotto ha
determinate indicazioni. Si prega di annotare queste
informazioni per ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe Il: Questo
|:| dispositivo & stato progettato in modo tale da
con messa a terra.

non richiedere un collegamento di sicurezza
5 Terminale sotto tensione pericoloso: |

terminali contrassegnati sono pericolosi, in
quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.
Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamento:
gv\ﬁ:l L’area indicata contiene batterie a moneta o
a cella, sostituibili.

Prodotto laser di Classe 1:
Questo prodotto contiene

CLASS 1

LASER PRODUCT
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una sorgente laser di Classe 1, che & sicura in
condizioni di funzionamento normali.

AVVERTENZA

Non ingerire batterie, pericolo di esplosione chimica.
Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col pro-
dotto potrebbero contenere una batteria a moneta/
bottone. Se la batteria a cella, modello moneta/bottone
viene ingoiata, pud causare gravi lesioni interne in sole
2 ore e puo portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie nuove
e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo sicuro,
smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla
portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano ingoiate o
collocate all'interno del corpo, rivolgersi immediata-
mente a un medico.

La TV potrebbe cadere, causando gravi lesioni perso-
nali o morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini,
possono essere evitate prendendo facili precauzioni,
quali ad esempio:

Usare SEMPRE mobiletti o supporti o metodi di
montaggio consigliati dal produttore della televisione.
Usare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo
sicuro la TV.

Garantire SEMPRE che la TV non sporga dal bordo
del mobile che la sostiene.

Informare SEMPRE i bambini dei possibili pericoli
che salire sui mobili per raggiungere la TV comporta.
Fissare SEMPRE i cavi e i fili collegati al televisore,
in modo che non possano far inciampare, essere
tirati o afferrati.

Non collocare MAl una TV in una posizione instabile.
Non posizionare MAI la TV su mobili alti (ad esempio
credenze o librerie) senza ancorare sia il mobile che
la TV a un adeguato supporto.

Non appoggiare MAI la TV su pile di indumenti o
altri materiali che si interpongano fra la TV stessa e
il mobilio di sostegno.

MAI collocare oggetti che potrebbero invogliare i
bambini ad arrampicarsi, come giocattoli e teleco-
mandi, sulla parte superiore del televisore o sui mobili
su cui e posizionato il televisore.

L'apparecchio & adatto solo per il montaggio ad
altezze < 2m.

Qualora la TV venga conservata e spostata, valgono
le stesse considerazioni indicate piu sopra.

Un apparecchio collegato alla messa a terra di
protezione dell’installazione dell’edificio attraverso
le connessioni di CORRENTE o attraverso un altro
apparecchio con un collegamento di messa a terra di
protezione — e ad un sistema televisivo di distribuzione
che usa un cavo coassiale puo, in alcuni casi, creare
rischi di incendio. Il collegamento a un sistema di
distribuzione via televisione deve quindi essere ese-
guito tramite un dispositivo che fornisce isolamento
elettrico al di sotto di una certa gamma di frequenza
(isolatore galvanico)
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AVVERTENZE PER
L’'INSTALLAZIONE A PARETE

» Leggere le istruzioni prima di montare la TV a
parete.

« |l kit di montaggio a parete & opzionale. Sara
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale,
qualora le stesse non siano fornite in dotazione
conlaTV.

* Non installare la TV a soffitto oppure su pareti
inclinate.

« Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

« Serrare saldamente le viti per il montaggio a parete
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare
eccessivamente le viti.

| dati e le illustrazioni nel manuale dell’'utente
sono forniti unicamente a scopo di riferimento e
potrebbero differire rispetto all’aspetto reale del
prodotto. Il design e le specifiche del prodotto
possono variare senza preavviso.

Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione & stata progettata per essere
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo
energetico & possibile attenersi ai seguenti passaggi:

Qualora si imposti Risparmio energetico su
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurra di
conseguenza il consumo energetico. Qualora si
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore
fisso, impostare come Personalizzato e regolare la
Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off
per disattivare questa impostazione.

Nota: Le opzioni disponibili di Risparmio energetico
potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata nel
menu Impostazioni>Immagine.

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano
nel menu Impostazioni>Immagine. In caso contrario
non sara possibile intervenire sulle impostazioni.

Se viene premuto consecutivamente il tasto Destro o
Sinistro, il messaggio, “Lo schermo si spegne dopo
15 secondi.” verra visualizzato a video. Selezionare
Procedi, quindi premere OK per spegnere subito
lo schermo. Qualora non venga premuto nessun
pulsante, lo schermo di spegnera dopo 15 secondi.
Premere qualsiasi pulsante sul telecomando o sulla
TV per riaccendere lo schermo.

Nota: L'opzione Schermo Off non é disponibile se la modalita
e impostata su Gioco.
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Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.

Monitor a colori telecomandato
TV digitale terrestre/cavo integrata (DVB-T-T2/C)

Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con
prese HDMI

Ingresso USB

Sistema menu OSD

Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

Sistema audio stereo

Televideo

Collegamento cuffia

Sistema programmazione automatica

Ricerca manuale

Spegnimento automatico fino a un massimo di
otto ore.

Timer spegnimento

Protezione bambini

Audio in modalita muto automatica in assenza di
trasmissione.

Riproduzione NTSC
AVL (Limite Volume Automatico)

PLL (Ricerca Frequenza)

Ingresso PC

Modalita Giochi (opzionale)

Funzione immagine off

Accessori inclusi

» Telecomando
« Batterie: 2 X AAA
* Manuale di istruzioni

Notifiche standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso, (ad
esempio da un'antenna o da una sorgente HDMI) per
3 miinuti, passa in modalita standby. Alla successiva
riaccensione, viene visualizzato il seguente messaggio:
“TV passata in modalita stand-by automaticamente
perché non c'é stato segnale a lungo.”

L'opzione Spegnimento automatico della TV (nel
menu Sistema>Impostazioni>Altro) pud essere
impostato su un valore compreso fra 1 e 8 ore in
modalita predefinita. Qualora questa impostazione
non sia impostata su Off e la TV sia stata lasciata
accesa e non usata durante il tempo impostato,
passera in modalita standby dopo che é trascorso il
tempo impostato. Alla successiva accensione della TV,
viene visualizzato il seguente messaggio. “TV passata
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automaticamente alla modalita stand-by in quanto
non é stata eseguita nessuna operazione per un
lungo periodo di tempo.” Prima che il televisore passi
alla modalita standby, viene visualizzata una finestra
di dialogo. Se non si preme alcun tasto, il televisore
passa alla modalita standby dopo un periodo di attesa
di circa 5 minuti. E possibile evidenziare Si e premere
OK per attivare immediatamente la modalita standby
del televisore. Se si evidenzia No e si preme OK, il
televisore rimane acceso. E anche possibile scegliere
di annullare la funzione Auto TV OFF da questa
finestra di dialogo. Evidenziare Disabilita e premere
OK; il televisore rimarra acceso e la funzione verra
annullata. E possibile attivare nuovamente questa
funzione modificando I'impostazione dell'opzione Auto
TV OFF dal menu Impostazioni>Sistema>Altro.

Pulsante di controllo della TV & Funzionamento

Nota: Le posizioni dei pulsanti di comando potrebbero variare
a seconda del modello.

La tua TV ha un unico pulsante di controllo. L'interruttore
di controllo consente di controllare le funzioni di Volume
/ Programma / Sorgente e Standby-On della TV.

Funzionamento con il tasto di controllo

« Premere il tasto di controllo per visualizzare il menu
delle opzioni delle funzioni.

* Quindi premere il pulsante consecutivamente, per
spostare la selezione sull'opzione desiderata, se
necessario.

Premere e tenere premuto il pulsante per circa 2
secondi, per attivare I'opzione selezionata. Il colore
dell'icona dell'opzione cambia quando attivato.

Premere nuovamente il pulsante, per utilizzare la
funzione o accedere al sottomenu.

.

Per selezionare un'altra opzione della funzione,
€ necessario prima disattivare I'ultima opzione
attivata. Premere e tenere premuto il pulsante per
disattivarla. Il colore dell'icona dell'opzione cambia
quando disattivato.

Per chiudere il menu delle opzioni delle funzioni,
occorre non premere il pulsante per un periodo di
circa 5 secondi. Il menu delle opzioni delle funzioni
scomparira.
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Per spegnere la TV: Premere il tasto di controllo
per visualizzare il menu delle opzioni delle
funzioni,selezione sara sull'opzione Standby. Premere
e tenere premuto il pulsante per circa 2 secondi, per
attivare questa opzione. Il colore dell'icona dell'opzione
cambia quando attivato. Premere nuovamente il tasto
SOTTOTITOLI per spegnere la TV.

Per accendere la TV: Premere il pulsante di controllo,
la TV si accende.

Per modificare il volume: Premere il pulsante di
controllo per visualizzare il menu delle opzioni delle
funzioni e quindi premere consecutivamente il pulsante
per spostare la selezione sull'opzione Volume + o
Volume -. Premere e tenere premuto il pulsante per
circa 2 secondi, per attivare I'opzione selezionata. Il
colore dell'icona dell'opzione cambia quando attivato.
Quindi premere il tasto per aumentare o diminuire il
volume.

Per cambiare i canali: Premere il pulsante di controllo
per visualizzare il menu delle opzioni delle funzioni
e quindi premere consecutivamente il pulsante per
spostare la selezione sull'opzione Programma + o
Programma -. Premere e tenere premuto il pulsante
per circa 2 secondi, per attivare I'opzione selezionata.
Il colore dell'icona dell'opzione cambia quando
attivato. Quindi premere il tasto per passare al canale
successivo o precedente nell'elenco dei canali.

Per modificare la sorgente: Premere il pulsante
di controllo per visualizzare il menu delle opzioni
delle funzioni e quindi premere consecutivamente
il pulsante per spostare la selezione sull'opzione
Sorgente. Premere e tenere premuto il pulsante
per circa 2 secondi, per attivare questa opzione. Il
colore dell'icona dell'opzione cambia quando attivato.
Premere nuovamente il pulsante per visualizzare
I'elenco delle fonti. Scorrere fra le fonti disponibili
premendo il pulsante. La TV passera automaticamente
alla sorgente evidenziata.

Nota: L'OSD del menu principale non puo essere visualizzato
mediante ii tasto di controllo.

Funzionamento con telecomando

Premere il pulsante Menu sul telecomando per
visualizzare la schermata del menu principale.
Utilizzare i pulsanti di navigazione e il pulsante OK per
navigare e selezionare. Premere il pulsante Return/
Back oppure Menu per uscire da una schermata
menu.

Scelta ingresso
Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sara
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere il

pulsante Sorgente sul telecomando consecutivamente
per selezionare le varie sorgenti.
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Cambio dei canali e di volume

Sara possibile modificare il canale e regolare il volume
usando il pulsante Volume +/- e Programma +/- sul
telecomando.

Utilizzare il menu principale del TV

Quando si preme il pulsante Menu, nella parte
inferiore dello schermo viene visualizzato il menu TV
principale. E possibile navigare tra le voci di menu
utilizzando i pulsanti direzionali sul telecomando. Per
selezionare una voce o visualizzare le opzioni del
sottomenu del menu evidenziato premere il pulsante
OK. Quando si evidenzia un'opzione di menu, alcune
delle voci del sottomenu di questo menu possono
apparire sul lato superiore della barra dei menu per un
accesso rapido. Per utilizzare una voce di accesso
rapido, evidenziarla, premere OK e impostarla come
desiderato, utilizzando i pulsanti direzionali Sinistra/
Destra. Alla fine, premere il pulsante OK o Indietro/
Ritorna per uscire.

Premere il pulsante Esci per chiudere e uscire.
1. Home

Quando si apre il menu principale, la barra del menu
principale viene evidenziata. Il contenuto del menu
iniziale puo essere personalizzato aggiungendo
opzioni da altri menu. E sufficiente evidenziare
un'opzione e premere il pulsante di direzione Giu
sul telecomando. Se viene visualizzata I'opzione
Aggiungi a Schermata Principale, € possibile
aggiungerla al menu principale. Allo stesso modo
€ possibile eliminare o modificare la posizione di
una voce qualsiasi del menu principale. Premere
il pulsante Direzione giu e selezionare l'icona
Cancella o Sposta, quindi premere OK. Per spostare
una voce di menu, usare i pulsanti di direzione Destra
e Sinistra per selezionare la posizione in cui si desidera
spostare la voce e premere OK.

2.1v

2.1. Guida

Con questa opzione € possibile accedere al menu
elettronico della guida ai programmi. Rimandiamo
alla sezione Electronic Programme Guide (EPG)
per ulteriori informazioni in merito.

2.2. Canali

Con questa opzione & possibile accedere all’elenco
canali. Rimandiamo alla sezione Come utilizzare
I’elenco canali per ulteriori informazioni in merito.

2.3. Timer

E possibile impostare i timer per eventi futuri
utilizzando le opzioni di questo menu. In questo menu
€ anche possibile rivedere i timer creati in precedenza.

Per aggiungere un nuovo timer, selezionare la scheda
Aggiungi timer utilizzando i pulsanti Sinistra/Destra e
premere OK. Impostare le opzioni del sottomenu come
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desiderato e, una volta terminato, premere OK. Verra
creato un nuovo timer.

Per modificare un timer creato in precedenza,
evidenziarlo, selezionare la scheda Modifica timer
selezionato e premere OK. Modificare le opzioni del
sottomenu come desiderato e premere OK per salvare
le impostazioni.

Per cancellare un timer creato in precedenza,
evidenziarlo, selezionare la scheda Elimina timer
selezionato e premere OK. Verra visualizzato un
messaggio di conferma. Selezionare Sl quindi premere
OK per procedere. Il timer verra annullato.

Non é possibile impostare i timer per due o piu eventi
che verranno trasmessi su canali diversi nello stesso
intervallo di tempo. In questo caso vi verra chiesto
di scegliere uno di questi timer e di cancellarne
altri. Evidenziare il timer che si desidera annullare
e premere OK; verra visualizzato il menu Opzioni.
Quindi evidenziare Imposta/Annulla e premere OK
per annullare il timer. Dopo di che dovrete salvare
le modifiche. Per fare cio, premere OK, evidenziare
Salva modifiche e premere di nuovo OK.

3. Impostazioni

E possibile gestire le impostazioni utilizzando le opzioni
di questo menu. Rimandiamo alla sezione Indice
menu impostazioni per ulteriori informazioni in merito.

4. Fonti

E possibile gestire i riferimenti della sorgente di
ingresso utilizzando le opzioni di questo menu. Per
cambiare la sorgente corrente, evidenziare una delle
opzioni e premere OK.

4.1. Impostazioni Sorgente

E possibile attivare o disattivare le opzioni fonte
selezionate.

Installazione delle batterie nel telecomando

Rimuovere il coperchio posteriore per mettere in mo-
stralo scomparto batteria. Installare due batterie di tipo
AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-) corrispondano
(rispettare la polarita. Non mescolare batterie nuove
e vecchie. Sostituire solo con batterie dello stesso
tipo o di tipo equivalente. Riposizionare il coperchio.

Quando le batterie sono scariche, sullo schermo
viene visualizzato un messaggio che deve essere
sostituito. Si noti che quando le batterie sono scariche,
le prestazioni del telecomando potrebbero risultare
compromesse.

Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

Collegamento Alimentazione

IMPORTANTE: L'apparecchio TV € progettato per
funzionare con alimentazione 220-240V AC, 50
Hz. Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che
I'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente
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prima di collegarlo all'alimentazione principale. Inserire
il cavo di alimentazione alla presa della rete elettrica.

Collegamento antenna

Collegare I'antenna oiil cavo TV nella presa INGRESSO
ANTENNA (ANT) che si trova sulla parte posteriore
della TV.

Lato posteriore della TV
ANT.

@1...

Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che
& sia la TV che il dispositivo engano spenti prima di

eseguire eventuali collegamenti. Dopo aver

realizzato il collegamento sara possibile accendere
le unita e usarle.

Notifica di licenza

| termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia
Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati
di HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby
Audio, e il simbolo doppia-D sono marchi registrati di
Dolby Laboratories. Licensing Corporation.

Il llogo “Cl Plus” & un marchio di Cl Plus LLP.

Informazioni sullo smaltimento

[Unione Europea]

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione
significa che I'apparecchio elettrico o elettronico
alla fine del ciclo di esercizio non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici. E obbligatorio
riportarlo ad un punto di raccolta per provvedere al
suo riciclaggio o recupero di parti e materie prime,
nonché allo smaltimento corretto, conformemente
alle leggi nazionali in vigore e alla Direttiva 2012/19/
UE e 2013/56/UE.

Assicurando che questo prodotta venga smaltito
correttamente, si contribuisce a prevenire potenziali
conseguenze negative per I'ambiente e la salute
umana che potrebbero invece essere causate da una
gestione errata dello smaltimento di questo prodotto.

Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo
prodotto contattare gli uffici locali, il servizio smaltimenti
rifiuti domestici o il negozio presso cui € stato
acquistato.

A seconda delle leggi nazionali in vigore nel caso
di smaltimento scorretto possono essere applicabili
varie sanzioni.
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(Utenti business)

Per smaltire questo prodotto, contattare il fornitore
e controllare i termini e le condizioni del contratto
d’acquisto.

[Paesi non -UE]

Questi simboli sono validi esclusivamente nell’'Unione
Europea.

Contattare le autorita di zona per maggiori informazioni
sullo smaltimento e sul riciclo.

Il prodotto e I'imballaggio dovrebbero essere portate al
punto di raccolta di zona per essere riciclate.

Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti in modo
gratuito.

Nota: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle
batterie indica che queste contengono piombo.

1 -0

1. Prodotti
2. Batteria

Italiano

Trasmissione TV

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canali riceventi

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Ricezione digitale

TV digitale terrestre-cavo
pienamente integrata
(DVB-T-C)

(conforme DVB-T2)

Numero dei canali pre-
impostati

1000

Indicatore di canale

0OSD

Ingresso antenna RF

75 Ohm (non bilanciato)

Tensione Operativa

220-240V CA 50Hz

Audio

German+Nicam Stereo

Potenza Uscita Audio
(WRMS.) (10% THD)

2x6

Consumo energetico
w)

65W

Dimensioni TV PxLxA
(con piedistallo) (mm)

191 x 732 x 480

Dimensioni TV PxLxA

(senza piedistallo) 51/78 x 732 x 435
(mm)
Display 32"

Temperatura di
funzionamento e
umidita

0°C fino a 40°C, 85%
umidita
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Telecomando

)
9/?/»

13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

10.

1.
12.

Standby: Accende / Spegne la TV

Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un
numero o una lettera nella casella di testo a video.

Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV
analogica), visualizza e modifica la lingua audio/
sottotitoli e attiva o disattiva i sottotitoli (TV digitale,
ove disponibile)

Volume +/-
Menu: Visualizza il menu TV

Guida: Visualizza la guida del programma
elettronico

OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina
(in modalita TXT), visualizza il menu canali
(modalita DTV)

Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi
nei menu, nel contenuto, ecc. e visualizza le
sottopagine in modalita TXT quando viene premuto
il tasto Destro o Sinistro

Indietro/Torna: Torna alla schermata precedente,
menu precedente, aprire la pagina indice (in
modalita TXT) Esegue un ciclo rapido fra i canali
o sorgenti precedenti o attuali ( a seconda del
modello)

Indietro: Sposta i frame all'indietro nei media,
come ad esempio i film

Nessuna funzione

Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per
le funzioni dei tasti colorati

Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione

Avanzamento veloce: Sposta i frame in avanti nei
media, come ad esempio i film

Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione
Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna
alla schermata precedente

Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a
video, mostra le informazioni nascoste (mostra - in
modalita TXT)

Programma +/-
Muto: Spegne completamente il volume della TV

Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile),
premere nuovamente per mettere in sovra-
impressione il televideo su una normale immagine
di una trasmissione (mix)

Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili
le sorgenti contenuto
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Collegamenti

Connettore

Tipo

Cavi

Dispositivo

Collegamento

Vo | [ZE
(retro)
INGRESSO
AUDIO PC/YPbPr ,
‘@) collegamento :iuj;mm}ﬂm
N . /
audio
(lato) Cavo audio YPbPr/PC

Collegamento
HDMI
(retro)

A
so2esaenie

Connessione
Scart
(retro)

YPBPR

Collegamento

(Audio/Video)

video
YPbPr i
(indietro) Cavo di coal‘lig:l;?)ernto da PC
AV
LATERALE AV laterale

° Collegamento
— (laterale) Cavo Audio/Video
®
SPDIF
SPDIF (Uscita
() Coassiale) | =1k =
Uscita
(posteriore)
CUFFIE Collegamento
Cuffia ]k
(lato) G

Collegamento
UsB
(lato)

XX

\

Collegamento

XX

N
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Consultare le illustrazioni sul lato
sinistro. Sara possibile usare un
cavo da YPbPra VGA per attivare
il segnale YPbPr tramite ingresso
VGA. Non & possibile utilizzare
VGA e YPbPr contemporanea-
mente. Per attivare I'audio PC/
YPbPr, sara necessario usare
gli ingressi audio laterali con un
cavo audio YPbPr/PC per il colle-
gamento audio. Se un dispositivo
esterno viene collegato tramite
la presa SCART, la TV potrebbe
passare automaticamente alla
modalita EXT1. Durante la ricezio-
ne dei canali DTV (Mpeg4 H.264,
H.265) o durante la modalita in
Media Browser, I'output non sara
disponibile mediante la presa a
SCART. Quando viene usato il kit
di montaggio a parete (disponibile
da terzi in mercato, non fornito in
dotazione), consigliamo di colle-
gare tutti i cavi sul lato posteriore
della TV prima dell'installazione
a parete. |inserire o rimuovere
il modulo ClI solo quando la TV
€ SPENTA. Per dettagli sulle
impostazioni, consultare il ma-
nuale d'uso del modulo. Ogni
ingresso USB della TV supporta
dispositivi fino a un massimo
di 500mA. Il collegamento di
dispositivi con valore superiore
a 500mA potrebbe danneggiare
la TV. In fase di collegamento
della strumentazione servendosi
di un cavo HDMI alla TV, per
garantire un'immunita sufficiente
dalle radiazioni delle frequenze
parassite, sara necessario usare
un cavo HDMI schermato ad alta
velocita (high grade) con ferrite.

Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che sia la TV che il dispositivo vengano spenti prima di eseguire eventuali
collegamenti. Dopo aver realizzato il collegamento sara possibile accendere le unita e usarle.



Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Collegare il cavo di alimentazione a una presa di
corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-
240V CA, 50 Hz).

Per accendere la TV dalla modalita di standby &
possibile:

» Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto
numerico sul telecomando.

» Premere il tasto di comando sulla TV.
Per spegnere la TV
» Premete il tasto Standby sul telecomando.

» Premere il tasto di controllo sul televisore, verra
visualizzato il menu delle opzioni della funzione.
La selezione sara sull'opzione Standby. Premere
e tenere premuto il pulsante per circa 2 secondi,
per attivare questa opzione. Il colore dell'icona
dell'opzione cambiera. Quindi premere nuovamente
il pulsante, il televisore passera in modalita standby.

Per spegnere completamente la TV, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di rete.

Nota: Quando la TV viene messa in modalita standby,
il LED standby potrebbe lampeggiare per indicare che
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo
Scaricamento Over Air o il Timer (Ricerca Modalita Standby,
Over Air Download or Timer) sono attive. Il LED lampeggia
anche quando si accende la TV dalla modalita standby.

Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, compare
il menu "selezione lingua". Selezionare la lingua
desiderata e premere OK. Nelle seguenti fasi della
guida all'installazione, impostare le proprie preferenze
utilizzando i pulsanti direzionali e il pulsante OK.

Nella seconda schermata impostare la preferenza del
paese. A seconda della selezione del Paese potrebbe
essere richiesto di impostare e confermare un codice
PIN. 1l numero PIN selezionato non pud essere
0000. Sara necessario inserirlo se viene chiesto di
inserire un PIN per qualsiasi funzionamento di menu
successivamente.

Sara possibile attivare la Modalita Negozio a questo
punto. Questa opzione configurera le impostazioni
della TV per I'ambiente di conservazione, e a
seconda del modello in uso, le funzioni supportate
possono essere visualizzate sulla parte superiore
dello schermo come banner informazioni. Questa
opzione & pensata unicamente per 'uso in negozio.
Consigliamo di selezionare Modalita Home per l'uso
domestico. Questa opzione sara disponibile nel menu
Impostazioni>Sistema>Altro e potra essere spenta
in seguito. Effettuare la propria selezione e premere
OK per continuare.

Nella schermata successiva & possibile impostare i
tipi di trasmissione da cercare, la ricerca dei canali
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crittografati e il fuso orario (in base alla selezione del
paese). Sara inoltre possibile impostare un tipo di
trasmissione come preferito. Verra data la priorita al
tipo di trasmissione selezionato durante il processo
di ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte
superiore dell'Elenco Canali. Al termine, evidenziare
Successivo e premere OK per continuare.

Informazioni sulla selezione del tipo di
trasmissione

Per attivare un'opzione di ricerca per un tipo di
trasmissione, evidenziarla e premere OK. Verra
selezionata la casella di controllo accanto all'opzione
selezionata. Per disattivare I'opzione di ricerca,
deselezionare la casella di controllo premendo OK
dopo aver spostato il focus sull'opzione di tipo di
trasmissione desiderata.

Antenna Digitale: Se viene attivata I'opzione di
ricerca trasmissione Antenna, la TV cerchera le
trasmissioni del digitale terrestre dopo che saranno
state completate tutte le altre impostazioni iniziali.

Cavo Digitale: Se viene attivata I'opzione di ricerca
trasmissione Cavo, la TV cerchera le trasmissioni
del digitale terrestre via cavo dopo che saranno state
completate tutte le altre impostazioni iniziali. Prima di
iniziare la ricerca, viene visualizzato un messaggio
che chiede se si desidera eseguire la ricerca nella
rete via cavo. Se si seleziona Si e si preme OK,
nella schermata successiva € possibile selezionare
Rete o impostare valori quali Frequenza, ID di rete
e Fase di ricerca. Ssi seleziona No e si preme OK, &
possibile impostare Frequenza di avvio, Frequenza
di Stope Fase di ricerca nella schermata successiva.
Al termine, evidenziare Successivo e premere OK
per continuare.

Nota: La ricerca della durata varia a seconda del Passo di
Ricerca selezionato.

Analogico: Se viene attivata I'opzione di ricerca
trasmissione Analogica, la TV cerchera le trasmissioni
analogiche via satellite dopo che saranno state
completate tutte le altre impostazioni iniziali.

Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV
iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di
trasmissione selezionati.

Mentre la ricerca continua, i risultati di scansione
correnti verranno visualizzati nella parte inferiore dello
schermo. Dopo aver salvato tutte le stazioni disponibili,
verra visualizzato il menu Canali. Sara possibile
modificare I'elenco canali conformemente alle proprie
preferenze utilizzando I'opzione Modifica, o premere il
pulsante Menu per uscire e guardare la TV.

Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato
un messaggio che chiede se siintende ordinare i canali
conformemente a LCN(*). Selezionare Si e premere
OK per confermare.
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(*) LCN é il sistema Logical Channel Number che organizza le
trasmissioni disponibili con una sequenza numerica di canali
riconoscibile (ove disponibile).

Nota: Non spegnere la TV mentre € in corso l'inizializzazione
della prima installazione. Si prega di notare che alcune opzioni
potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione
del paese.

Riproduzione multimediale trame ingresso USB

Sara possibile collegare una unita di disco rigida esterna HDD
da 2,5" 0 3,5" oppure uno stick di memoria USB alla TV usando
gliingressi USB della TV.

IMPORTANTE: Eseguire il backup dei file sul
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non & in
alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori
MP?3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la
formattazione di dischi NTFS e FAT32.

Attendere alcuni istanti prima di ogni collegamento
e scollegamento, dato che il lettore potrebbe essere
ancora in fase lettura file. Questa operazione potrebbe
causare danni fisici al lettore USB e al dispositivo USB.
Non estrarre il drive in fase di riproduzione di un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gli ingressi USB
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna
sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB
della TV se si prevede di collegare un disco rigido USB.
Nota: In fase di visualizzazione di file immagine, il menu Media

Browser puo visualizzare solo 1000 file immagine salvati sul
dispositivo USB connesso.

Browser multimediale

E possibile riprodurre file musicali e filmati e
visualizzare file di foto memorizzati su un dispositivo
di archiviazione USB collegandolo al televisore.
Collegare un dispositivo di memorizzazione USB a
uno degli ingressi USB situati sul lato del televisore.

Dopo aver collegato un dispositivo di archiviazione
USB al browser multimediale TV, sullo schermo
verra visualizzato il menu. E possibile accedere al
contenuto del dispositivo USB collegato in un secondo
momento dal menu Sorgenti. Selezionare |'opzione
di ingresso USB correlata da questo menu e premere
OK. Quindi selezionare il file desiderato e premere OK
per visualizzarlo o riprodurlo.

Sara possibile impostare le preferenze del Media
Browser usando il menu Impostazioni. E possibile
accedere al menu delle impostazioni tramite la barra
delle informazioni visualizzata nella parte inferiore dello
schermo quando si preme il pulsante Info durante la
riproduzione di un file video o la visualizzazione di un
file di immagine. Premere il pulsante Info, evidenziare
il simbolo dell'ingranaggio posizionato sulla barra
delle informazioni e premere OK. Sono disponibili i
menu Impostazioni immagine, Impostazioni audio,
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Impostazioni browser multimediale e Opzioni. II
contenuto di questi menu pud variare a seconda del
tipo di file multimediale attualmente aperto. Solo le
Impostazioni Audio saranno disponibili durante la
riproduzione di file audio.

Funzionamento modalita Loop/Shuffle

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti
a ciclo continuo
nell'ordine originale

Avviare la riproduzione e attivare

Lo stesso file verra
riprodotto a ciclo
continuo (ripeti)

Avviare la riproduzione e attivare
A

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti una
volta in ordine casuale

Avviare la riproduzione e attivare

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti a
ciclo continuo nello
stesso ordine casuale

Avviare la riproduzione e attivare
—

= B4

i

Per utilizzare le funzioni della barra informativa,
evidenziare il simbolo della funzione e premere OK.
Per modificare lo stato di una funzione, evidenziare il
simbolo della funzione e premere OK se necessario.
Se il simbolo € contrassegnato da una croce rossa,
significa che & disattivato.

CEC

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi
del telecomando della TV.

L'opzione CEC nel menu Impostazioni>Sistema>Altro
dovrebbe come prima cosa essere impostata su
Attivata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare
I'ingresso HDMI del dispositivo CEC collegato dal
menu Elenco sorgenti. Quando viene collegato un
nuovo dispositivo sorgente CEC, verra elencato nel
menu sorgenti col nome, anziché col nome delle
porte HDMI collegate (come ad esempio lettore DVD,
Registratore 1 ecc.).

Il telecomando sara in grado di eseguire
automaticamente le funzioni principali dopo aver
selezionato la sorgente HDMI collegata. Per concludere
questa operazione e controllare nuovamente la TV
tramite telecomando, premere e tenere premuto il tasto
“0-Zero” sul telecomando per 3 secondi.

E possibile disattivare la funzionalita CEC
impostando I’opzione relativa dal menu
Impostazioni>Sistema>Altro.

La TV supporta la funzione ARC (Audio Return
Channel). Questa funzione & un collegamento audio
pensato per sostituire altri cavi frala TV e un impianto
audio (ricevitore A/V o impianto audio).

Quando la funzione ARC ¢ attiva, la TV non disattiva
automaticamente l'audio delle altre uscite audio.
Sara necessario portare il volume della TV a zero
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manualmente se si desidera sentire solo I'audio ARC
(esattamente come per le uscite audio digitali ottiche
o co-assiali). Per madificare il livello del volume del
dispositivo collegato, selezionare un dispositivo
dall'elenco. In questo caso i pulsanti di controllo
del volume vengono indirizzati al dispositivo audio
collegato. Quando si utilizza la connessione ARC,
potrebbero verificarsi alcune incompatibilita tra il
televisore e il sistema audio collegato a causa della
differenza delle gamme di volume utilizzate.

Nota: ARC é supportato solo tramite l'ingresso HDMI1.
Controllo impianto audio

Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore
audio con la TV. Sara possibile controllare il volume
servendosi del telecomando della TV. Per attivare
questa funzione, impostare I'opzione Altoparlanti
dal menu Impostazioni>Sistema>Altro su
Amplificatore. Gli altoparlanti della TV verranno
disattivati e I'audio della sorgente guardata verra fornito
dall'impianto audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione
System Audio Control e l'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.

Italiano
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Indice menu Impostazioni

Contenuti menu immagine

Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze o

Modalita i propri requisiti. Immagine pud essere impostata su una di queste opzioni: Cinema,
Gioco (opzionale), Sport, Dinamico e Naturale.
Contrasto Imposta i valori di luminosita e buio dell'immagine.
Luminosita Controlla la luminosita dello schermo.
Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.
Colore Imposta il valore del colore, regolando i colori.

Risparmio energetico

Per l'impostazione di Risparmio energetico su Personalizzato, Minimo, Medio,
Massimo, Auto, Schermo Off oppure Off.

Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata.

Retroilluminazione

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di
retroilluminazione non sara attiva se il Risparmio energetico viene impostato su
un'opzione che non sia Personalizzato.

Impostazioni Avanzate

Contrasto
dinamico

Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore
desiderato.

Riduzione rumore

In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare I'impostazione Noise
Reduction (Riduzione del rumore) per ridurre l'inconveniente.

Temp. colore

Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo
e Personalizzato: queste sono le opzioni disponibili.

Punto di
bianco

Se l'opzione Temp colore € impostata su Personalizzato, questa impostazione
sara disponibile. Aumentare il livello di "caldo" o "freddo" dell'immagine premendo il
pulsanti Sinistro o Destro.

Zoom immagine

Imposta il formato desiderato dell'immagine.

Questa opzione potrebbe essere disponibile in base all'impostazione dello Zoom

Cambio . ; ) T, ! N
et Immagine. Evidenziare e premere OK, quindi utilizzare i pulsanti direzionali per spostare
9 I'immagine verso l'alto o verso il basso.
| film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai normali
Modalita Film programmi televisivi. Attivare questa funzione quando si guardano i film per vedere

chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalita pelle:

Il'livello di contrasto pud essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore

Regola la tonalita del colore desiderata.

Gamma completa
HDMI

Quando si guarda da una sorgente HDMI, questa funzione sara visibile. Sara possibile
usare questa funzione per migliorare l'oscurita dell'immagine.

Posizione PC (PC . L
i ( Compare solo quando la sorgente di ingresso & impostata su VGA/PC.
Position):
Posizi Se I'immagine non € centrata in modalita VGA, utilizzare questa opzione per regolare
osizione . . - . oo :
t ti automaticamente la posizione dell'immagine. Premere OK per iniziare la regolazione
EUMEIE automatica.
r Questo comando sposta Iimmagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello
Posizione H
schermo.
e Questa voce sposta I'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore
Posizione V
dello schermo.
Le regolazioni Dot Clock correggono l'interfaccia che compare come una banda
Dot clock verticale in presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi in

caratteri piu piccoli.
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A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potra vedere un'immagine

Fase confusa o poco stabile a video. Usare una fase per ottenere un'immagine piu chiara
con un procedimento per tentativi.
Reset Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni predefinite di fabbrica

(eccetto la modalita Gioco).

Mentre si trova in modalita VGA (PC), alcuni elementi del menu Immagine non sara disponibile. Invece, le impostazioni modalita VGA verranno
aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre si trova in Modalita PC.
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Indice menu Audio

Volume

Regola il livello del volume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere
fatte solo quando ci si trova in modalita Utente.

Bilanciamento

Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie

Imposta il volume della cuffia.

Accertarsi inoltre, prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a
livello basso, per evitare danni all'udito.

Modalita audio

Sara possibile selezionare una modalita audio (se supportata dal canale selezionato).

AVL (Limite Volume
Automatico)

La funzione definisce il suono per ottenere un livello di output fisso fra i vari programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, &
possibile selezionare quest'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV,
impostare quest'opzione come Cuffia (Headphone).

Prima di usare le cuffie, verificare che questa voce del menu sia impostata sulla voce
Cuffie. Se & impostato su Lineout, I'uscita dalla cuffia verra impostata al massimo, e
cio potrebbe danneggiare I'udito.

Basso dinamico

Attiva o disattiva la funzione Dynamic Bass (Bass dinamico).

Suono surround

La modalita surround audio puo essere impostata su On od Off.

Uscita digitale

Imposta il tipo di audio in uscita digitale.

Contenuti del menu

installazione

Scansione
automatica canali
(Risintonizzazione)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. D. Antenna: Ricerca e salva le
stazioni antenna DVB. Cavo: Ricerca e salva le stazioni cavo DVB. Analogico: Cerca
e salva le stazioni analogiche.

Scansione manuale
canali

Questa funzione puo essere usata per I'inserimento manuale di trasmissioni.

Ricerca Network

Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. D. Antenna: Cerca i canali
della rete antenna. D. Cavo: Cerca i canali della rete via cavo.

Sintonizzazione

Sara possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici.
Questa funzione non & disponibile se non sono memorizzati canali analogici e se il

uelfzeliE: canale attualmente visualizzato non & un canale analogico.
Visualizza il menu delle impostazioni di installazione. Ricerca in modalita standby (*):
La TV cerchera nuovi canali o canali mancanti quando si trova in standby. Verranno
Impostazioni visualizzate le emittenti trovate piu di recente. Aggiornamento dinamico dei canali(*):
di Installazione Se questa opzione & impostata su Attivata, le variazioni sulle trasmissioni, ad esempio
(Opzionale) frequenza, nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno applicate in modo

automatico mentre si sta guardando il programma.
(*) La disponibilita varia a seconda del modello.

Elimina lista servizi

Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione ¢ visibile
solo quando l'opzione Paese € impostata su Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia.

Seleziona rete attiva

Questa impostazione consente di selezionare unicamente le trasmissioni nella rete
selezionata da elencare nell'elenco canali. Questa funzione & disponibile solo per
I'opzione paese della Norvegia.

Informazioni sul
segnale

Sara possibile usare questa voce del menu per monitorare informazioni legate al canale
quasi ad esempio livello/qualita del segnale, nome della rete ecc. per le frequenze
disponibili.

Prima installazione

Rileva tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di
fabbrica e avvia la prima installazione.
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Sistema - Contenuti Menu

Ac

Cesso

condizionato

Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua

Sara possibile impostare una lingua diversa a seconda dell'emittente e del paese.

Controllo genitori

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sara possibile regolare
facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in questo menu. Sara anche
possibile impostare un nuovo PIN o modificare il PIN CICAM Predefinito usando le relative opzioni.

Nota: Alcune opzioni del menu potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del
Paese nella Prima Installazione. /| PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o 1234. Qualora
sia stato definito il PIN (richiesto a seconda della selezione paese) durante la Prima Installazione,
usare il PIN definito.

Da

ta/Ora

Imposta la data e I'ora.

Sol

rgenti

E possibile attivare o disattivare le opzioni fonte selezionate.

Impostazioni

Visualizza le opzioni di accessibilita della TV.

disabilita
Ipoudenti Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.
D .. Una traccia di narrazione verra riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi
escrizione . A L o .
Audio alla vista. Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa
udi funzione € disponibile solo se supportata dal canale trasmesso.
Per Saperne di Piu Visualizza altre opzioni di impostazione della TV.

Interruzione

Modifica la durata del timeout per le schermate del menu.

Menu
LED modalita Se impostato come Off, il LED della modalita standby non si accende quando il televisore
standby & in modalita standby.

Aggiornamento
software

Garantisce che nella TV sia installato il firmware piu aggiornato. Premere OK per vedere
le opzioni del menu.

Versione
applicazione

Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

Questa opzione viene usata per selezionare quale modalita sottotitoli sara a

Modalita video (sottotitoli DVB / sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. Il valore

sottotitoli predefinito & il sottotitolo DVB. Questa funzione & disponibile solo per I'opzione paese
della Norvegia.

SPEGNIMENTO Imposta I'ora desiderata di modo che la TV passi automaticamente in modalita standby

automatico della
TV

quando non viene usata. Questo valore pud essere impostato da 1 a 8 ms con step di 1
ms. Sara possibile disattivare questa opzione impostandola su Disabled (Disattivata).

Modalita Negozio

Selezionare questa modalita per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalita
Negozio ¢ attivata, alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

Modalita Questa impostazione configura la preferenza relativamente alla Modalita accensione.
Accensione Sono disponibili le opzioni Ultimo stato e Modalita Standby.
Con questa impostazione sara possibile attivare e disattivare completamente la
CEC funzionalita CEC. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare o disattivare la
funzione.
q Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di
Accensione

automatica CEC

passare automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il pulsante Sinistro o Destro
per attivare o disattivare la funzione.

Per sentire I'audio della TV dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare su

Altoparlanti Amplificatore. Sara possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume
del dispositivo audio.
0SS Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda del modello della TV, le sue funzioni e il Paese selezionato nella Prima
Installazione.
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Funzionamento Generale della TV
Utilizzo dell’elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nell'Elenco dei
Canali. Sara possibile modificare questo elenco dei
canali, impostare i canali preferiti o le stazioni attive
da elencare servendosi delle opzioni Elenco canali
Premere OK per visualizzare I'Elenco Canali. E
possibile filtrare i canali elencati o apportare modifiche
avanzate all'elenco corrente utilizzando le opzioni
delle schede Filtro e Modifica. Evidenziare la scheda
desiderata e premere OK per visualizzare le opzioni
disponibili.

Gestire I'elenco dei preferiti

Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali
preferiti. Accedere al menu TV>Canali o premere il
pulsante OK per aprire il menu Canali. Evidenziare
la scheda Modifica e premere OK per visualizzare
le opzioni di modifica e selezionare I'opzione Tag/
Untag canale. Selezionare il canale desiderato
nell'elenco premendo il pulsante OK mentre il canale
& evidenziato. E possibile effettuare scelte multiple. E
anche possibile utilizzare I'opzione Tag/Untag all per
selezionare tutti i canali della lista. Quindi, premere
il pulsante Indietro/Ritorno per tornare alle opzioni
del menu Modifica. Selezionare I'opzione Aggiungi/
Rimuovi preferiti e premere di nuovo il pulsante
OK. Verra visualizzato I'Elenco canali preferiti.
Impostare I'opzione elenco desiderata su On. Il canale
selezionato / i canali selezionati verra / verranno
aggiunto / aggiunti all'elenco. Per togliere un canale o
piu canali dall'elenco dei preferiti, attenersi agli stessi
passaggi e impostare I'opzione desiderata su Off.

E possibile utilizzare la funzione di filtraggio nel menu
Canali per filtrare i canali nell'elenco dei canali in modo
permanente in base alle proprie preferenze. Usando
questa opzione Filtro, sara possibile impostare uno dei
propri elenchi preferiti in modo che venga visualizzato
ogni volta che I'Elenco canali viene aperto.

Configurazione delle impostazioni genitori

Le opzioni del menu Impostazioni genitori possono
essere usate per proibire agli utenti di guardare alcuni
programmi, canali, oltre che di utilizzare determinati
menu. Queste impostazioni si trovano nel menu
Impostazioni>Sistema>Genitori.

Per visualizzare le opzioni del menu di blocco parentale
sara necessario inserire un codice PIN. Dopo aver
codificato il numero di PIN corretto, verra visualizzato
il menu Impostazioni genitori.

Blocco Menu: Questa impostazione permette o nega
l'accesso a tutti i menu o ai menu di installazione
della TV.

Blocco maggiore eta: Se € impostata questa opzione
la TV riceve le informazioni genitori dalla trasmissione,
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mentre se il blocco genitori € disattivato viene
disattivato 'accesso alla trasmissione.

Nota: Se l'opzione paese della Prima installazione e
impostata su Francia, Italia o Austria, il Blocco Genitori verra
impostato su 18 come valore predefinito.

Blocco bambini: Se questa opzione € impostata su
ON, il TV puo essere controllata solo dal telecomando.
In tal caso, i pulsanti di controllo sulla TV non
funzioneranno.

Imposta PIN: Definisce un nuovo numero PIN.

PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sara
selezionabile se non & inserito nessun modulo
Cl nell'alloggiamento Cl della TV. Sara possibile
modificare il PIN predefinito della CI CAM servendosi
di questa opzione.

Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima installazione, usare
il PIN definito.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda
della selezione modello e/o paese nella Prima Installazione.

Guida elettronica ai programmi

Tramite la funzione di guida elettronica ai programmi del
televisore € possibile visualizzare la programmazione
degli eventi dei canali attualmente installati nella lista
dei canali. Dipende dalla trasmissione correlata se
questa funzione & supportata o0 meno.

Per accedere alla guida ai programmi, premere il
pulsante Guida sul telecomando. E inoltre possibile
utilizzare I'opzione Guida nel menu TV.

Ci sono 2 tipologie diverse di layout di programma
disponibili, Linea temporale, e Ora/successivo. Per
passare da un layout all'altro, evidenziare la scheda
con il nome del layout alternativo nella parte superiore
dello schermo e premere OK.

Utilizzare i pulsanti di navigazione per navigare
nell’elenco programmi. Utilizzare il pulsante indietro
Back/Return per utilizzare le opzioni delle schede sul
lato superiore dello schermo.

Programma linea temporale

In questa opzione di layout, tutti gli eventi dei canali
elencati saranno visualizzati in base alla timeline. E
possibile utilizzare i pulsanti direzionali per scorrere
I'elenco degli eventi. Evidenziare un evento e premere
OK per visualizzare il menu delle opzioni dell'evento.

Premere il pulsante indietro Back/Return per utilizzare
le opzioni delle schede disponibili. Evidenziare la
scheda Filtro e premere OK per visualizzare le opzioni
di filtraggio. Per modificare il layout, evidenziare Ora/
Successivo e premere OK. E possibile utilizzare le
opzioni Giorno precedente e Giorno successivo
per visualizzare gli eventi del giorno precedente e del
giorno successivo.

Evidenziare la scheda Extra e premere OK per
visualizzare le seguenti opzioni:
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Evidenzia Genere: Visualizza il menu Evidenzia
genere. Selezionare un genere e premere il pulsante
OK. Saranno evidenziati tutti gli eventi della guida
programmi che si adattano al genere selezionato.
Ricerca nella Guida: Visualizza le opzioni di ricerca.
Usando questa funzione, € possibile eseguire una
ricerca nel database della guida programmi in
accordo al criterio selezionato. | risultati rilevanti
saranno elencati.
Ora: Visualizza I'evento attuale del canale
evidenziato.
Zoom: Evidenziare e premere OK per visualizzare
gli eventi in un intervallo di tempo piu ampio.
Pulsante Ora/Successivo

In questa opzione di layout, verranno elencati solo
gli eventi attuali e successivi dei canali in lista. E
possibile utilizzare i pulsanti direzionali per scorrere
I'elenco degli eventi.

Premere il pulsante indietro Back/Return per utilizzare
le opzioni delle schede disponibili. Evidenziare la
scheda Filtro e premere OK per visualizzare le opzioni
di filtraggio. Per modificare il layout, evidenziare
Programma linea temporale e premere OK.
Opzioni Evento

Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un
evento e premere il pulsante OK per visualizzare il
menu Opzioni . Le seguenti opzioni sono disponibili.
Seleziona canale: Utilizzando quest’opzione, €
possibile passare al canale selezionato. La guida
programmi verra chiusa.

Maggiori informazioni: Visualizza, nel dettaglio, le
informazioni sul programma selezionato. Utilizza i
pulsanti di navigazione per scorrere il testo.
Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su
Evento: Selezionare I'opzione "Imposta Timer su
Evento" e premere il pulsante OK. Sara possibile
impostare un timer per gli eventi futuri. Per annullare
un timer gia impostato, evidenziare I'evento e premere
il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina Timer
sull'opzione Il timer verra annullato.

Note: Non e possibile passare ad altri canali mentre c'eé una
registrazione o un timer attivo sul canale attuale.

Non e possibile registrare o impostare lo stesso timer per due
o pit eventi simili con lo stesso intervallo di tempo.

Servizi televideo

Premere il pulsante Text per accedere. Premere
nuovamente per attivare la modalita mix che consente
di visualizzare la pagina televideo e la trasmissione
TV contemporaneamente. Premere ancora una volta
per uscire. Quando é disponibile il sistema FASTEXT,
le sezioni della pagina del televideo sono codificate a
colore e possono essere selezionate premendo i tasti
colorati. Attenersi alle istruzioni visualizzate a video.
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Televideo digitale

Premere il pulsante Text per visualizzare le informazioni
sul televideo digitale. Usarlo coi pulsanti colorati, coi
pulsanti cursore e col pulsante OK. Il metodo di
funzionamento puo variare a seconda del contenuto
del teletext digitale. Attenersi alle istruzioni visualizzate
a video sulla schermata del televideo digitale. Quando
viene premuto nuovamente il pulsante Text, la TV torna
alla trasmissione TV.

Aggiornamento software

La TV & in grado di trovare e aggiornare il firmware in
automatico tramite il segnale di trasmissione.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Sulmenu principale selezionare Impostazioni>Sistema
e poi Altro. Accedere a Aggiornamento software
e premere il pulsante OK. Selezionare Cerca
aggiornamenti, quindi premere il tasto OK per
controllare la presenza di un nuovo aggiornamento
software.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti,
ne viene avviato lo scaricamento. Al termine del
download, verra visualizzata un’avvertenza, premere il
tasto OK per completare il processo di aggiornamento
software, quindi riavviare la TV.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

La TV cerchera nuovi aggiornamenti alle ore 3:00
se la Scansione automatica nel menu Opzioni
aggiornamento & Attiva e se la TV é collegata al
segnale dell'antenna o a Internet. Se viene trovato un
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verra
installato alla prossima accensione.

Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il LED
lampeggia durante il processo di riavvio. Se la TV non si
accende dopo l'aggiornamento, scollegarla, attendere due
minuti, quindi ricollegarla.

Tutti gli aggiornamenti vengono sottoposti a controllo
automatico. Se viene esegue una ricerca nel manuale ma
non é possibile trovare il software richiesto, la presente fa
fede come versione corrente.

Guida alla risoluzione dei problemi e
suggerimenti

La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Premere il tasto Power
sulla TV oppure

Immagine di qualita scadente

« Verificare di aver eseguito correttamente la
sintonizzazione della TV.

« |l segnale di livello basso pud provocare distorsioni
dell'immagine. Controllare i collegamenti
dell'antenna.
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« Controllare di aver inserito la frequenza di canale
corretta qualora sia stata eseguita la procedura di
sintonizzazione manuale.

Nessuna immagine

» LaTV nonriceve nessun segnale. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

» L'antenna e collegata correttamente?

* Il cavo dell’antenna € danneggiato?

» Sono state usate le spine giuste per collegare
I'antenna?

* In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio

» Verificare che l'audio della TV sia disattivato.
Premere il pulsante Mute o alzare il volume per
controllare.

» L'audio viene emesso solo da un altoparlante.
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal
menu Audio.

Telecomando - nessun funzionamento

* Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire
le batterie.

« Le batterie potrebbero essere state inserite in modo
errato. Rimandiamo alla sezione “Inserimento delle
batterie nel telecomando”.

Nessun segnale su una sorgente di ingresso

« E possibile che non vi sia nessun dispositivo
connesso.

» Controllare i cavi AV e i collegamenti dal dispositivo.
» Controllare che il dispositivo sia acceso.
L’immagine non é centrata nella sorgente VGA.

Per fare in modo che la TV centri automaticamente
I'immagine, entrare nel menu Posizione PC nel
menu Immagine, evidenziare Autoposizionamento
e premere OK. Attendere il completamento. Per
impostare manualmente la posizione dellimmagine,
utilizzare le opzioni Posizione H e Posizione V.
Selezionare I'opzione desiderata e utilizzare i tasti
direzionali Destra e Sinistra sul telecomando per
impostarla.
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Modalita tipica monitor - ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non
supportare tutte le risoluzioni.

Indice Risoluzione Frequenza
640x480
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 66 Hz
1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o000 60 Hz
B oo 60 Hz
B <0050 60 Hz
Bl 500020 60 Hz
1920x1080 60 Hz
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Compatibilita segnale AV e HDMI

PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 o
(CZUNVBN RGB 50 ¢
RGB 60 (0]
AV PAL 50/60 o
laterale NTSC 60 1)
4801, 480P 60Hz (0]
5761, 576P 50Hz (0]
[{OA I 720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz (0]
1080P 50Hz,60Hz (6]
4801 60Hz o
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz (0]
720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz (6]
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |©O
60Hz

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casi i segnali della TV LCD possono non essere
ricevuti e visualizzati correttamente. Il problema pud
essere causato dall'incompatibilita con gli standard
dei dispositivi di ingresso (lettore DVD, decoder
digitale, ecc). Se si dovessero verificare tali problemi,
contattare il rivenditore e il produttore dei dispositivi.

-20-



Formati di file supportati per la modalita USB

Med Estensione Formato Note
Video .mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4, MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.
trp, .tp, .mkv
.39p, MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
Audio .mp3, MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Frequenza di campionamento)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Frequenza di
campionamento)
(funziona AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza di
solo con file campionamento)
video) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Frequenza di
campionamento)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza di
campionamento)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian),
24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Frequenza di
campionamento)
IMA-ADPCM/ . . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di campionamento)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza di
campionamento)
Baseline Risoluzione (LxH): 17000x10000
Progressive Risoluzione (LxH): 4000x4000

Jpeg
.bmp

Risoluzione (LxH): 5760x4096

Sottotitoli JEEEITlcRN:I
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Risoluzioni DVI supportate

In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a
HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

:

.
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.
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Informazioni sulla funzionalita DVB

Il ricevitore DVB € adatto unicamente per essere usato
nel paese per il quale é stato progettato.

Nonostante questo ricevitore DVB fosse conforme
alle ultimissime specifiche DVB al momento della
produzione, non possiamo garantirne la compatibilita
con le future trasmissioni DVB a causa di modifiche
che potrebbero essere attuate nei segnali e nelle
tecnologie di trasmissione.

Alcune funzioni delle televisioni digitali potrebbero non
essere disponibili in tutti i paesi.

Cerchiamo sempre di migliorare i nostri prodotti;
ecco perché le specifiche tecniche sono soggette a
modifiche senza preavviso.

Per consigli su dove acquistare gli accessori siete
pregati di contattare il negozio presso il quale avete
acquistato la strumentazione.

Italiano
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
B H?Ie Pattern w H - w
Sizes (mm) 75 75
H
C Screw Sizes {
| o :
min. (mm) 7 \ -
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) chraubengro Linge (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modéles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensges do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) {Rosca (Y)
Espaﬁol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamaios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Agllacak Delik Olcileri (mm) Vida Olgileri Uzunluk (X) Viizey (Y)
EMnvik AIASTAZEIS BAZHS TOIXOY VESA MeyéBn oxfuarog onwy (mm) Meyédn BLbwv Mrkog (X) Inelpwya (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dhugoéé (X) Gwint (Y)
cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry sroubli Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FAL TARTO MERETEK Lyukak méretének nagységali Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
I%g'lyflné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (V)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmo (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad (¥)
IN derlands  |VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte b (mm) Schroefgr Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikékuvion koot (mm) ink Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster storrelser (mm) Skr | Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skr | Leengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOrO KPEM/IEHMA VESA Pa3mepbl cucTeMbl oTBepCTUi Pa3Mepbl BUHTOB uka(X) Pespba (V)
6Genapyckas | MAMEPI HACLEHHATA MALIABAHHA VESA Mamepsl cicTambl aATyAiH Mamepsl BiKTOY [ajbina (X) Passba (Y)
MaKEAOHCKN | MEPKI 3A MOHT/PARE HA SU 3A  BECA” Llema Ha ronemMHM Ha AynKara (Mm) TonemuHa Ha wpaot Nonwwa (X) Hasoj (Y)
YkpaiHcbka  [PO3MIP HACTIHHOTO KPINJIEHHA VESA BiaCTaHb Mix Kpi OTBOPAMM, MM Po3mipw raukTiB losiutka (X) Liametp pizsu (Y)
Srpski DIMENZLIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenze $ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj ¥)
Slovengina |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka () Zavit ()
Sloven$cina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolzina (X) Navoj (¥)
Hrvatski VESA MIERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dutina (X) Navoji (¥)
Bosanski | DIMENZUE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenze $ablona za busenje Dimenczje vijaka Duzina (X) Navoj ¥)
Bbnrapcku  |PA3MEPY 3A KOMMEKT 3A MOHTANK HA CTEHA VESA Pa3mepy Ha oT8opa (mm) Pasmep Ha 6o bnuat (X) Pesfa (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skriivju izméri Garums (X) Vitne (V)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse mgt (mm) Kruvi suurus Kargus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
e ) o ol VESA pslia (1) it ol Sl (X) g o
My VESA 0N 10 2 2907 [pnn nirn (0"n) 0una niman 7 010 7T (X) e (Y)mn
s VESA g el (o ) s 55 s 4 B 4 (0 e
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Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB
sayil direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

C HacTosiwoTo VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
aeknapwupa, Ye To3n Tun pagmocbopwxeHne TFTIDTV e
B cboTBeTCTBYE C [lnpekTtua 2014/53/EC. UsnocTHuat
TekcT Ha EC feknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXeE Aa Ce
Hamepu Ha cnegHust HTepHeT agpec: doc.vosshub.com

Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

Hermed erklaerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

Me tnv Trapovoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwvel 611 0 padioeoTmAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV 0dnyia 2014/53/EE. To TTAApeG Keipevo TNG dAAwoNg
ouppépewong EE diatiBetal otnv akdAoubn 10ToceAida
oT0 d1adikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., vakuuttaa,
etta radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a 'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cijeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU:

VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szdvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S$.,

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
€ conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., patvirtinu,

kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., deklaré,

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.$., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed férsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV &éverensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om
Overensstdmmelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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